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विना हस्ताक्षर व विना संख्या वाली 
पुस्तक कृपया कोई न खरीदें। 


प्री ० पिंजय प्रिंटिंग प्रेस 
. -भवानीमंडी ( राजस्थान ) 
मे मुद्रित 


कथनीय:--- 


अपश्र काल के पश्चात्‌ पुरानी हिन्दी का काल आया और 
बह विकसित होती हुई सनन्‍्त-महात्माश्रों के द्वारा भारतवपं मं 
स्थान-स्थान पर फैल गई व धीरे-बीरे खड़ी चोली के रूप में आइ। 
इसके सँवारने में भारतेन्दु बावू हरिश्रिन्द्र तथा उनके मित्रवग से 


बड़ा कास किया [। बांलकृष्णनी भट्ट, बरालम्ुकुन्दनो गुप्त, 
मदनमोहनजी मालवीय, महावीरप्रसादजी द्विवेदी तथा उसके 
'परस्वदी-परिवार! ने इसके निर्माण, प्रचार व प्रसार म॑ कोई 


कसर न रक्‍्खी | पूज्य पिता श्री गिरिपरशर्मानी नवरत्न की 
जीवन तो एक प्रकार से हिन्दी के लिये ही अर्पित हो गया। उन्हनि 
मानापसान की परवा किये बिता वरसों तक श्रम करके, वाबू 
गोपालचन्द्रत्ी मुकर्जी, मुकुन्दरामजी भिवेदी, प्रोक सर जीहरी 
श्री माधवराव त्रिनायकरावजी किचे, इंस्पेक्टर बिलोरे, ग्रोफ़ सर 
रावल, शिवसेवकजी तिवारी आदि सज्जनों की सहायता से किये 
साहब के विशाल सरस्वती भवन में म्रध्म भारत-हिन्दी 
साहित्य-समिति' को जन्म दिया और इस समिति की स्थापना 
करने के बाद वम्बइ-काँपेस के समय एथक-प्रथक कॉमेसनेताओं 
से मिल कर, उनमें हिन्दी की भावनाये भरीं ओर मद्दात्मा 
गांधी को हिन्दी से दीक्षित किया | कहना न होगा कि लखनऊ 
कांग्रंस म॑ हिन्दी को राष्ट्रभापा सान लिया गया। इस प्रकार 
हिन्दी भारत की राष्ट्रभापा रही हैं, दे और रहेगा। आज -तो 
यह भारत की राजभाषा के रूपसे भी विधान द्वारा' सानली 
इ है और आशा ही नहीं, विश्वास भी- है कि. कतव्यनिष्ठ 
भारतवासियों व हिन्दीभाषियों के द्वारा १४ बय से पहले ही 
पूर्ण रूप से राजभाषा का का करने लगेगी | हमारा कर्तब्य हैं 


कि हम उसे ऐसी सम्पत्तिशालिनी वना दे' जिससे संसार-- 
वासियों का उसकी ओर अनिवार्य आकर्षण हो-जाय | इसके 
लिये हमें यह भी करना होगा कि जो कुछ भी उत्तमोत्तम 
सादित्य हमारी भगिनी-भाषाओं मे है उस हिन्द्री मे ले आये और 
हिन्द्री की श्रष्ट बस्तुए उन्हें दें। इसी विचार से प्ररित होकर 
आज में गजरातों साहित्य की यह रूपरेखा -राष्ट्रभारती के 
चरणों मे समपित कर रही हूं। इसके लेखक इम्मतलाल 
गणेशजी अंजारिया एम० ए० एल-एल० बी० गुजराती भाषा के 
सार्मिक विद्वान हैं, जो पहले वम्बई-कापरिशन के शिक्षाविभाग के 
अध्यक्ष थे ओर आज निवृत्ति म भी साहित्य-प्रवृत्तिमय जीवन 
व्यतीत कर रहे हैं | उनका यह पुस्तक सम्मेलन की उत्तमा 
( साहित्यरत्न ) मे निर्धारित पाठ्यप्रन्थ हैं। अपने बचपन के 
शिक्षक श्रद्धय श्री छदालालनी चतुबंदी साहित्यरत्र, डिवीजनल 
इन्स्पेक्टर ऑफ स्कूल्स, भरतपुर , की अगाधथ प्ररणा से ही में 
इसका हिन्दी भाषान्तर कंर सकी हू | इस पुस्तक को हिन्दी मं 
खूपान्तरित करवा लेने का सम्पूणु श्र य मरे उन्हीं “मास्टर साहब 
को है| श्रद्धय श्री अंज्ञारियाजी ने इसका अनुवाद करने-को 
अनमति प्रदान करके अपनी जो वत्सला ममता व्यक्त की 
उसके लिय केवल क्ृततज्ञता व्यक्त कर देना ही पयाप्र नहीं हैं। 
इतना ही. नहीं, उन्होंने इसके अन्तिम परिच्छेद को पुनः नवीन 
रूप भें लिख कर सह सन १६४१ तक की सम्पूर्ण जानकारी दी हैं। 
इससे उनकी साहित्यद्रेवता/ की अचना की तीत्र लगन स्वतः प्रकट 

जाती है | उनके उस अथक परिश्रम व निप्कास सेवा भावना को 
मरा मन कभी नहों भूल्न सकया | 


सस्ता-सादित्य वर्धघेक, अहमदाबाद के प्रमुख साहब श्री 
सुवेद तर प्स्तक के 5काशन की अनुमति प्रदान की, 
एतदथ वे धन्यवाद के पात्र है| 


इस पुस्तक मे 'हेम्लेट' की अनुवादिका के रूप से हंसा 
मेहता का नाम आया है किन्तु जहाँ तक में जानती हूं, हेम्लेट व 
चेन्ट ऑफ वेनिस के अनुवाद किनन्‍्हीं 'काठियावाड़ी' संज्ञा वाले 
सज्न ने भी किये थे। इसी प्रकार गीतांजलि का गद्यानुवाद 
भावनगर की स्व० सहारानी नन्‍्दरझूँवर वा का पढ़से योग्य है। सर्च 
साधारण मे प्रिय कवियों में 'केशवक्ृत्ति! के कर्ता श्री केशवलाल 
हरिराम पहुणी का भी उल्लेख किया जा सकता है | तत्त्वज्ञान 
मे जिस भाँति विदृद्दर ओआनन्द्शंकर यापुभाई ध्रव के 'श्रीभाष्य! 
व कसलाशंकर प्राणशंकर त्रिवेदी के शांकरभाप्य के अनुवाद का 
उल्लेख है उसी प्रकार भाई श्री जेठालाल योवद्धनदासजी थाह के 
अगुभाष्य के अनुवाद का उल्लेख किया जा सकता हैँ ओर 
मगनभाई चतुरभाइ पटेल कृत विस्तृत उपोदधात सहित प्रस्थानत्रयी 
के गुजराती अनुवाद का भी । नाटकों में श्रनन्‍्तराय प्रभाशंकरजी 
पट्रणी द्वारा अनूदित बनांड शा के प्रसिद्ध नाटक 'जॉन आफ़ 
आक का भी उल्लेख करना अनुचित न होगा । निबन्धलेखकों 
में वाडीलाल मोतीलाल शाह के निवनन्‍्धों का उल्लेख होना 
अनावश्यक नहीं हैे। वतमान म॑ लाठी के ठाकुर प्रह्मदर्सिहजी 
'राजहंस” की कृतियों का उल्लेख किया जा सकता है। परन्तु यह्‌ 
यह बात भी ध्यान देने की है कि यह 'संज्षिप्त इतिहास है अतः 
इसकी मर्यादा सीमित है ओर उसमें सब का उल्लेख नहीं किया 
जा सकता | 
फिरदांसी के शाहनामा का गुजराती अनुवाद किसी पारसी 
सज्जन ने किया है। जिस प्रकार से वंगाली साहित्य का बृहद' 
इतिहास लिखा गया है उसी प्रकार गुजराती साहित्य का इतिहास 
लिखे जाने की भी आवश्यकता है। आज तो में इस लघु किन्तु 
प्रामाणिक पुस्तक को हिन्दी-भारती माता के चरणों में अर्पित 
करके आन्तरिक सुख का अनुभव करती हूँ। 
नवरत्न सरस्वती भवन / 
मालरापाटन्‌ ( राजस्थान ) | रण ? 
२० जुलाई १६४१ इ० 
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पृत्री पेंत- ४ रेणु । 


_ आर 2 


अनुक्रमाणिका 


अकरणसण पृष्ठ संख्या 


१-गुजराती भाषा, प्राकृत, भाचीन गुजराती 
नरसिंह, भालण, मीरा, नाकर, बस्ता ॥_ १-१४ 


२-प्रेमानन्द युग १६-२५ 
३-दयाराम घुग २६-३१ 
४-जीवन-परिवर्तन .... ३२-४२ 
४-अंग्रेनी शिक्षा के प्रथम फल ४३-५८ 
६-नवीन कविता ५९-६८ 
७-उपन्यास ६६-७८ 
८-कहानी ह ७६-८६ 
'६-नादक ८७-९६ 
१०-व्यापक साहित्य &७-१०५ 
११-बतमान स्थिति ह १०६-१२० 


खाहत्य॑श्यथाराब्चका 


प्रकरण १,०नरखिह-धीरः युण 


जो गुजराती सापा हम आत्र बोलते हैं. चह १०० वर्ष पूर्व 

हीं बोली जाती थी | आज भी हम यह भली भांति जानते हैं 

कि प्रान्त-प्रान्त की बोलियों म अन्तर होता है; इतना ही नहीं 

प्रत्येक लेखक की भाषा में भिन्नता दिखाई देती है फिर भी यह तो 

निविवाद हैं कि सभी गुनरातियों की भाषा शुजराती ही है,-फिर 
वे चाहे दुनिया के किसी भी भू-भाग मे क्‍यों न रहते हों ! 


आज से दो सी बप पृ की भापा आज़ की अपेक्षा भिन्न 
प्रकार की थां | ६००--६०० बप पहले तो गुजरात, काठियाबाड़, 
मेवाड़, मारवाड़ व मालवा प्रान्तों की भाषा एक ही थी। 


भाषाओं मे परिवर्तन होता ही रहता है। नवीन सम्पर्क 
बढ़ने से भाषा में मिश्रण व परिवततत होना अवश्यम्भावी हैं| यदि 
जन समुदाय आमग्रह्दी हुआ और भाषा गठित हुई तो बह अधिक 
समय तक प्रचलित रहती है | परापृच से ही यह परिपाटी चली 
आ रही है | आय जब भरत खण्ड में आये तब वे वेदोक्त भाषा 
ही व्यवहार म॑ लाते थे। धीरे धौरे यहां के मूल निवासियों के साथ 
उनका सम्पक बढ़ता गया; परिणासठः उनकी भाषा मे भी विक्षति 
श्राने लगी | 


| 
भाषा से भिन्नता उलन्न हो जाने पर ज़न-समाज का गक़्य 
टिक सकना असंभव था | अतः आयों ने अपनी एकता को 
स्थायी रखने के उद्रश से वेदों की मल भाषा के आधार पर 
अपनी विक्ृति पाती हुई भाषा का संस्कार करके एक सुन्दर, सब- 
सान्‍्य तथा स्वब्यापक्र भापा का निर्मतागा किया ओर वह 


ससस्‍्कार पाइ हुई भाषा था सस्कृत। ब्राह्मगा, विद्वानां एवं उच्च 
वर्ग में संस्कृत का ही प्रयोग होने ल्गा। धर्मग्रन्थों का निर्माण 
संस्कृत मं ही हुआ। संस्कृत के प्रत्ति प्रम, श्रद्धा एवं सन्‍्मान की भावना 
उत्पन्न की गई अतः ' भाषा ? एक्र मात्र संस्कृत ही मानी जाने 
लगी | प्रकृति ----ज्ञोकसमुद्राय की भाषा प्राकृत कहलाई | 
प्राकृत के लिये ऐसी लाकमान्यता थी कि बंद संस्कृत से ही शिक्वति 
पा कर बनी है भिन्न २ देशों की प्राकृत के लिए भिन्न ? विशपगा 
प्रयुक्त किये गये | मगध देश की प्राकृत मागबी, वे शुरसन-मथुर। 
निकटवती प्रदर्शो म बाली जाने वाली प्राकृत शारसेनी कह - 
लाइ। उत्तर हिन्द में इस प्रकार की पांच प्राकृत ठ्यवहार सम लाइ 
जाती थीं; --मागवी, शोरसेनी, पेंशाची, महाराष्ट्री तथा 
अपभ्रश | ह 
इन प्राक्ृतों में से अपश्रश मेवाड़, मारवाड़, मालबा 
गुजरात तथा सोराष्ट (काठियाबाड़ ) मे व्यबद्धत होती थी। 
गुनरात-सोराप्ट्र पर गुजर्ग के आक्रमण हुए | मृत्र निवासियों के 
साथ गुजर ऐसे घुलमिल गये कि भाषा पर भा उसका प्रभात पड़े 
बिना नहीं रहा । ग्यारहवीं -बारहवीं सदी मे बहू भाषा इननी 
बदल गइ कि उस दम अपश्रश कह हो नहीं सकते | तत्पश्चास 
भी परिवर्तन जारी ही रहे। चोदहवीं-पन्द्रहवीं सदी में वह ऐस। 
गई जिस हम गुजराता का प्राचांतस स्वरूप मान सकते हैं | 
परिवतन फिर भी चाल रह | सालहदवीं-सन्रहवी सदी मे भाषा 


न्प्ए 


2. 


का जो स्वरूप निश्चित हुआ उसे “गुज्नराती” संज्ञा दी गई। 


हमारी भाषा के सब हथम ' गुजराती ? नाम का प्रयोग 
प्रमानन्‍्द ने अपने “ दशम स्कन्ध? से किया हैँ। अन्य सभी 
लेखकों ने भाषा को ” प्राकृत ” ही कहा है । 


अपश्रश् म॑ परिवतन दोते रहे,-सापा का स्वरूप बदलता 

गया। १४--१५ वीं सदी में भाषा का जो स्वरूप रिथर हआ वह 

« ग्राचीन गुजराती ? कहलाया | अतः गुजराती भाषा का ग्रारम्भ 

१४--१४ वीं संदी से द्वोता हैं भर ठभी से गुमराती साहित्य का 
ह इतिहास भी प्रारम्भ फिया गया हैं | 


चादहवीं -पन्‍्द्रहवीं सदी का प्राचीन गुजराती का नमृना 


“* राजपत्र | तत्ददां शं सांमलश भमुज दुखणी न॑ सम ? 
अभागिणी हूं अति पापिणी ! कर कर्या बह कर्म! 
जन्‍म थक्ती वराग्य वारता, सुख करे नहिं लेश : 
तहें सांमली नि श॑ करथु ) शोक कथाइ नरेश ? 
इस करठां जा संसिलवा सुं कांतक हु भंत्ति : 
कथा सहू हैं कह, साँमलु स्थिर थइ राजन !! 


के स्थान पर ' मनि ? , एस? के स्थान पर ' इस * 
सांभलशो : के स्थान पर सॉमलथ तथा मंत्रि, कथाई इत्यादि 
ध्योग ग्राचीन गजराती का स्वरूप प्रस्तुत करत हैं 


नरसिंह सेहता इसी प्राचीन युग का लेखक है. किन्तु उसके 
पद कण्टोपकण्ठ दादा सुरक्षित रहने से, युगाठुसार परिवर्तित हाते 
रहें हैं। अतः उन पदों की मृतल्न सापा का स्वरूप जान सकता 
अत्यन्त कठिन है | 


[ ४५] 
नरसी के पदों द्वारा हस उसके समय की भाषा का रप्ररूप 
नहीं जान संकने किन्तु उसी यग के लेखक 'भालण? की कादस्वरी 
हमे उस युग की सापा के स्वस्प का परिचय देती है| कादम्वरी 
की भाषा अपने मूल रूप में सुरक्षित होने से अपनी युग भाषा 
की ग्रतीक है । ॥ 

. ग्रीचीन कब्रियों की क्ृतियों के प्रक्राशन मे आज तक इसी 
पद्धति को अपनाया गया हैँ कि सापा की आधुनिक रूप देने से 
ही पाठक उसका यश्रेप्ट लाभ उठा सकते है| इसी इृष्टि कोण को 
ध्यान में रख कर “ वृह्त्‌काव्यदोहन ? तथा प्राचीन काव्यमालाः 
की भाषा के स्वरूप को बहुत परिवर्तित कर दिया है । 

. नरसिंह-मीरा के काच्यों की भावा तो अपने मूल रूप में 
गरतज्षित रह ही नहीं सकी हैं।.. 

अब धौरे धीरे यह दृढ़ धारणा हो गई है ऊ्ि प्राचीन कवियों 
की पुरातन भाषा को अपने मृल रूप मे ही सुरक्षित रखने से 
अध्ययन म बहुत सरलता रहती हें; अतः अब प्राचीन कर्ियां की 
मत्र भाषा को ही सरक्षित रखने का प्रयत्न क्रिया जाता हैं, यह 
एक शुभ चिह्न हैँ | 


क्तरसि सह 55 तृः 
राख्ह मेहता 
[ सम्बत्‌ १४७०-१५३६ विं० ] 


गुजराती भाषा के प्राचोनतम तथा आदि कब्रि के रूप में 
नरसिंह मेहता सारे गुजरात तथा गुजरात के बाहर भी खच 
विख्यात £ । ये जुनागढ़ ( काठियाबाड़ ) के निवासी थे । इनके 
जीवन के सम्बन्ध में अनेक्तों करिंउदन्तियाँ प्रचलित हैं यदि उनमे 
में सार निकाला जाये तो एसा प्रमाणित होता है कि नरसी अपने 


का 

बचपन में गंवार सथा धुनी लड़का था | काम घन्धे में सन ने 
लगाने से भाभी के ताने सनते पड़े ओर इससे मन को झसीस 
दुःख हआ | दन्‍त कथाओं से यह भी पता चलता है कि भाभी के 
 दुर्बचनों से रूठ कर वे ननिहाल की ओर चल दिये। वे ननिहाल 
पहुंचे कि नहीं, इसका कोइ प्रमाण नहीं मिलता किन्तु ननिदय 
जाते समय मार्ग में वे गोपनाथ महादेव के सन्दिर से द्श न करने 
गये आर वहीं महादेव की पूजा करने विराज गये। उन्होंने ऐसो 
निष्ठा तथा अननन्‍्य भाव से श्री गोपनाथ की सेवा की कि सद्ा- 
शिव प्रसन्न हो गये। महारेव कृष्ण की रासलीला देखने के लिए 
जा रहे थे | वहीं वे नरसी को भी अपने साथ लिया ले गये रास- 
लीला देखकर नरसी मेहता ऐसे त्तन्‍्मय तथा कृष्णमय बने कि 
उसी क्षण से वे कृष्ण भक्ति म॑ समस्त तथा मसन हो गये | 


रासलीला के दशन करके ऋृप्णभक्त वन जाने के बाद 
मेहता चापस जूनागढ़ लोट आये। भासी के साथ की उनकी 
अनवन दूर हो गइ। भाइ ने उनका विवाह कर दिया | इनके दो 
सन्ताने हुई,-एक पुत्र तथा एक पुत्री | नरसी मेहता की आजो- 
विका के सम्बन्ध में कोइ वात ज्ञात नहीं हो सकी किन्‍्त संभवत्त: 
वे ऋृष्ण भक्त के रूप में भजनन-कीत्तन करते होंगे, कविताथ बनाने 
होंगे | जीवन गरीबी में ही व्यतीत करना पड़ा होगा | 


नरतिह मेहता की ऋृतियों, में ज्ञान की उत्कृप्टता तथा 
सजनशक्ति की संस्कारणील उद्चता को देखते हुए यह तो स्वीकार 
करना ही पड़ता है कि उन्हें संस्कार बहुत हो अच्छे मिले थे । 
उनका तत्त्वज्ञान निश्चित तथा गहन है ; उनका सांसारिक ज्ञान 
विश्ञाल तथा निर्मल हैं ओर उनका लेखन सरल होने पर भी 
भाषा पर प्रमुख तथा रचना से कलाक्रोशल का समावश् करने 
बाला है। उनकी कविता में गीतमसाधुब तथा भावमाधुथ इतनी 


5 अर 2 


सरलता स समाविष्ठ हा जाते हैं कि नेसगिक प्रतिभा तथा अश्क 
परिश्रम के छुमेल विना एम्रा कादल भाग्य से दी आ पाता हैं । 

नरसिंह मेहता ने कब ओर किसके पास अध्ययन किया, 
यह अज्ञात के गर्भ में ही है। कल यह अनुमान किया जा , 
सकता है कि जुनागद छोड़ने के परचात गोपनाथ की सेवा में 
उन्होंने जो समय व्यतीद किया, वहीं संभवतः उन्हें कोई गुरू 
मिल गया होगा । वहां प्राप्त किये ज्ञान को उन्होंने श्रवश-पठन 
के दारा विशाल बनाया होगा। ऐसा हो सकना संभव भी हे | 


० _] 


नरसिंदद की प्रभातियों आर ज्ञान के पर्दों में बद्धि तथा 
कबित्व का जो तज् जञगमगा रहा है बह गुनराती में ही नहीं अपितु 
अन्य भारतीय भापाओं के साहित्य में भी क्वचित मिलता 
हागा | प्रभातियां तो गुनरातियों का अमर धन हैं| घरेलू , सब 
उलम भाव, स्वाभाविक विचार, मधुर आलंका रिक्र मापा में प्रा मीरग 
तथा नागरिक, सब प्रकार के व्यक्तियाँ को तत्काल ही गुस्ध 
कर देने बाली सवधिय विययों से परिपगा अमेकानक गुरग्गां से 

न 


# प्रधानियां गमरात दा गाँव गाव 
|] 


प्र 
है * कु ही ५॥ 


“जाग ने ज्ञाइवा ; जल कमल छोडी जा न बाला ; ले 
व ज़नद क्ल्याग्ड सां एक ते श्रीहरि 
इत्यादि प्रभातियाँ आज 
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शत्र, चातुरा, सहस्र प्री रास 
आदि बहत कुछ साहित्य लिखा है। एसी भी मान्यता है कि 
उन्होंने नि्र ज्ीयन के सम्बन्ध में भी कुछ लिखा हे । 'हारमाला! 
के; लिए अनी दा मत ग्र चलित हे । 5 


[ ७ ] 

कृत तथा कुछ विद्वान प्रेमानन्द्र कृत मानते है, किन्तु सत्य तो एसा 
प्रतीत हाता हैं कि मेहता ने उसके कुछ पद लिखें दोंगे। उनके 
परवर्ता लेखक उन पदों में अभिवृद्धि करते रहे होंगे। प्रेमानन्द 
ने उन पदों को फिर से लिखा होगा । उन्होंने नरसिंह मेहता तथा 
अन्य लेखकों के द्वारा लिखे गय पदों का निनत्र सति के अनुसार 
परिष्कार करके, उनसे कुछ नय पद आर जाइकर  हारमसाजा 7 
तेयार कर ती होगी ! 


ल्‍, 


यह विपय अभी विवादास्पद ही हैं। अनुसन्धान द्वारा 
सत्यान्वेपण करने का अभी समय है । यदि कोई धुन का पका 
अध्यता निकत्न आव तो अब भी कुछ नवीन वन्नुएं प्रकाश में आ . 
सकती & | ऐसे विपया से पृवराग्ह या मताग्रह रखने स समन्य 
आच्छादित हा जाता है | 


नरसिद् मेहता का समय संत १४७० से १६३२६ बि० तक 
माना जाता है । 


रे एलए[ 
( सवत १४६०-१०७० बि० ) 


नरसिंह मेहता के अतिरिक्ष आर भी अनकों लेखक हा 

गय हांगे किन्‍त अब तक उनसे से बहत ही कम प्रकाश में आय 

| अध्ययन एवं अनुसंधान जारी रहेंगे तयां त्यों अन्य लेखक भी 

प्रकाश में आते जाय॑ंगे | अभी भी छुछ् लखकां की जानकारों प्राप्र 

हड़ हैं। उनमें से नरसिंह महता के समकत्न में रकमा जाने बाला 
एक्र लेखक भ्रालग 5! 


ल्‍ 


भालगा सिद्धपुर पाट्ण का निवासी था। उसने संस्क्रत 
घकाब्य कादस्वरों का गुजराती में पद्मवद्ध भापानर छिया हे । 


अर 

वह अक्षरणः भापान्तरं तो नहीं है किन्तु कथा वरणशन के भुख्य २ 
अंण उसमें आ गये हैं । वह भापान्तर पुस्तक भण्डार में पड़ा 
रहा | उसका विपय संस्कृत के उच्चकोदि के विद्वानों के अतिरिक्त 
सामान्य सनुप्यों की सम्रक से परे था अत्त: उस पस्तक् की भाषा 
अपने मृल रूप मे ही सरक्षित रही । घह उसी रूप मे प्रकाशित 
भी हुड हैं । इस से हमें ग्राचीन गुजराती भसापा का परिचय प्राप्त 
करने की सविधा मिल गई । 


कादम्बरी के अतिरिक्त भालण ने सप्तशती, नलाख्यान 
था दशमस्कन्ध भी लिखे हैं | मुख्य तया तो उसके रामबाललीला 
के पद अत्यन्त ही हृदयहारी हैं। उन पढ़ों में माता की 
अधीरता, बालक के म्ति हृदय की कोमल भावनाश्रों का वर्णन 
बाल भावना तथा वालक्रीड़ा का वर्णन इतनें सनन्‍्द्रर तथा रोचक 
ढंग से हुआ है कि सहसा हृदय लुब्घ हो जाता है। 
भालखणं के अतिरिक्त अन्य लेखक भी धीरे धीरे प्रकाश में 
आते जा रहे है । 


केछ उचनन्‍य लरकक 


कायस्थ कब्रि केशव ने 'कप्णलीलाझूत! काव्य लिखा है । 

यह कवि प्रभास पाटन का निवासी था आर सं. १५२६ वि० से 
लीवत था । . 

सं. १५४० वि. में लिखी गई ' हरिलीला-पोड्शकला ? का 
लेखक भीम भी इसी काल में हुआ है। भीम नेये कलाये एक, 
संस्कृत पुस्तिका के आधार पर लिखी है । इनमें भागवत का सार 
कविता भ॑ लिखा गया है | संस्कृत का आधार लेकर लिखी जानें 
पर भी यह पुस्तक स्वतन्त्र ( मीलिक ) रचना जेंसी प्रतीत 
होती हैं । 


[६] 


सम्वत्‌ १५१२ वि० में पद्ननाभ ने 'कान्दड़दे प्रवच्ध! लिखा 
है। उसमें एक दुर्ग पर घेरा डालने का युद्ध वर्गन है। अख्तर शस्तरो 
की जानकारी, युद्ध की वेयारी तथा युद्ध के ससय के, मनुष्यों के 
मनोभावों का उस पुस्तक में सफल चित्रण हुआ है। इस प्रकार 
का नवीन साहित्य प्रस्तुत करने वाली इस पुस्तिका का अच्छा 
प्रचार हुआ हैं| इपके अतिरिक्त हर सेवक ने 'सयण रेहा रास; 
जयशेखर ने 'त्रिमुवन दीपक प्रवन्ध! हीरानन्द नें 'पस्तुपाल- 
तेजपाल रास, जनादन ने 'उपा हरण ?, कमेण भन्त्री ने 'सीता 
रण, किसी अज्ञात कवि ने 'वसन्‍्त विलास” लावण्य समय 
ने “विमल प्रवन्ध! पुस्तक लिखी है जो खोज करने पर अब 
प्रकाश भें आई है। इनमें से कुछ पुस्तकें तो प्रकाशित भी हो 
चुकी है | सम्भव है, अनेकों लेखक (रचनाकार ) अभी अज्ञात 
के गर्भ में लीन होंगे । सम्भव है, उनमे कोई सत्त्वशाली लेखक 
भी छुपा पढ़ा हो ! यह तो प्रत्यक्ष ही है कि अभी अधिक अनु- 
संधान तथा आग्रह पूर्ण अध्ययन की अत्यधिक आवश्यकता है । 


रू 7५ शत था 
हर 
( सं, १५५५-६० से १६२०-२५ वि० तक ) 


नरसिंह मेहता की भाँति ही मीराबाइ भी एक भक्त के रूप 
मे सारे भारत में प्रसिद्ध है । गुजरात के श्रष्ठ कवियों से तो उन 
की गणना होती ही आइ है 


लगभग अद्धंशताब्दि पहले यह मान्यता थी कि गुजराती 
साहित्य का प्रारम्भ नरसिंह-सीरा से हुआ दे श्र उस युग से 
केवल भक्ति साहित्य ही लिखा जाता था। उस युग को भक्तियुग 
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के नाम से ही पुकारा जाता था | इसका कारण यह था कि कण्ठो 
पकरंठ से प्रचलित भजनों तथा भक्ति के पदों से ही जनता परि- 
चित थी | किन्तु घीरे धीरे अन्य साहित्य भी प्रकाश मे झ्ाने 
लगा; अन्य ग्रन्थों की जानकारी प्राप्त हाने लगी आर यह प्रत्यत्न 
होता गया कि उस युग मे भी आख्यान, प्रशस्ति, काव्य, सम्बाद 
वार्ता आदि लिखे गये हैं। श्रीधर ने सं. १४४४ वि. में 'रणमल्ल 

छुन्द ? लिखा है। भ्रीम ने-सं १४६६ वि. में 'सदयबत्स चरित/ 


का ग्रणुयत किया। प्रवोध-वत्तीसो, वसन्‍त व्रिलास विमल प्रवन्ध 
उपा हरण इत्यादि विभिन्न प्रकांर की ऋृतियाँ प्राप्त हुई हैं, अत 
नरसिह-सीरा युग को केवल “भक्ति-युग' ही नहीं कहा जा 
सकता | $ 
उक्त समरत कृतियों में बहुत ही कम क्तियों उच्च श्र णी 
मे रक्खी जा सकती हैं |भालव्ण की कादम्बरी अवश्य श्रष्ट 
पुरतक है । 
मीरावाइ की क्ृतियाँ परिमाण में कम है किन्तु उनमे 
नलोौक॑-मानस को प्रभावित करने- का गुण उच्च कोटिका है। 
नरसिंह मेहता की प्रभातियों की भाँति ही मोीराबाई के भजन 
गुजराती छृदयों को तल्‍लीन बनाने से अत्यधिक सफन्न हुए हैं । 
मौराबाई की वाणी में ऐसा सनमोहक आकर्षण हैं, उनके नारी 
हृदय के भावभरिठ उदगार्रो में ऐसी माहिनी हू कि प्रत्येक हृदय 
को वलाव वी भूत कर लेती है 
मीराबाई की कृतियों में विषय बेविध्य तनिक भा नहीं है । 
मीरा भक्ति की घुन में तल्‍लीन हैं, अंपना सोरा समय वे क्ृप्ण के 
ही साथ जिताती हैँ, कृष्ण के सहवास में आनन्द सनाती हें, 
कृप्ण के विरह से उतन् बेदना को व्यक्त करती है| उनके आत्म 
धन विपयेक्त दो-चार पढों में भी क्रष्ण भक्ति ही प्ररक तथां 
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प्राश संचारक हैं | मीराबाई ने ज्ञान-उपदेश आनन्द-उल्लास, 
धर्म-कर्तव्यनिष्टा--किसी की भी परवाह नहों की । वे तो भक्ति 
में मस्त तथा कृष्ण सेवा में निमस्न रहों। भक्ति में लीन धोकर 
भजन गाने, कृष्ण साक्षात्कार का अनुभव करने तथा जीवन को 
श्रीकृष्ण के चरणों में शर्पित करंके कृष्ण में एकरूप हो जाने में 
ही मीरा का आनन्द है ! यही उनका जीवन है ! 


' कानुड़ों न जांणे मारी पीड़; नहिं रे विसारूँ हरि; घेलाँ 
अमे भलों थर्यां; सतभामा नुं रूसग़ु ” इत्यादि भजनों के माद 
तथा रस-प्रवाह गुजरात में इतने परिचित तथा लोकप्रिय हैं कि 
( केबल २००---२४० के लगभग पद संख्या होने पर भी ) गुज- 
रात की जनता मीरावाई को श्रनन्य भक्त दथा श्र )्ठतम कवि के 
रूप में पूजती आई है। 


नरसोी मेहता के काव्य की भाँति ही मीराबाई के पद भी 
हँमें अपने मूल रूप में नहीं मिलते है| उम्र युग में मेवाड़, मार- 
वाड़, मालवा, गुजरात नथा सोराष्ट्र प्रान्त में एफ दी बोली जाती 
थी इसी लिये मीराबाई के पद सर्वत्र अचारित हो गये; किन्तु 
समय के अनुसार ही भाषा भी परिवर्तित होती गई और मीराबाइ 
के पद भी तत्काखीन स्वरूप ग्रहण करते गये । कण्ठोपरछूण्ठ द्वारा 
हक पाने वाले साहित्य में इस प्रकार के परिवर्तन होते ही 
रहते है। 


सीराबाई के पदों में दो प्रकार के परिवर्तन हुए-(१) गुज- 
रात में प्रचलित पद गुजराती स्वरूप अद्दण करते गये और (२) 
मेवाद. सारवाड़ तथा उत्तर हिन्द से प्रचलित गीठ धीरे धीरे हिन्दी 
स्बरूप प्रहण करते गये। मीराबाई के पद दिन्दी तथा गुजराती 
दोनों भाषाशों में मिलते हू । 
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३. रावाई मेड़ता $ राठौर » सिह की सन्नी थीं और 
चिताड़ के अम्मा राण & उन ओजराज् जी के साथ उनका 
अवाह हुआ था । विषाह हो मे झठ ही सम प्‌ भोजराज 
जी युद्ध क्षेत्र ३ कास आये भीरावाई विधवा हे) गई । केन्तु 
की मन बचपन से 5 भक्ति में लोन मै इस लिये वेघव्य 
 असह्य दुख उन्हे ज्यापा| के ८ भक्ति मं ह] 
>पना जीवन सम कर रहा थी, इस लिये सांसारिक पुखोप 
भोग के लिये 3 के ददय कोई स्थान उनका जीव 
भजन-कीतन करते घुसन्तों के एकत्रित करके फैंसय जोकन 
विताने, अप्ण की सेवा ज्रिथ्य प्रा, रने और अन्त मे 
कँप्ण को ही देह स मर्षित करके केपणण में २१ लीन हो जाने के 
लिए्था। जेऊल की से $ सनुसार रहने देन रखने के 


का त्थाग कर ६ और कृष्ण सेवा से हो अपना जीवन व्यतीत 
दक हक (५ हक 

फरने का हड निश्चय कर थे दारिका चलन गई । अपनी यायु का 

पंप भाव उन्होंते ्णछाढराब जी के सवा में व्यतीत क्रिया | 


>जिर्चो ने उन्हें दापस लौटा लाने का पहुत्त आम 
(कया किन्तु के द्वारि का से वापस नह छोरी, क्िंवदन्ती हे क्नि 
एणाजी के अति आमह के बश्लोभत दाकर उन्होंने सरेद लोटना 
'वाकार कर लिया था आर थे रण्दाइराय जी को अन्तिम स्वीकृति 
लेन के लिये भन्दिर में नई . तु वद्दाँ से वापस लांदों है नहीं । 
4 रणदोडराय जो की मूर्ति लीन हो गई 


भाराषाश के ज॥ के विषय भें पहले अनेक मठसेद 
रेच्तु अब वह जि चतत है ६ उनका विकार सम्वत (५७३ ब्रि० 


5 


में हआ था अतः उनका जन्म सं. १५६० माना जा सकता है। 
डा « & ३5 4 पह ७८05 56 

इनका अवसान कोई सं, १६०३ वि० सें और कोड सं० १६२० वि. 

नर हे 

में मानते है| 


काकूर 
( सम्बत्‌ १४४०-६० से १६३०-४० वि. तक ) 


मीराबाई द्वारिका में भक्तिमय जीवन व्यतीत करतीं थीं 
इसी काल में बड़ौदा ( गायकवाड़ ) में नाकर नामक एक वैश्य 
फवि आख्यानों पर आ्राख्यान रचता चलना जा रहा था ओर 
ख्यानों को एक ज्राह्मण को प्रदान करके वह उसकी आजीविका 
के उपामन में सुगमता कर देता था। 


ः प्रेमानन्द्र के पहले भी अनेक आख्यानकार हो गये है 
आर उनमें से किसी-किसी ते तो असंख्य आख्यान लिखेह किन्मु 
वे काव्यगुण से रहित होने के कारण च्षग्गजीवी ही रहे। नाकर 
के आख्यान भी कबित्व तथा सत्व से विहीन है | 


लोग उस समय शआख्यान सुनने के प्रेमी थे। बाह्मण 
आख्यानों को गा कर अपनी जीविका उपाजन करते थे अतः कई 
लोग इस काम को भी करते थ। नाकर को इस बात का चस्का 
लग गया | वह ज्ाह्यण तो था नहीं इस लिये जीविका उपार्जन 

करने के लिये तो उसे इन आख्यानों की आवश्यकता थी ही नहीं 

किन्तु आख्यान रचने की रुचि उत्पन्न हो जान से उससे यह काय 
बहत ही उमंग तथा उत्साह से जारी रक्खा | वह अपने स्थवरचित 
आख्यानों को एक ब्राह्मण का द दिया करता था और व बाहयगा 
देखता उनस अपनी आजीविका अजित ऋरते थ।यों नाकर ने 
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अपने शाख्यानों के द्वारा परोपकार का साधन भी किया 


र छा 

अन्य लखक-- 

अन्य आख्यानकारों में कादम्बरीकार भालण के पुत्र 
उद्धव तथा विष्णुदास; एवं खम्भात निवासा विष्णुदास हैं | इन 
तीनों ने उचित मात्रा भे रचनाय की हैं| इनकी कुछ ऋृतियाँ प्राप्त 
भी हुई हैं । 

.. उस युग में कथाकार भी हुए थे। “रसमंजरी ? के का 
बपछराज का समय सम्बंत्‌ १६०० वि. माना जाता है। तुलसी, 
गापालदाप्त, वस्ता भी इसी युग के माने जा सकते हैं। बस्ता 
का समय संघत १६५३ तथा गोपालदास का संचत १६०५-३० वि. 
में माना जाता है | ये दोनों लेखक विशेष ध्यान श्राकर्पित करने 
वाले हैं । गोपालदास ने श्रीमद वल्लभाचार्यजी का जीवन चरित्र 

बललभाख्यान ” लिखां है| वल्लमभ संप्रदाय वालों म॑ वह एक 
प्रामाणिक ग्रन्थ माना जाता है। ब्ज्ञ भापा म॑ उसकी टीका भी 
हुई है । वलल्‍्लभाख्यान की मापा संरकारशील तथा अ्रध्ययन करने 
योग्य है। गुजराती विद्यालयों तथा महाविद्यालयों की पाठ्य पुस्तकों 
में ऐसे अन्धों को स्थान न मिलना शोचनीय है। 


ब्स्दा 
वस्ता बोरसद का रहने वाला था | वह जाति छा कोली 
था एवं डोडिया कुल म॑ उत्पन्न हुए काल्ला का पत्र भा। ऐसी 
अशित्तित तथा पिछड़ी हुईं जाति में भी इस प्रकार के संस्कारशीरर 


जीव लेखक बनें एवं सम्माननीय पद प्राप्त करे यह हमारे समाज 
के लिये कितने सनन्‍्तोष एवं गौरव की बात है ! 
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बस्ता को बचपन में एक साधु की संगति मिल गई और 
धह उसके साथ ही चनल्त दिया । बुरहानपुर मे साधु के अखाड़े से 
रह, त्यागी बन कर उसने साधु जीवन व्यदीत किया । 


उसने संबत १६५३ बि० में 'शुकदेव आख्यान” लिखा । 
यद्यपि उस कृति मे कोई विशिष्ट गुंण तो हैं नहीं फिर भी वस्ता 
जैसे लेखक एसी जाति में उत्पन्न हों, थह वात्त हमारे समाज के 
लिये बड़ी ही सारगर्सित है !- अर्थ सूचक है !! 


इस प्रकरण मे॑ ओरंम्मिक गुजराती साहित्य के कतिपय 
लेखकों का परिचय द्विया गया हैं; एवं जिन क्ृंतियों का उल्लेख 
क्रिया हैं उनमें से अनकों प्रकाशित हो चुकी हैं आर थे ( चाहें 
ठिनता स ही संद्दी ) प्राप्त भी की ज्ञा सकती हैं। नरसिह-मीरा 
की कृतियाँ तो सहन लब्य हैं; भालणश तथा नाकर के. य॑ंनन्‍्थ भी 
व घुलभ है| अन्य अनेकों ग्रन्थ ' बृहतृकाब्य दोहन ? मे प्रका- 
शित हुए हैं किन्तु वक्त भन्‍्च के कुछ भाग अच अगप्राप्य हैं अ्रतः 
गुजराती साहित्य के अध्ययन में कठिनाइयाँ बदन लगी हैं| फिर 
भी यह आज्या अमर है कि पाठकों की संख्या में अभिवृद्धि होने 
से प्रकाशन-कार्य भी सरल हो जायेगा | 





फ्क्रण ९०फ्ेसालन्द युण 


यह सत्य हैं कि साहित्य का जन्म शआत्मतोप के लिये होता 
हैं; साथ ही यह भी सत्य है कि अन्य व्यक्तियों के उपदेशक तथा 
सार्गदर्शक वन कर अपने वर्चस्व को श्रकाशित करना साहित्यसर्जन 
में कारण रूप होता हैं । नरसिह-मीरा जैसे भक्तों ने भात्मानन्द 
के लिये ही लिखा हूँ किन्तु उन्हें भी इतर जन-समुदाय का ध्यान 
तो रहा ही होगा । साहित्य मात्र की उत्पत्ति के मूल में' परोपदेश 
सन्निहित रहता हैं.। लोक में व्याप्त दम्स एवं ढोंग कि निन्‍दा 
करके उचित उपदेश देना साहित्यसजक अपना कत्तेज्य समझते 
हैं| कुछ साहित्यकार तो सीबे आतक्षप द्वारा ऐसा करते हैँ ओर 
कुछ परोक्त रीति से इस हेतु को सिद्ध करने का प्रयत्न करते हैं | 
अखा ने अपन 'छप्पा? के द्वारा यही कार्य किया है | किन्तु अखा 


के पूष भी मीडेण जाम के बन्धारा (छींपा ) जाति के एक लेखक 

प्रवोध-वत्तीसी ? लिख कर अखा जैसा ही कारये किया है | 
साॉडण का जन्मकाल सं० १४०२७ साना जाता ह | उसके सा-सवा 
सी वर्ष के वाद अखा ने चेसा ही साहित्य सर्जन किया | अश्रधिक 
प्रभावोत्पादक तथा लोकरुचिकर नवीन साहित्य के सजन से 
प्राचीन साहित्य भुला दिया जाता हैं| अखा के 'छप्पा? की लोक 
प्रियता के कारण मॉडण का प्रवोध वत्तीसी को लोग भूल 
दी गये । 


(| १७ ] 
श्स्त्द्वाः 
( से? १६७१--१७३० हि, ) 


लोक-जीवन मे समाविष्ठ ज्ञतियों, त्रुटियों एवं विचित्रताओं 
की कट आलोचना करके, तथा व्यंग पूर्वक् सदवोध प्रदान करने 
वाले 'छप्पा' लिख कर अखा ने मनुष्य-ख्रभाव का सुन्दर परि- 
अंय कराया है | 


सांसारिक मनुष्यों के जीवन मे ही ब्रटियाँ रहती हों यह 
बात नहीं है किन्तु त्यागी, विरागी और धार्मिक जीवन व्यतीत 
करने वालों में भी केसे दम्भ, केसे अनाचार, अत्याचार और 
क्रेंसे पापभरित आचरण घर कर गये है, इस पर भी 5दाहरखों 
था हृष्टान्तों के द्वारा अखा ने सत्य प्रकाश डाला है | कुल ७४६ 
छप्पों में ही उसने तत्वज्ञान, यथा थे आलोचना , दोषों का प्रकटी- 
करण , गुणों की प्रशंसा, उत्तम उपदेश,--सव कुद्ध लिख डाला 
है |--अखा की शली समाप्त-प्रधान तथा अशथंधन होने से 
कहीं दुर्वाव हो उठी है। 'छप्पा! की अपेक्षा अन्य क्रतियों में कद 
विस्तार ओर विवेचन अधिक है तथापि वेदान्त अचार की हरष्टि 
से लिखी गई होने के कारण सामान्य पाठकों के लिये वे दर्वाध 
है 'पंचीकरण ?, अखे-गीता, गुरु शिष्य संवाद, अनुभव चिन्दर 
तथा अनेकों भजनों आदि ज्ञानपरक साहित्य के बाचक बिरल ही 
मिलते हैं । 


खा जाति का स्वणकार था आर बह यही धंधा करता 
था | वह चरित्रनिष्ठ तथा आ्रामाशिक था और कलाछोशल. में 
अत्यन्त निपुण था | उसकी कार्यकुशलता तथा नीतिमत्ता के कारण 
दी उसे टकसाल में कार्य मिला था| ऐसे कार्यो में यश की प्रपेच्चा 
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अपयश ही अधिक मिलता है। दुभांग्य से, यह अनुभव अखा क॑ 

भीगय़ाप्त हुआ | अन्त मे उसके चरित्र की जाँच कीगइई ओर वह 

निदाप प्रमाणित हुआ | किन्तु इस घटना से अखा का मन संसार 
से बिरक्त हो उठा | सांसारिक विरक्ति का कारण अन्य घटनायें 
भी थीं। वहिन की अकाल झत्यु हो जाने से अखा को जीवन की 
समस्या बहुत ही उलमभन भरी लगी। ओर भी, - एक सहिला को 
अखा ने अपनी धर्म बहिन बनाया | अखा ने उसे एक सरबण की 
माला भेंट मे दी | बहिन को वह साला बहमृल्य लगी। उसके 
मन में यह शंका उत्पन्न हुई कि क्‍या यह माला बिलकुल शुद्ध हैं 

उसने उस माला की कर्सोंटी करवाइ। कसांटी करने के लिये 
साला को वीच में से थोड़ा काटना पड़ा 'था ओर उस बहिन ने 
उसे सुधार देने के लिये अखा को ही दिया। जब अखा को 
सच्ची घटना का पता चला तो उसे संसार तथा संसारियों के 
प्रति घोर घृणा हो गइ। घर के सब्र कामधन्धों को तिलॉजली 
देकर बह सदगुरु की खोज म॑ निकल पढड़ा। गुरु की खोज्ञ मे भी 
उसे बड़ी निराशा हुइ। धन हरन वाले तो शअनंकों गुरु मिल गये 
दिन्‍तु सच्चा ज्ञान देने घाला एक भी गुरु नहीं मिला | अखा को 
बड़ी मुंकलाहट पेंदा हुई किन्तु उसको ज्ञान-पिपासा तीत्र थी। 
वह अनेकों धर्माचार्यों तथा साधुसन्तों की मण्डली में भटका [---- 
अन्त में उसकी श्रद्धा फलीभूत हुई ! उसे 'सच्चे गुरु प्राप्त हुए 
शोर उनके पास "ज्ञान? प्राप्त करके वह कृत कृत्य हुआ | 


'द्रंभ, ढोंग आर स्वार्थी जीवन सें निमग्न जगत में भी विरल 

सन्त पुरुष होते ही है । यदि सच्चा ज्ञान प्राप्त करना हो; शान्ति प्राप्त 

करनी ह। तो सदगुरु को प्राप्त करके हरि, शुरू और सन्त को 

सवा करो। तभी जीवन की सफलता हैं ।”-इस प्रकार के उपदेश 
अखा ने खूच दिये है । 


[१६ ॥. 


अखा की जीवन-अवधि सम्बत्‌ १६७१ वि, से १७३० वि 
तक मानी जाती है। 2 
४4 


फ्ेझ्ाबूल्दू 
| सम्बत्‌ १६६२-१७९० थि० ] 


गुजरात के कवियों में प्रेमानन्द श्रष्ठ गिने जाते हैं। वे थे 
तो आख्यानकार कथा-भट्ट, किन्तु उनके आख्यान इतने रसपूर्ण 
ओर लोक प्रिय हुए कि उनकी गणना कवियों में होने लगी और 
बह भी प्रथस श्र णी के कवियों से ! 


प्रेमानन्द के पहले और बाद में श्रनकों आख्यानकार हो 
गये हैं किन्तु प्रेसाननद्‌ के आख्यानों में जन साधारण को रुचिकर 
लगने वाले अनेकों गुण भरे पड़े है। उनके किसी-किसी आख्यान 
में अच्छा कवित्व है । रसभरी लेखन शक्ति के कारण लोकप्रियता 
ग्राप्त करने के गुण तो उनके अनेकों आख्यानों में भरे पड़े है अत 
प्रेमाननद्र को जी यश तथा प्रशंसा प्राप्त हुए वे बहुत कुछ अंथों में 
उचित ही है । 


जनता को अपने देनिक जीवन में ज्ञान तथा मनोरंजन की 
आवश्यकता भी रहती है| प्राचीनकाल में, संस्कृत कथाओं को 
गुजराती में कह सुनाने: वाले ब्राह्मणों के द्वारा इस भावश्यकता 
की पूत्ि होती थी | ऐसी कथायें कहने वाले पाराशिक कहे जाते 
थे। कथायें कहने के लिये पुराणों का आत्रय लेने के कारण कथधा- 
भट्ट पौराणिक कहलाते थे। धीरे घीरे उन आ्ाझयणों में से छुछ ऐसे 
निकले जो संस्कृत के माध्यस द्वारा कथायें न कह कर शुज्राती में 
ही गा-गा कर कथायें कहने लगे जिससे श्रोता श्रधिक आनन्दित 
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होते थे | गाने के साथ द्वी साथ ताल देने के लिये वे एक मांग 
(त्ताँवे की गागर ) अपने साथ रखते थे ओर अँगुलि में पहने हुए 
छल्ले के द्वारा उस गगरी पर ताल जमा कर आलाप छेड़ते थे | 
इस प्रकार से गा-गा कर कथा सुनाने वाले "“साण-भट्ट ” कह 
लाते थे ! रात्रि के शान्त समय से ऐसी कथाये बड़ी सहावनी 
लगती थीं इससे पार:खिकों के कथाबाचन कम होते गये ओर अच्छे 
अच्छे माणुंभट्र पोराणिकों की आजीविका में बाधक बन गये । 


प्रेमानन्द ऐसे-ही एक साखमभद्ठ थे | इनके आख्यान रसमय 
तेथा-कतिपय साहित्यिक गुणों से युक्त थे अतः वे बहुत प्रचार 
पाये ओर स्थान>स्थान पर गाये जाते थ । । 


उन्होंने दशमस्कन्च, नच्ाख्यान, सुदासा चरित, हुण्डी 

श्राद्ध, हरिश्वन्द्राख्यान, चन्द्रहासाख्यान, ओखा हरण, अभिमन्यु 
सधन्वा इत्यादि असंख्य आख्यान ल्खि हैं परन्तु वर्तमान मे वे 
बहत कम पढे जाते हैं । व अब अधिकांशतः साहित्य के अध्ये- 
ताश्ों के उपयोग में ही आते है | प्रमानन्‍्द रस उत्पन्न कर सकने 
कशल हें | श्रोताओं को तन्‍्मय बना कर, कथा-रस को विविध 
प्रकार से स्थिर रख कर श्रोताओं को रिम्का लेने की का म थे 
परम चतुर हैं; किन्तु आज के श्राता एवं पाठक भी उससे रसमुग्ध 
बन जायें,--इस प्रकार का अक्षय रस तथा कवित्य उनकी ऋृतियों 
मे स्चल्प ही है। पमानन्द अपन यंग के सफल आख्यानकार थ। 
यह सच है कि गजंयराती मे उन्होंने अ्संख्य कृतियाँ रच डाली हे 
फिर भी उनमे ऋछुछ न्यूनताय भी थीं। हँसाते समय वे पात्रता का 
का ध्यान भी भुल बैठते थ। पृज्य एवं ब्रष्ठ पात्रों के मुख से 
किसी किसी समय वे ऐसे तुच्छ आचार्य एवं उदगारों का प्रयोग 
कराते थे कि घृण्णा हो उठती है. | उनकी ऋृतियों में इस प्रकार की 
च्ति का होना उनके युग की थाभारी है किन्तु इतना स्वीकार कर 
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लेने पर भी उनका उचित सृल्यांकन करते सस्य हमें यह कहना 
ही पड़ता हैं क्षि यद्यपि वे बड़े भारी चमत्कारी लेखक थफिर भी 
उनकी कृतियों मे उच्च, लिदोप, सच्चा साहित्य थ्रत्ति अल्प है| 
साहित्य के श्रध्ययन की दृष्टि से प्रेमानन्द को सहान कवि सासने 
में कोइ वाघा न होने पर भी उनकी कितनी इझतियाँ एकान्तशुद्ध 
एवं उच्च साहित्य में स्थान पा सकती हैं, यह विपय स्व चर्चा 
स्पद ही रहेगा | 


प्रभानन्‍्द के तास से तीन नाटक भी प्रसिद्ध हुए है | 

विपय से यह धांका उठाई राई हैं कि थे नाटक 'नलाख्यान' के कर्ता 
प्रमानन्‍्द कृत नहीं हो सकते | 'प्रेमानन्द नाँ नाटकों? नामक लेख 
लिख कर थह शंका नरसिंहराव से उठाई है। इन नाटकों को 
प्रमानन्‍द्र कृत स्वीकार करने बालों ने उस शंका के समाधान के 
हेतु अनकों प्रतिवाद उपस्थित किये है। दोनों ही पत्त अपने-अपने 
मत पर सुदृढ़ है अंत: इस प्रभ फा हल हो पकता ऋअसबन्‍्भत्र है । 
गुजराती के साहित्य प्रवाह पर, उसमे रची गई ऋृतियों पर 
गुजराती जनता के संस्कारों पर, प्रमानन्‍्द के युग पर आगे-पीछे के 
गुजराती जीवन पर, गुजराती में ताटय-साहित्य के अत्यन्तासाव 
पर और नाटकों का पेसानन्द्‌ द्वारा दी गई आख्यान? संता 
पर विचार करते समय सासान्य पाठक को यही लगता हे कि 
प्रेमानन्‍्द जैसे आख्यानकार कोइन नाटकों की चमत्कृति कैसे 
सूभ गई 


इस प्रश्न पर भिन्न भिन्न प्रदार से, सिन्न भिन्न दृष्टि विन्दओं 
के द्वारा निष्पक्ष रीति से चचा करना आवश्यक है। प्रारंभिका के 
प्राठकों के लिये इतना संकेत ही परयाप्त है वे नाटक नलाख्यान के 
कत्ता पंमानन्द इत हां या किसी अन्य असानन्द द्वारा रचित हो 


वे तीनों नाटक सुन्दर है | पठनीय |! ! गुजराती साहित्य भगशार 


हि 


2| कर 


[ २ ] 
की श्रीवृद्धि करने वाल हैं ! अध्ययन करने योग्य हैं ! पाठकों को 


आनन्द प्रदान करने वाले हैँ ! उन तीनों नाटकों के नाम (१) रोप 
दाशका, (२) द्रापदी असन्नाख्यान तथा (६ ) तपत्याख्यान हैं | 


ग्रमानन्द के जीवन चरित्र के वियय मे दन्‍्त कथाओं पर ही 
आधारित रहना पड़ता हैँ | वचपन में वे निरे मूर्ख थे। सदभाग्य 
से किसी सत्पुरुष को सत्संगति ग्राप्त हा जाने से उनकी वद्धि विक्र 
'सित हो गई ओर वे एक अच्छे लखक बन गये | ज्यों .ज्यों उनके 
आख्यान लोकग्रिय होते गये त्वों ही त्यों उनकी घन सम्पत्ति तथा 
जीवन की सुख- समृद्धि में अभिवृद्धि हाती गई | उन्हें “भाखा 
( गुजराती ) के प्रति बड़ा स्वाभिमान था | उनकी शिप्य मण्डली 
तथा प्रशंसक-मण्डली समृद्ध थी | 


प्रसानन्द ने अच्छी आयु का उपभोग किया | उनका जन्म 
१६६२ वि. तथा झुत्युकाल सं. १७६० वि. माना जाता है । 


--६8-- 
श्स्‍म्ल 
[सम्बत्‌ १७४०-४५ से १८४५-३० वि, तक | 


यथाथे जानकारी के लिये पर्याप्त ध्यान न रक्खा जाय तो 
अनेक प्रकार के भ्रम दीर्घ काल तक फेल ही रहते है । शामल फे 
सम्बन्ध से भी इस प्रकार की भूल लम्बे समय तक चलती रही । 
उसे प्रेमानन्द का समकालीन माना जाता था ओर किंवदन्ती थी 
कि एक बार उसके तथा श्रेसानन्द के बीच से झगढ़ा भी हो गया 
था किन्तु चयों ज्यों ग्रध्ययन विद्याल होता गया त््यों त्यों यह भ्रम 
: भी दूर ही गया। 


[ है. 


शासल वार्ताकार था और उसकी प्रतिष्ठा प्रेमानन्द के समान 
ही थी | संस्कृत की कहानियाँ, दन्‍्तकथायें तथा लोक चचाये 
उसकी वाताओं का अग्युख आधार थीं; किन्तु उन चाताओं का 
डपकथाओं तथा अश्षोत्तरियों के द्वारा रसमय चनाने की कला 
कुशलता शासल की अपनो थी । 


आख्यान वहुधा शहरों मे प्रचलित थे और बाताये गाँवों 
में। शासल की वारताओं की प्रशंसा सुनकर एक जमीनदार इतने 
प्रसन्न हुए कि वें उसे अपने दी साथ लिया ले गये ओर अपने 
साँव से ही कुछ अलग जमीन देकर.उसकी आजीविका का प्रश्न ही 
हल कर दिया। शामल ने वार्ता लिखने को बहां पूर्ण सुविधा पाई। 


प्रेमानन्द के आख्यानों की भाँति ही शामल की वातये' भी 
लोग बड़े आनन्द तथा उत्साह के साथ सुनते थे किन्तु आज के 
युग मे उसकी वार्तांओ्ओं का लोकप्रिय होना संभव नहीं है | शामल 
मे अश्ोत्तरो सजाने की चतुरता है; उसे वार्ता रस को अखण्ड 
प्रवाहित रखना आता है; उपकथाओं एवं उपदेशपरक चुटकुलों 
द्वारा श्रोताओं को रसमस्न कर देने की उसमे कला है, वार्ता पर 
वार्ता लिखे चले जाने की चतुराई है ! इतने गुणों से युक्त होने 
पर भी आधुनिक युग म॑ शासल की वातांश्रों के प्रति श्राकपंण 
रहना संभव नहों हूं। उसकी कृतियों में ग्रामीण जड़ता तथा 
संस्कारों में आ्रामी णता है, तथापि बोधपरक छप्पा, प्रस्तावित उपदेश, 
वार्ता ओर पात्रों के वैविध्य, ओज इत्यादि अनेक शुणों से 
वे अलंझत है ! 


... शामल की कृतियों से कई वाते' ध्यान आकर्पित करने वाली 
हैँ मुख्यत्या स्त्रियों सम्यन्धी उसके विचार अध्ययन करने योग्य 


( २४ ) 

हैं। शामल की स्त्रियाँ (स्त्री पात्र ) बड़ी बहादुर, साइसी, कार्य- 
कुशल, व्ढ्द्दया तथा बलि हैं | विवाह, जाति, यह जीवन इत्यादि 
अन्य विषयों पर भी शामल की कृतियां प्रचलित रीतिरिवाजों से 

भिन्न विचार व्यक्त करती हैँ । ; 
शासल के जीवन के सम्बन्ध मे विशेष कुछ भी जानने 
योग्य नहों हैं | वह जेतपर का निवासी था | उसकी वातांशों से 
प्रसन्न हाकर मातर परयगने (जा नड्जियाद के पास है) के गाँव मे 
ज-सिंहज के जमसींदार राखीदास, ने उसे अपने ही पास बला 
कर रख लिया ओर इसे अलग जमीन दे दी | वहीं शामल ने 
असंस्य वबाताओं का प्रणयन किया हैं । ।क्‍ 
 शामल का जन्म सं० १७४०-४४ वि० तथा अवसान सं॑० 

१८२५-३० वि० से साना जाता है | 


अन्य टखक 


सं० १६७० से १४०४-३० वि० तक के समय मे अन्य भी 
अनेकों कवि हो गये है। श्रीमद भगवदूगीता का गुजराती 
पद्ममय भापान्तर करने वाला नरहरी, नृसिंह मेहता के जीवन के 
सम्बन्ध में लिखने वाला विश्वनाथ मानी आर गुजराति में श्रत्यन्त 
अंसिद्धि ग्राप्त करेनें, वाले 'वारहमासा ' का लेखक मभावसार 
इसी काल से हो गधे है | £# ६.०० 


-5 


इतिहास तथा थापा को दृष्टि से श्रध्ययन करने योग्य दो 
पारसी कब्रि (१) रुस्तम तथा (२) नोशिरवान भी इसी युग 


[ रप ] 


बल्छ्क रचाकाइुूए 
[ लं० १७००-१८११ वि० ] 


शक्तिमाता के भक्त तथा गरवा! के लेखक के रूप से 
वल्‍लभ मेवाड़ ने अखा-प्रेमानन्द्र जेसी ही ख्याति पाई है 
अम्बिका की भक्ति गुजरात मप्राचीन काल्न से ही प्रचलित हैं 
अतः गरबवा भी गाये जाते रह होंगे। वल्लभम के गरबा इससे 
लोकप्रिय हुए कि उन्होंने अपने पूर्व श्रचलित सत॒ गरखों को सुला 
दिया। बल्लम के 'गरवा? में स्वर तथा ताल का जैसा समेल 
लग और प्रवाह में जैसे भोज ओर मस्ती है उन्हें देखते हुए यह 
ता नहीं कहा जा सकता कि “गरवा? उसकी सबंधा नवीन सब्दि 
है| प्राचीन काल से ही गरवा प्रचलित होंगे। वल्लभ ने उनसे 
उत्साह झोये एवं ओज का समावेश क्रिया: इससे उसके गरवा 
इतने लाकग्रिय हुए कि पू्व प्रचलित गरवाधं को लोग भूल ही चेठे | 


मात भक्ति के अत्तिरिक्त बल्‍्लभ ने समाज के अनुचित 
रीति-रिवाजों पर कलियग म हाने बाली संसार की अधोदसा 
पर, अनमेल त्रिवाह इत्यादि विपयों पर लिख कर टीका टिप्पणी 
की हैं। और उस काल मे पेंठ गइ बुराइयां की आर जनसाधारण 
का अच्छा व्यान आकर्पित किया है । 


बल्‍लभ अहमदाबाद का निवासी था छिन्‍त बहचरा माताजी 


से अनन्य श्रद्धा होने के कारण बह चिंबाज़! महा रहता था। 
उससे लग्बी आयु का उपभोग किया हैं | 


उसका जन्म सं० १७०० में तथा अवसान सं० १८११ वि० 
धा। 
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पफ्क्रण ३,>दुयाराम युफ 


एसा ज्ञात हाता हैं मानो रँ० १८२५ स १६०० बि० तक 
के काल मे गुजरात में भक्ति और ज्ञान की अत्यधिक पिपासा 
जागरित हो गई हो | उस कातन के कवियों और भक्तों ने उपदे 
परक तथा ज्षान-भक्ति के खुत्र काव्य लिखे हैँ । लोगों को सटदवोध 
प्रदान करके उन्‍हें सनन्‍्मागे की ओर प्ररित करने, जीवनानन्द 
तथा सुखोपभोग के श्रवसर देने, भगवद भजन तथा परोपकारी 
कार्या से जीवन को सफल वनाने की मंत्रणा देने के हेत से ही 
लेखक ग्रवत्त हुए | इससे उन्हें वहुत श्रतिप्ठा मिली | सम्पत्ति तथा 
आजीविका के अनकों साधन भी बहत्तायत से प्राप्त हण होंगे 
किन्तु अधिकाँगश में तो आत्मतोप ही उनकी परस निधि-था | 
पचहत्तर वर्षा में अनेकों कवि, भक्त, ज्ञानी अपनी अपनी प्रणात्री 
से जगत को बोध देकर आआत्मसन्तोय प्राप्त करन की ओर 
प्रवृत् हुए । 


शसे लेखका म मुख्यतः आंतिसदास, दयाराम धीरा अर 
भाज्ञा € | 


प्रीतकदासः 
( से० १७७७५४-८० प्ते श्प्प्० वि० तक ) 


प्रीत्मदास भाट था। वह रामानन्दी साधु हा गया था | 
बचपन में हीं गाँव से झाइ रामानन्दी साधुओं की मण्डली में 


[२७ ] 


जा मिला होगा | जमात के महंत ने उसको पढ़ाया और उचित 
ज्ञान प्रदान किया । पढ़ लिख कर वह पुनः अपने गाँव सन्‍न्देसर? 
आर गया | वहीं मन्दिर में उनसे अपना निवास स्थान बनाया 
और भक्ति में ही जीवन व्यत्तीत किया | 


ग्रामीण जनता को सद्वोध देन के लिये उसने भगवद्गीता, 
अध्यात्म रामायण, भागवत के एकादश स्कन्धच का गुजराती में 
अनुवाद क्रिया। इसके अतिरिक्त उसने पद, भजन भी खूब बनाये। 
उसकी भाषा में शब्दालंकार की वहलता हैं ! लेखनशेली जोशीली 
तथा ओजमय है ! रागिनी में मनोहारिणी मधुरता है ! ताल एवं 
संगीतलय के कारण संगीत-प्रेमियों को श्रत्यन्त आनन्द-दाथिनी 
£ैं | उसके विचार उहदेशपरक होने पर भी अत्यन्त रुचिकर तथा 
प्ररेशापद है.। ऐसे अनेकों सदगुणों के कारण उसके पद अत्यन्त 
ही लोकप्रिय हुए हैं. | 


प्रीतमदास के पदों में सुविचार, उच्च प्ररणा तथा उत्तेजक 
सदबोध के साथ ही साथ प्रच्छा कवित्व भी हे। शब्दालंकारों 
तथा अर्थालंकारों से उसकी भाषा स्वाभाविक रीति से अ्लंकृत हो 
गई है। जीवन को विशुद्ध बनाने, मन को उत्साह पूर्ण करने 
सन्‍्मार्ग के लिये आग्रह रखने तथा जीवन फो सफल बनाने 
विपयक उसका साहित्य इतना बॉधदायक तथा प्रेरक है कि शिक्षण 
संस्थाओं में उसकी कृतियों को स्थान देने से वे शिक्षक तथा 
विद्यार्थी दोनों के लिये अत्यन्त ही लाभदायक सिद्ध हो सकती है । 
“प्रीतम नी वाणी” प्रकाशित हो चुकी है। 


प्रीतमदास के जन्म के सम्बन्ध में ठीक जानकारी नहीं 
मिलती किन्तु अपने अवसान के समय (संब १८४४ वि० में ) 
उनको आयु ७०-८० साल की थी । 


६ 
दकारक ... .- 
( से० १८३३-१६०६ थि० ) 
प्रीठमदास की भांतिद्दी दयाराम भी ज्ञानी, भक्त तथा 
कवि था किन्तु इन दोनों कौ प्रकृति में रात-दिन का अन्तर है। 
प्रीतसमदास विरागी, साथु, अक्रिश्वन था जब कि दयाराम संसारी 
वे विलास प्रिय था। दंयाराम वल्लभ संम्प्रदाय का अनुयायी 
था | उसका सामम्प्रदायिकर ज्ञान उच्च कोटि का होने पर भी 
सीमित मर्यादाओ्ं में ही विचरण करने वाला था। साहित्यिक 
दृष्टि से प्रीतमदास की अपंज्ञा दयाराम की कऋतियाँ अधिक शिप्ट 
तथा संम्कार शील है उसकी गरवियों मे भिन्न भिन्न प्रसंगोां की- 
भावनांओं का ऐसा मम भेद्दी चित्रग हैँ कि वे गुजराती साहित्य 
की अनमोल निधि हैं | 
दयाराम चणोद का निवासी था किन्तु उसने अपना जीवन 
डभाह में बिताया । एक फक्क़ ओर रगीले यव्॒क के रूप में 
उससे श्रपन। जीव न प्रारंभ किया था। यवाबस्था में ही उसकी 
काव्यशक्ति प्रस्कटित हुइ। सोभाग्य से उस समय उसे जीवराज 
भट्ट नामक. महात्मा का सहयोग प्राप्त हो गया उन महात्मा के 
सटपरेशों से दयाराम का जीवन सक्तिमयय बन गया। उसका 
संगीत ज्ञान श्रष्ठ था तथा गाने का वह परम प्रेमी था साथ ही 
साथ कवित्व शक्ति भी उसे नैसर्गिक देन के रूप में आप्त हुई थी। 
उसकी कविताओं में संगीत तथा कवित्व का अनतपम साधुय मरता 
है; इससे वे बहुत ही लोकप्रिय &। उसकी अनेकों गरवियों का. 
गुजराती साहित्य की उत्क्ृप्टतम कृतियां में स्थान हैं। इसके 
अतिरिक्त दयाराम न उपदेशधप्रद क्षता आख्यान त्रिययक साहित्य 
भी सब लिखा है। वल्खभसम्प्रदाव के तत्त्वश्ञान पर लिखे गये. 
उसके प्नन्‍्ध 'रसिक वल्लभम! का वहत ही आदर रखी य स्थान है. | 


है 


ः २६ |] 
दयाराम की भाषा में संस्कार भरी सरलता और प्रासादिक 
भावग्रवाह के साथ हो साथ संगीत-माधुय तथा छाय को हिला 
देने बाली कोसल भावनाओं को स्पर्श करने की कुशलता है इससे 
उसकी कृतियाँ अत्यन्त ही चित्ताकर्पं सिद्ध हुई है) उसकी 
गणना श्र प्ठ साहित्यकारां मे हांता हैं। 


दयारास प्रवास का परम प्रमी था | उसने भारत के चारों 
धाम! के समस्त तीथ स्थानों का अनेकों बार भ्रमण किया था। 
अ्रमण को भाँति ही वह विभिन्न भाषायें सीखने का भी प्रेमी था | 
चह हिन्दी ओर संस्कृत के अतिरिक्त मराठी, पंज्ञाती ्ण्य 
मेलगू भी जानता था। 


दयारास का जन्म सं० १८४३ वि० मे तथा अवसान सं० 
१६०६ बि० से हुआ था । 


24% कक 
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घीरा भाट था। वह बड़ीदा राष्यास्तर्गत 'सावली! 
निवासी था। वह ज्ञानी था | बदान्त तथा याग पर उसका अच्छा 
अध्ययन था | संसारियाँ को सत्य ज्ञान का उपदेश देन के लिय 
उसने समस्या? के रूप से अपनी झतियां का प्रशयन किया है। 
तरणा आये डंगर २! डंगर कोई देग् नहिं ( तितके दी आओट सें 
डंगर छिपा हुआ है किन्तु उस डंगर को काइ देख नहीं पाता )- 
इस प्रकार को अनंकों उलट वाँसियाँ धोरा की कृतियां मे उपलब्ध 
होती है| उसने "काफियाँ” भी बहुत लिखी है | 

घीरा का जन्म संं० १६०६ वि०्म तथा अवसात सं० 
८८१ बि० में हुआ हैं । 


डक 


[३१ | 


रघुनाथदास, राम॑या, भूखण, राघा भक्त, निरांत 
मक्त, गायकवाड़ सरकार बंटिया भक्त, नरभेराम (निर्मयरास) 
इत्यादि उपदेश देने तथा प्रमुमय जीवन व्यतीठ करने के ध्येय को 
अपने सनमुख रख कर स्थान-स्थान पर भजन कीतेन करते ओर 
लोगों में धार्मिक श्रद्धा तथा पविन्र जीवन के लिये वातावरण को 
पविन्न बनाते थे। आज भी याँतों मे भक्ततन भजन की तान छेड़ते 
हैं किन्तु आज का युग बदल गया है इसलिये एसे भक्तों से लोग 
लाभ नहीं उठा पाते । हमारी जीवन-प्रणाली में परिवर्तन हो ज्ञाने 
से, खेद है कि, हम वैसे भक्तों का आदर नहीं कर पाते । 





[ ई३ ] 
देश के जीवन में जो परिवर्तन हुआ तथा हो रहा था उसका 
प्रभाव लेखकों तथा कवियों पर भी पड़ा | पहले जद्दाँ जीवन को 
धार्मिक, संस्कार शील, पत्रित्र आंर उच्च बनाने की भावता थी तहाँ 
अब उसे सुधरा हुआ, उपयोगी एवं सांसारिक संस्क्रारों मं अमिरुचि 
रखने वाला बनाने की भावना उत्पन्न हुई | 


'पुराने आचार विचारों को तिलाँनलि दे देने की सम्प्रति 
देने वाल नर्मदाशंकर करसनदास मृलजी, महीपतरास, दुर्गाराम 
मंछाराम आदि सुधारक गुजरात की झुधारने का अथक परिश्रम 
कर रहे थं। अपने भाषणों निवन्धों, कविताओं, मासिक पत्रों 
समाचार पत्रों द्वारा वे जनता को उपदेश देते तथा सोये हुए देश 
को जगाने का प्रयत्न करते थे | 


ये सुधारक दा ग्रकार के 4थ--( १ ) छुछ ता उम्र, अ्रथीर 
तथा कठोर थे ओर (२) कुछ धीर धीरे समभोते से काम लेने 
वाले थे नमंदाशंकर, करसनदास, चटपट काम कर दालने वाल थ । 
दलपतराम, नवलराम जनता को सममकााकर थान्ति से सुधार को 
शोर आकर्षित करने वाल थे | 


वम्बई की वुद्धिधक सभा तथा अहमदाबाद की गुजरात 
वनाक्यूलर सोसाइटी की स्थापना इसी काल मे प्रारंभ हुई नवीन 
यवृत्तियां के सीमा चिह्न थे | 


हि 


नभदाशंकर ने वुद्धिद्धक सभा द्वारा भाषण दे कर, 
वुद्धिवद्धक' मासिक पत्र से तथा 'डॉडिया? नामक समाचार पत्र 
से लेख लिख कर, नर्मकविता के भिन्न भिन्न अंकों को प्रकाशित 
करके सुधार का ध्यज फहराया ओर प्राचीन रुढ्ठियों में गहर उत्तर 
गये देश को नया मार्य पहण करने के लिये खूब हलकारा ! 
नमदाशंकर की कविता स कवित्व स्वल्प मात्रा सहीया किन्तु 


[ इ४ ] 
उस समय की जनत्ता इतनी शिक्षित नहीं थी इसलिये वह उसक॑ 
कविताओं के आवेश से उत्साहित होकर उसकी परम प्रशंसक 
गई और उसकी कविताओं का खूब ही प्रचार किया । नमंद क॑ 
कविताओं से जनता इतनी प्रसन्न हुई कि सूरत और वम्बई मे 
कवि? एक मात्र नमदाशंकर ही माने जाने लगे | 


42 


चस 
रव 
हम. 
न 


नमदाशंकर की कविताओं मे स्थायित्व न्यून ही है फिर भी 
उस समय वेंसी कविताय' लिखने वाले वहुत कम व्यक्ति थे | इसके 
अतिरिक्त उनकी कविता म॑ ओज्ञ त्था सुधार के उपदेश इस प्रकार 
के थे कि वे उस समय के अत्यन्त अनुकूल पाठ्यसामग्री प्रस्तुत 
कर सकीं। वह युग अल्पशिक्तित था इसलिय डनकी कविताये 
अत्यत्न भावोत्पादक सिद्ध हुई ओर इसीलिये उस समय नमद 
कवि? कहे जाते थे। यद्यपि आज्ञ के युग में नमेद का कवि के रूप 
में मूल्यांकन करने में अन्तर पड़ गया हैं किन्तु न्याय के लिये 
इतना तो कहना ही पड़ेगा कि वे उस युग के आग्रही, उत्साही ओर 
अविश्नान्त कायकत्ता के रूप सें तो सदंव ही सन्‍्माननीय एवं पूज्य 
गिने जायेंगे | अनेकों विपयों में नमदाशंकर पहले अग्रणी थे यह 
वस्तुस्थिति अन्यथा नहीं हो सकती । 


नमंदाशंकर पहले गद्यलेखक हैं, विश्व-इतिहास शुजराती में 

*लिपिदद्ध करने वाले भी वे पहल ही हैं। वे प्रथम गुजराती-कोपकार 

गुजराती में नवज़ीवन का विगुल बजाने वाले भी वे पहले दी 

। सधार सम्बन्धी उनके चिचारों में परिवर्तन होने पर उसके 

विरूद्ध अपना विराध प्रदर्शित करन का साहस दिखाकर निर्भयता 

एवं प्रमाशिकता का विरल हृष्टान्त उपस्थित्त करने वाल भी व पहले 
ही व्यक्ति हैं । 

नमदाशंकर शूरवीर आमश्रही, टंक वाले, स्पप्टवक्ता तथा 

निर्भव व्यक्ति थे। किन्तु उनमे दीच दृष्टि, कुशाम्र बुद्धि या गंभीर 


[ ३५ | 
विचार करने की शक्ति अत्यल्प थे। उनका वाचन विशाल था 
दिन्‍्तु विवेकदृप्टि स्थूल्न ही रह गई थी। तत्काल जो स्फुरणा होती 


उसे ही वे सत्य सान बैठते थे और उसी के अनुसार आचरण 
करने को व्याकुल हो उठते थे । 


लिस भाँति वे प्राचीन विचार बालों के दंभ, ढोंग और 
दुराचरण से क्राधित हुए बेंसे ही नवीन सुधारकों की टुप्टता एवं 
बुराइयों को देख कर भी उबल उठे तथा उनका उत्कट विरोध 
करके वे ग्राचीनता के प्रशंसक ओर प्रजक बन वेठे | उनका यह 
ब्रिचार-परिवतेन प्रमाणित था किन्तु जेसे उन्होंने पहले प्राची नत्ता 
बादियों के प्रति तुरन्त ही वियेध प्रकट किया था उसी प्रकार 
इस वार सुधारवादियों के प्रति भी विरोध प्रछट झरने में उन्होंने 
चहुत शीघ्रता की | नमदाशंकर शान्ति से, गंभीरता पृथक, दीच 
दृष्टि से विचार कर सकने की सूक्ष्म बुद्धि या तीन्र धारणाशक्ति 
वंचित दी थे। वे प्रामाणिक थे, साहसी थे, निडर थे, जोशीले थे 
किन्तु गहन विचारशक्ति, भविष्य दशन की तीच्णु दृष्टि तथा गहन 
शान्ति के अभाव में उनका जीवन शआावेशों के बशवत्ती वन जाता 
था । कुछ नवीन कर दिखाने का उनका आवेश बढ़ा भारी था। 
भिन्न भिन्न प्रकार की कविता लिखने बाले वे लगभग पहले ही 
कवि थे | जैसा कि पहले कद्ा जा चुक्का हैँ,-वे पहले कोपकार, 
गद्यकार, इतिहासकार, जीवनचरित्र कार तथा निवन्धकार थ। 
वे अत्यन्त आम्रही, उद्योगी तथा अधक परिशन्रमी थे। गुजरात में 
सवजीवन का संचार करने वाले कायकत्ताओं में वे प्रमुख थे। व 
“जय जय गरवी शुजरात” की भावना जगाने वाले थे। वास्तव 
सें वे एक महान गुजराती थे । 


उनकी कविताओं में 'शुरवीर नाँ लक्षण? चीर रस छविता 
हनन्‍्दुओं नी पहुती, सूरत नी हकीकत इत्यादि छुछ ही ऋतियों 


[ १६ 


स्थायी रह सकेगी | गद्यलेखों मे 'गुजरातीओं नी स्थिति), कतिपय 

अन्य निवन्‍्ध तथा धरम विचार? अध्ययन करने योग्य हैं। नर्मेकथा- 

कोप जिसमें पुराणक्त तथा अन्य पात्रों का परिचय दिया गया 

अपने ढंग का अद्वितीय ग्रन्य है, समंदर की इस प्रकार की सेवाओं 
को गृजरात कभी भी विस्मरण नहीं कर सकेगी | 


नमंद के समकालीन सुधारकों में मुख्य करसनदास मल नी 
'महीपतराम रूपराम जी तथा दुगारास संछ्धाराम जी की गणना को 
जाती हैं । करसनदास तथा महीपतराम तो विलायत जाने बाल 
यक्ति थे। ज्ञाति चन्धुओं का विरोध हाने पर भी उन्होंने 
परदेश गमन किया था इसके अतिरिक्त सधार के अन्य कार्यों में 
भी वे अभिरुचि रखते थे | मुख्यतया करसनदास मूलजी “लायबल 
केश” से श्रमर हुए बलल्‍लभ सम्प्रदाय मे पेठ गई बुराइयों के 
विरुद्ध करसनदास ने खुले आम टीका की। वेप्णव गुसाइयों 
ने करसनदास की दातों को भंठी बतलाते हुए उन पर सानहानि 
का दावा कर दिया | इस केस ( मुकदमे ) में गवाही देने के लिये 
जातीय जनों की ओर से बहुत से लोगों को तंग छिया जाता था 
फिर भी कुछ दृढ़ निश्चयी पुरुषों की निर्भयता के कारण केस 
सांगोपांग चला। इस केस की सम्पूर्ण ज्ञानकारो से भरपूर पुस्तक 
'्ञायवल फेस” प्रकट की गई | साहित्य के साथ इस मुकदम का 
कोई सम्बन्ध न होने पर भी समाज के साथ अवश्य हैं| इसलिय्र 
ब्रद्यार्थियों को चाहिये कि वे इस पुरतक को अवश्य पढ़ ले। 


करसनदासजी ने सनन्‍्दर निवन्व लिखे है | गाहस्थ्योपयोगी 
दो-तीन परतकों लिखी 8। उनकी इड्डलंण्ड प्रवास की पुस्तक 
विशेप ध्यानाकर्पक है । व विलायत जाने वाल पहल गुजराती थ | 
इसलिये उनकी पुस्तक में दी हुई जानकारी स गुजरात का पयाप्त 
लाभ हश्ना । | - 


[ ३७ ] 


महिपतरामजी भी सुधारवादी थे। वे म्थिर जृत्ति के एक- 
मार्गों फायकर्ता थे। उन्होंने भी अमेकों पुस्तके लिखी है। 'सधरा 
जैसंग,” 'बनराज चावड़ो;? 'सास बहू की लड़ाई! उस समय खुब 
पढ़ी जाती थीं | 'भवाइ-संग्रह? भी अत्यन्त उपयोगी सूचनाओं से 
भरपूर पुस्तक है ! 


इनके समान ही अन्य सुधारवादी भी हो गये है। उनकी 
कार्य-पद्धति मे भेद हाने पर भी जद थ एक हो था। दलपतरास तथा 
बलराम शान्त सुधारबाद्ियों में श्रप्ठ थं। 'हुस्रखान नी 
चढ़ाई", वेनचरित्र, तथा बालिकाओं की शिक्षा सम्बन्धी मरबियों 
में दिया गया दलपतराम का उपरेश्व-ज्ञान वहमृल्य है। उनका 
व्यवहारिक ज्ञान वहुत विशाल था किन्तु कबित्व वथा चुद्धिशक्ति 
सासान्‍्य कोटि की होने के कारण उसकी कृतियाँ सरल, सदयोध- 
पृ तथा मनोरंजक होने पर भी उच कवित्रपूर्ण या उच्च कोदि के 
साहित्य में स्थान पा सकते योग्य नहीं है। साधारण ज्ञानी के 
लिये तो वे अत्यन्त राचक 6 | 'फारवस विलास, विजयक्षमा, 
हँसकाव्यशतक, गमार वावनी, सम्पतद्मी , अंग उधार नो झंगंड़ो 
आदि कविताओं के रसिक पाठक बहुत मिल जायंगे। 


दलपतरास ने समाजसुधार तथा स्त्री शिक्षा के लिये रात 
दिन अथक परिश्रम किया हैं । आज के युग स उसका मूल्यांकन 
करन वाले विरल ही हैं यह बड़े खेद की बात है। 


दलपत्तराम अंग्रेजी नहीं पढ़े थे फिर भी फारवस साहब के 

हचय से उन्होंन अंग्रेज़ी संस्कारों की अच्छी जानकारी प्राप्त 
करली थी। वे अंग्रेजों दया अंपजी चासन के सच्चे प्रशंसक भे | 
वह समय ही ऐसा था। अंग्रंजी शासन के प्रारंभ हात हो जा 
शांति एवं सब्यत्रस्था जनता को प्राप्त हुई उससे अंग्रेजों के प्रति 
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प्रसव पृज्यमाव बढ़ता गया। दल्पतराम की सान्‍्यता थी कि 
ऐसे अंग्रेजी शासन्न में प्रत्यक व्यक्ति को देश में ज्ञान, सम्पत्ति एवं 
एकता का प्रचार करने का शक्त्य अयत्न करना चाहिये। वे स्वयं 
ऐसा करते थे। गुजरात वर्नाक्यूनर सोसाइटी का कार्य संचालन 
करने के लिये किसी थोग्य व्यक्ति की आवश्यकता पड़ने पर 
फारवस साहब ने उनसे कहा | उस समग्र वे सरकारी कर्मचारी 
थे | उन्होंने वेतनवृद्धि, पथन, लोकसन्मान इत्यादि खब को 
तिलांजलि देकर तुरन्त सरकारी नौकरी छोड़ दी और सोसाइटी 
जैसो व्यक्तिगत संस्था में कार्य करने लग गये। देश सेवा तथा 
साहित्यसेवा के लिये ए्सा अनुपम त्याग करने वाले विरले ही 
होते हैं। दइलपतराम जी की इस प्रकार को सक सेवाहों का 
सनन्‍्मान गुजरात नहीं कर सकी, यह उसका अभाग्य ही हैं | 


नर 


दलपत व नमद की अपेक्षा अधिक बुद्धिमान अधिक अध्ययन- 
शील एवं अधिक गम्भीर विचारक होने पर भी थानत 4 मृक सेवक 
हाने के कारण नवच्तरास उस समय अधिक आगे नहीं झा सके । 
बदि सधारवादी रृष्टि से देखें ती नवलराम का सहयोग कम 
महत्त्वपूर्ण नहीं है । आरचीन रीति रिवाजों के प्रति उनकी अरुचि 
“बाललग्नवद्री सी” तथा “गरवावली” की किसी किती गरवीं म 
पृष्ठ दृष्गिाचर होती हैँ। टुगारास जी मेहता तथा करसनदांस 
मलजी के जीवनचरित्र की आलोचना करते हुए हम उनका 
धारक मनोदशा तथा सधार के श्रति उनके विश्वास को स्पष्ट 
देख सकते है| नसंद के विचार-परिवतंन की आलोचना करते हुए 
नवलराम ने स्पप्ट लिखा है कि “सुधार मर नहीं गया है, ने मरने 
ही वाला है| देश म॑ ज्यों ज्यों शित्षा की अभिवृद्धि होती जायगा 
त्यों ही त्यों सुधार भी प्रमतिगामी होता दी रहेगा ।? नवलराम 
की यह भविष्यवाणी कितनी सफल सिद्ध हुई है, आज का युग 
इसकी सात्ति दे रहा हैं 
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नवलराम ने कवितायें बहुत कस लिखी है। ऊपर जिन 
कविताओं का उल्लेख किया गया है उनके अतिरिक्त उन्होंने 
मेबदत का भाषान्तर किया है। उस भाषान्तर को आंर विद्वानों 
का दलक्य क्‍यों हे, यह समझ मे नहीं आता। नवलराम से 
कालीदास के भाव को मेघ छन्द स॑ सुन्दर रोति से व्यक्त कर 
दिया है। प्रत्येक पाठक यह स्वीकार करता हैं कि भाषांतर 
विस्मरणीय नहीं हैं। नवल्रास की कविता परिसाण स कस हाने 
पर भी उनकी क्ृतियों म कवित्व हैं, सुविचार हैँ, सदवोध है; 


हि 


नर्मद के गद्य की अपेक्षा नवलराम का गद्य अधिक 
संस्कारशील, अधिक भाषवाही, अधिक अथवन तथा अधिक 
रसभतित है । उनके सम्पूण लेखों का संग्रह अब उपतव्ध नहीं हैं. 
यह शोक की वात है | उनके गन्धावलोीकन साहित्य के विद्यार्थियों 
के लिये मार्गदर्शक हैं। वे गुजराती के पहले अवलोकनकार के 
नाते अत्यन्त सम्मानवीय है। प्राचीन नवल्ग्रस्थावली मे संग्रहीत 
उनके लेख उपयोगी जानकारी से भरपूर है । साधारण पाठक को 
उनसे आनन्द तथा बोध मिलते हैं। 


उनके शिक्षा सस्वन्धी लेख हाल में भुजा दिये गये है। 
ऐसा लगठा है मानों आज को नत्रीन प्रगति के प्रशंसक नवीन 
पुस्तकों की खोज में, नवलराम के लेखों को पुराने सान कर 
उनके सामने तक नहीं देखते। सच पूछा जाय तो शिक्षकों के 
लिये तथा शिक्षकों के निमाताओं,-ट्ू निंग कॉलेज के का्यकत्ताओं 
के लिये आज भी नवलरास के लेख प्ररक तथा वोधवायक होने 
की क्षमता रखते है| प्राचीन नवल्षग्न्थांचली भाग ३ में उनके 
शिक्षा सम्बन्धी लेखों को संग्रहीत किया गया है। नवबलराम के 
नाटकों के सस्त्रन्ध में इसी प्रारंभिका के नवें पकरण में लिखा गया हैं. | 


[ ४० ] 


नवलराम जैसे संस्कारशील, सुशत्र्‌त तथा विवेकशील हट 
है जे * हा 9 
वाले विद्वान. का अध्ययन अधिकाधिक हो यह वांडनीय है। 


इन तीन अमुखर लेखकों के अतिरिक्त अन्य अनेकों विद्वान 
तथा कार्यकर्ता लोकोपयोगी साहित्य प्रकाशित करके अच्छी साहित्य 
सेवा कर गये हैं | उनमें से रणछोड़भाई, उद्यराम, हरगोविन्ददास 
कॉटा-वाला, त्रजलाल कालिदास शात्री व इच्छाराम, सूर्यराम, 
देसाई, प्रमुख व्यक्ति हैं। रणछोइरामजी ने कविता लिखी हैं, नाटक 
लिखे हैं, फुटकर लेख लिखे हैं | उनका उद्योग साहित्यग्रेम झज्ू त 
थे, अपूर्य थे | उनकी पुस्तकों में रणपिंगल तथा विश्व के विभिन्न 
देशों के व्यापारों का परिचय देने वाली पुस्तकें विशेष रूप 

हप्टव्य हैं | 


हद. 


हरगोविन्द्रदास कोर वाला ने 'पानीपता तथा, विश्वर्न 
विचित्रता? ये दो लघु काव्य लिखे हैँ; कह्दानियाँ लिखी हैं।सामान्य | 
ज्ञान (जनरल-नॉलेज) की अन्य पुस्तकें भी:लिखी हैं | उनका उद्यस 
अत्यन्त प्रशंसनीय है | उन्होंने प्राचीन कार्व्यों को प्रकाशित करके 
बहुमूल्य सेवा की हैं। उन्होंने प्रारंभ में त्रेमासिक्ों में और तत्पश्चात 
गायकवाड़ सरकार के आश्रय मे प्राचीन काव्यमाला निकाल कर 
प्राचीन कावियों को प्रकाश में लाने का अथक परिश्रम किया 
हैं | इच्छाराम, सूर्यराम देसाई ने ध्हतकाज्य दोहन' के 
प्रकाशन द्वारा सुन्दर साहित्य सेवा की है। यद्यवि इन दोनों के 
प्रकाशन-कार्य में आ्राज़ हमें अनेको ज्षतियाँ दिखाई दँती हैं किन्तु 
जिस समय में उन्होंने यह कारये सिय्ा हैं वह वास्तव में सराहनीय 
हैं। समय की प्रगति के अनुसार नवीन अनुसन्धान द्वोते रहते है 
यह ठांक है किन्तु भूतकालीन सेवाओं श्रस एवं उत्साह का भी 
विस्मरण तो नहीं होना चाहिये । 


त्रजलाल, कलिद्ाास यात्री संस्क्रत के प्रखर विद्वान थ | वे 
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मागधी के ज्ञाता भी थे। वे गुजराती भाषा के वंश्ावतार तथा 
गुजराती भापा के व्याकरण के अ्रध्ययन के लिये कठिन परिश्रस 
करते वाले थे । उनकी लिखी हुड दो पुस्तकें- (१) गुजराती भाषा 
नो इतिहास तथा (२) उत्सगंमाला छोटी होने पर भी बहुमूल्य है. | 


इसके अत्तिरिक्त इस युग म अनेकों नवीन प्रवृत्तियाँ हुई 

है। अनेकों लेखकों ने काव्य, कहानियाँ व अनेकों लेख लिखे हैं । 
उनमे से अनेकों ध्यान देने योग्य है किन्तु प्रारंभिका में मात्र वाद्य 
परिचय दिया गया है, अधिक जानकारी नहीं दी गई | फिर भी 
यहाँ 'करणघेलो” की चचा करना आवश्यक हैं। इसके लेखक 
ननन्‍्दशंकर, तुलजाशंकरजी है । यह पुस्तक सब प्रथम सन्‌ १८६६ 
में प्रकट हुई थी | उस युग की मान्यताओं के अनुसार प्रथम 
आवृत्ति में भूतमंत की वात लिखी गइ थीं किन्तु बाद मे उसमें 
सुधार कर दिया। झुछ ऐतिहासिक सत्य का आधार लेकर तत्कालीन 
समाज रचना, जनता की धार्मिक, राजकीय एवं सांसारिक 
मनोद्या एवं लोक सें :.चलित भले बुरे रीति रिवाजों का प्रभाव- 
शाली भाषा में परिचय देती हुई यह पुस्तक बहुत ही अधिक 
लोकप्रिय सिद्ध हुइ। जनता का सनोरंजन करने वाली उपकथाश्रों, 
स्थलों तथा प्रसंगों के मनोहर वर्णनों एवं अनेकों छोटी-बड़ी 
जानकारियों के कारण करणधघेला बहुत समय तक लोकप्रिय रहा। 
विद्यार्थियों के लिये शालोपयोगी संस्करण प्रकाशित करके उसकी 
उपयोगिता मे खूब ही वृद्धि की गईइ। अब तक इस पुस्तक का 
अत्यधिक सम्मान हुआ, किन्तु अब समय परिवर्तित हो गया है 
तथा जनता की समोदशा व ज्ञान में भी भारी परिवर्तन हो गया है 
अतः करणधेला की वैसी ही कीर्ति स्थिर रह सकना कठिन जान 
पढ़ता है । फिर भी गुजराती के प्रथम सुन्दर 5पन्‍यास के रूप से 
वह सदैय सम्मान एवं सदभावता के साथ चिरसमरणीय रहेगा। 
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सन्‌ १८५७ इ० में बस्बन यृत्तीवर्सिटी की स्थापना हुई | इसके 
पंहले अंग्रेजी पढ़ने की थोड़ी वहुद सुविधा थी किन्तु विश्वविद्यालय 
की स्थापना के पश्चात्‌ सारे देश मे पंग्रजी के अध्ययन की ओर 
अत्यन्त आकर्षण उत्तन्न है! गया | उस समय अंग्रेजी पढ़ने वालों 
को सरकारी कम्मंचारियों भें उच्च न्थान श्राप्त होता था; लोक में 
उनकी ग्रतिप्ठा बंद जाती थी; अतः इस ओर स्वभावतया ही 
मोह उत्पन्न हो गया । नवीन शिक्षा पाने वालों का सानस अंग्रेजी 
के अति पक्तपातपूर्ण तथा अंग्रेजों के प्रति सन्मान प्रू्ण दृष्टि से 
देखने वाला वन जाता था | 

जल 


अंग्रेजों के आगमन के परवे देश भे 


/् 


साधारण ज्ञान के प्रचार 
त्था डच्च शिक्षा की ग्रा्रि के लिये कोई सुविधा नहीं थी । संस्कृत 
के शात्री तथा पण्डित अथवा चेद्क या उ्योतिप के अभ्यासी 
अपने लिये उपयोगी ज्ञान का सत्ता उपार्जन करते थे। अधिकांश 
मे आहयण ही शिक्षा अहण करते थे; इतर जनता तो व्यावहारिक 
घान के द्वारा हो अनुभव प्राप्त कर लेती थी। यह अनुभव उसे 
पुराणों की कथाओं, माणभट्टों तथा लोककथाओं के द्वारा मिलता 
था। उस समय सबकी आकृपित करने वाली शिक्षापद्धति का 
सर्वधा अभाव था। इसके विपरित, ज्ाह्मण जो थोड़ा बहुत ज्ञान 
अधित करते थे उससे थे एकमार्गो तवा अभिसानी बन जाते थे | 


[ ४३ | 


मुख आह्यण भी अपने ज्ञानाभिसान का दात्रा कर बेठता था | 
परिणास स्वरूप, देश मे एक श्रोर ज्ञानशुन्वता तथा दूसरी ओर 
जातीय अभिमान वृद्धि पाते गये | दम्भ, ढोंग, वहंस तथा 
मिथ्याभिसान वढ़ जाने से सांसारिक जावन आदश शुन्य तथा 
ब्येयविहीन वन गया | सभी कूपसंडूक बने हुए एकरंगा जीवन में 
निमरत रहते थे। यदि कोई उसमें से आगे-पीछे हटने की चेप्टा 
करता त्तो उसकी ओर छूणा तथा दिरत्कार की दृप्टि से देखा 
जाता था | 


ऐसे समय सें अंगेत शासक वन कर आये । सारे 
बासी नवीन शासन के अधीन हा गये | इतना ही नहों, अंग्रनी 
पढ़ पढ़ कर निकलने वाले व्यक्ति अंग्रेजों के प्रभाव से इतने 
प्रभावित हुए, ऐसे मोह में फैंस गये, ऐसे पासर वन गये छि वे 
उनके प्रशंसक ही नहीं अपितु पूजक्त वन गये, -सानों उनके 
दासानुद्ास ही ते ह्‌ 


श्प्प 


जनता को प्रसन्न रख कर उसके हाद को जीत लेने की 
कला में अंग्रज॒ परम प्रवीण थे। घारे देश मे इस प्रकार का मत 
वध गया था किग्राचीन शासन पद्धति को सपेक्षा अंग्रेजों की 
शासन पद्धति ऐसी अनोखी हैं जिससे जनता की बहत ही अधिक 
सुख व शान्ति पाप्त होते हैं | 


ऐसे वातावरण में अँग्रेजों न ऐसी शिक्षा पद्धति जारी की 
जिससे सभी मनुप्य समान रूप से लाभ घठा सकें। उच्च शिक्ता 
देने के लिये विश्वविद्यालय की स्थापना कीगई | विश्वत्रिद्यालय 
की परीक्षाओं का साध्यम अंग्रेज़ी दही था अतः पअंग्रजो का 
अध्ययन विर्ृत हुआ आर अंग्रेजी पढ़े लिखे व्यक्ति अंगजी भाषा 
तथा अंग्रंजी राति रिवार्जो के प्रशंसक्ष बनने लगे। समग्र देश का 
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वातावरण अंग्रेजी भाषा, वेशभूपा, रीतिरिवाज को अनुकरणीय 
एवं उपादंय त्तथा स्व॒द्श का सम्पूर्ण चस्तुआ का जंगलो, तुच्छ, 
निर्माल्य तथा हेय समझन लगा ! 


लोक समुदाय की ऐसी मनोदशा को उचित न मानने वत्ले 

भी कोई व्यक्ति निकल आते थे.। सोभाग्य से विश्वविद्यालय की 
शिक्षा में संस्कृत को भी स्थान होने से उच्च रिक्षा प्राप्त करने याले 
विद्यार्थियों को उसका भी अध्ययन करना पड़ता था। इस 

ध्ययन का लाभ यह हुआ कि किन्हीं किन्‍हीं कुशाग्रव॒ुद्धि अध्ययन 
कर्त्ताओं को सत्यदर्शन होने लगा | संस्क्षत के अध्ययन से उन्ह 
यह अनुभव हुआ कि देश में अ्रचलित रीति रिवाजों, आचार 
विचारों, आहार विहार के प्रति तिरसकार उत्पन्न करने वाले 
सघारवादियों के द्वारा प्रसारित वातावरण की बदलना चात्ति 
वे यह भली-भाँति समझ गये कि हमारे रीति रिवाज तथा आचार 
विचार सवधा अथधशून्य व निरे मृखतापणं नहीं हैं । इनके पीछे 
भी कोइ उच्च ध्येय सन्निहित हैं । 


: नवीन शिक्षा पाने वाले युवकों की मनोदशा ही शसी हो 
ज्ञाठी थी कि उनमें से अविकांश व्यक्ति ग्राच नता के नन्‍्दक बन 
जाते थे। जनसमाज़ प्राचीन रीतिरिवाजों के प्रति श्रद्धालु था 
अतः नव शिक्षितों मे उस पर नवीन (अंग्रेज़ी ) सभ्यता लादने का 
प्रथत्न किया। किन्तु सदभाग्य से उन नवशिक्षितों में से कोई 
विचारशील पर्डित प्राचीन-अवाचीन की तुलना करने वाला भी 
निकल आता था। गोवद्धनराम, माधवराम जिपाटी (सन १८प४- 
१६०७ $. ) ऐसे ही एक विद्वान चिन्तक थे। उन्हों ने देश मे व्याप्त 

धारवादी विचारों की सारासारता जनता के सन्मुख प्रस्तुत क॑ 
झौर प्राचीनता-अरवाचीनता के इृष्टान्तों द्वारा जनता को यह 
सममाया कि उसे किस पथ पर अग्नसर होना चाहिये ? 
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ड ज्षितों मन ० अल कक न प 
नवशित्तितों में से कुछ व्यक्ति प्रावनता के गेसे भक्त थे कि 


थे एकमात्र ग्राचोन वस्तु को हो ठीक मान कर 'पुराणप्रेसीः बन 
3 किक र हम सन 22258 बे 6 
वेठे थे। मणीलास नश्ु भाई दिवेदी ( धन १८४८-१८६८ ३. ) 


च्छे संस्कृतज्ञ थे । उन्होंने यूनीवर्सिटी मं ही इसका ज्ञान प्राप्त 
किया था फिर सी वे सवीनत सम्यता के सवधा विरुद्ध थे। इसके 
विपरीत नरखिहराब भोलानाथ (सन्‌ १८४६--१६३७ ३० ) 
तथा रमणभाई महीपतराम ( सन्‌ श्८६८-- १६र२८ ६ ) नवीन 
विचारधारा के ग्रहणकर्ता तथा नवीन सभ्यता का आ्रचरण करते 
वाले थे। शिक्षा पाकर उच्च पदवी प्राप्त करने वाले ऐसे व्यक्तियों का 
जनता पर अधिक प्रभाव पड़ना स्वाभाविक था। मनुप्य मात्र 
तत्काल ही नत्रीनता के मोहजाल भ फँस जाठा हैं| वहत से व्यक्ति 
अंग्रेजों के अनुकरण-प्रिय वन गये थ ओर बहुन से, प्राचीन बन्धनों से 
मुक्ति पाने के बढ़ाने स्वच्छन्द हो गये थे | गोवद्वेनतरास जैसे विचारफ 
इस वातावरण से अत्यधिक चिन्तनशील वन गये | उन्होंने अपने 
सरस्वती चन्द्र नामक उपन्यास के द्वारा गुजरात फो यह बताया कि 
प्राचीन परस्पराओं सम घर कर गये अनथा को समक कर उन्हें 
दूर करन को परमावश्यकता है। उन्हांन यह भी बताया छि शिक्षित 
व्यक्ति भी कभी कभी केसी शीघ्रता कर बेंठते हैँ आर देशोद्धार 
के निमितत केंसे केस आरथा को आवश्यकता दे 


सरस्वतीचन्द्र का पहला भाग सन्‌ १८८७ इ, मे प्रकाशित 
हुआ | उसका ऐसा व्यापक प्रभाव पड़ा सानो गुजरात में नये 
चेतना ही न था गई हो ! सरस्वतीचन्द्र केवल उपन्यास ही नहीं 
वह समाज के लिये चिन्तन करन वाल गंसीर विचारक की सनो- 
दशा का चित्र हैं। “प्राचीन परन्पराओं से भी छितनी अच्छाहयों 
है ओर उनके अन्धारुफरण से भी सामामिक वन्चन फेस डाभ 
परिणामी हा जाते है; राजाओं, पूँजीपवदियां, विद्वानों तथा साथ - 


पा 
सन्तों के लिये कितने उच आदर्श कल्पित किये गये हैं; जगत में 
पथ एग पर फेली हुई दुप्ठता को पहचान कर, उससे सचेत रह कर 
उसका सामना करने के लिये कितनी सावधानी रखने की 
आवश्यकता हे” इत्यादि अनेक विपयों को चचा सरस्वतीचन्द्र में 
को गई हैं । वह विद्वत्तापूर्ण हाने के साथ हो साथ मार्ग दर्शक 
दवा उच्च अरणादायक्त हैं उक्त उपन्यास अनेक इत्तर विषयों 
से परिपृण होने पर भी कथा-रस को आद्योपान्त स्थिर रखता है | 
कुछ व्यक्तियों को उसके तीसरे भाग की संस्कृत तथा चजुर्थ भाग 
की चिन्तनशील चचा कथा रस में विन्नक्रारकत लगती हैँ ।उपन्यास 
के स्वरूष तथा कथा-रस के रमिक्रों के लिये थे बाधक सिद्ध हैं 
सकती हैं किन्तु इससे सरस्वतीचन्द्र के गुणों में कोई बाधा नहीं 
आा सकती | गावद्धनराम ने गुजरात के चिन्तनशील वर्ग के आगे 
गुजरात के जीवन की भिन्न भिन्न रूपरेंबाय' खींच कर, भविष्य की 
ओर दृष्टिपात करके समस्त गुजरात में जो उत्साह, जो अरणा, 
जो आनन्द प्रसारित किये हैं वे वास्तव मे अत्यन्त ही प्रशंसनींय हैं| 


४ है 





साहित्य के द्वारा लोक समुदाय का शिक्षित तथा अधिक 
द्िशाली बनाने पर भी बाचन के मोह को स्थिर रखने सें 
सरस्वत्तीचन्द्र परम चश्वस्वी सिद्ध हुआ हैं। निःसंधय गुजराती 
साहित्य में यह उपन्यास अनुपस अद्वितीय एवं विशिष्ट कोटि के 
अन्‍य के रूप मे सर्देव सम्माननीय रहगा | 


सररचतोी चन्द्र की मल कथा अति संज्षिप्त हैं । एक लक्षाधीदय 
सेठ का प्रतिभागाली पत्र विश्वविद्यालय की शिक्षा ग्रहग्य करने के 
पश्चात देश तथा देशवासियों के विपय में विचार करने लगता है । 
वह सोचता है दि अपनी सम्पत्ति का विनियाग देश की दस्ती 
जनता में केसे किया जाय ? देश सेवा का कार्य करने के हेतु एकाकी 
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जीवन को ही श्रष्ठ मान कर वह विवाह छरने के लिये तेयरार 
नहीं होता । 


अकस्मात एक सुशील कुमारिका से उसका परिचय हो 
ज्ञाता हैं ओर स्वाभाविक आकर्षण के बशीभत होकर वह उससे 
विवाह करने का तत्पर हो जाता हैं आर सोचन लगता है कि 
विवाह के पश्चात भी देश सेवा के काय में कोई बाधा नहीं 
आयेगी । किन्तु स्रियों की निर्थंक आलोचनाओं से मर्माहत हो 
कर एक भावुक नवयुवक को भाँति वह अपने विचार बदल देता 
आर विवाह करने के विचार को तिल्ांजलि दे देता है। एक 
अनज्ञान मनुष्य की भाँति रह कर संसार का अनुभव प्राप्त करने 
के लिये बह अपने घर को भी छोड़ दता हैं। उसने देशी राज्यों 
भले ब॒रे परिवारों, गरीब मनुष्यों, साधु सन्‍्यासियों तथा ग्रामीणों 
का छुछ अनुभव प्राप्त किया आर देश, के भविष्य के लिये अनेकों 
योजनायें बनाई किन्तु अन्त में अपने अनुभव्रों के द्वारा वह यह 
भली भाँति समझ गया कि गरोब बन कर इधर उधर भटकते 
फिरने से निधारिति देश सेवा-कार्य पूरा नहीं हं। सकेगा। अत: 
उसने पुन: साता-पिता के साथ रहने का निश्चय किया। अपना 
विवाह करके उसने “कल्याण-ग्रास! की स्थापना को ओर उसमें 
अपनी सम्पत्ति का सदुपयोग करने की ओर प्रवृत्त हुआ | 


सरस्वतीचन्द्र मं कथानक केवल इतना ही है किन्तु उसमे 
कथा-रस को स्थिर रखने की कला है। उसकी भाषा नवीन ही 
रूप लेकर अबतरित हुई हैं। उसके वन, विचार ठथा घटनायें 
कलाकार की तूलिका से चित्रित हुए है |उ8छकी शेल्ली इतनो 
मनोरंजक एवं चित्ताकर्पक हैं कि पग पग पर कवित्व की करू 
देखाइ पड़ती हं। संसार के विधिध द्श्यां, सुख-दुःखों, भले बुरे 
प्रसंगों, गुजरात के गाहस्थ्यजीवन, राजनंतिक उधल पुथ्॒ल 
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चर्चा इत्यादि अनेक विषयों को स्पर्श करती की कृति पाठकों 
को आनन्द प्रदान कश्के ऊँचा उठाने वाली है। किसी समय 
वातालाप मे पाणिडित्य की कलक आ जाती हैं, क्रिसी समय 
घटनाओं में मर्चादा का उल्लंघन दृष्टियत होता है और किसी 
समय गगन विहारी कल्पनायें अति पर पहुँच जाने के कारण 
खसंभव-सी ग्रतोत्त होने लगती हैं, फिर भी श्रद्धापवक अध्ययन 
की दृष्टि से पढ़ने पर वह पुम्दक जीवन को नवीन ही रंग भें रंग 
डालने म परस समथ॑ हैं । वह गंभीरता से घोपणा कर रही हदें 
कि गोवद्धनराम कथाकार, गंभीर विचारक तथा चिल्तनग्रेरक होने 
के साथ ही साथ उच्च कोटि के कबि तथा महान समाज-स॒ुधारक 
भीथे। 


हिल 
हुईं 3 
री हे 
(२ 


सरस्वतीचन्द्र के अतिरिक्त भी गोवड्नराम मे वहत छु 
लिखा हैं। 'लीलावती नी जीवनकला? तथा 'दयाराम नो झज्नरदेह 
जीवन चरित्र होने पर भी इन दोनों पुस्तकां के द्वारा गाहरख्य 
[वन तथा कविजनीवन के सम्बन्ध में जो विचार व्यक्त किये गय 
व मननीय हे, पाठक के जीवन पर अमित प्रभाव डालने वाल 
| साज्षर जीवन”? तथा 'स्नेदमुद्रा! की गणुना गुज्लरावी सा हत्य 
को सर्वात्तम कृतियों मे की जाती है. 'स्नेहमुद्राट काव्य है। उसमे 
भी दगोद्धार, तत््वचिन्तत तथा खप्द पदायथा के रहस्यदेशन का 
इतना गंभीर एवं उत्कृष्ट वर्णन है कि उसकी समता करने वाली 

य पुस्तक आज तक गुजरात का नहीं मिली हैं । स्नहमुद्रा? 
आये प्रकृतिवर्णन, ठत्त्वचिन्तन, देश प्रम, दाम्पत्यप्रम इत्यांद क 
खालेखन में मन्दर कवित्व तथा उदात् भावा का उच्चता का जा 


अनुभव होता हैं वह अत्यन्त ही विरल हैं 


इक 


साक्षर जीवन! गुजराती के उत्तमोत्तम अन्धथा मे अन्न पीक्ति 
पर मसशोभित होता दै। “शिक्षा क्या हे! सच्चे साहित्वक्ार केस 
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होते है ! साहित्यकारों स विश्व केसी उच्च आश्यार्थे रखता हैं ? 
साहित्यकार द्वी सच्चे देशहितचिन्तक तथा देशोद्धारक है?- 
इन वातों को पूत्र तथा पश्चिम के मद्मपुरुषों के वृप्टान्तों के द्वारा 
सममभाया है। दुर्भाग्य से, साहित्यकारों का कर्तव्य समझाने तथा 
उनका सच्चा यूल्यांकन करने वाली यह पुरतक अधूरी हो रह गई। 
विहृद्र्ग यदि ऐसी पुस्तक की, श्रघूरी समझ कर उपेज्ा कर चरेठेगा 
तो गजरात्ती में श्र प्ठ पस्तकों को प्रोत्साहन केसे मिलेगा ? 


१4 
7 है. 


इसके अतिरिक्त भी गावद्धनराम ने वहत छुछ लिखा है ! 
न्होंने गुजराती कवियों का परिचय दिया हैं, समकालीन चचा 
उठा कर अंग्रेजी तथा गुमराती में अंकों लेख लिखेदे | 
इससे भी अधिक स्मरणीय बात तो यह हैं क्रिव केक्‍ल कलम 
घनी ही नहीं थे अपितु जांवन के उच्चादर्शा का अनुसरण 
करने वाले भी थे। विश्वविद्यालय की शिक्षा पाकर बाहर पान 
वाल विद्वानों में वे प्रथम श्र णी के चिन्तनशील, उच्चतम समाज- 
सेवक, लोकप्रिय एवं लोकोपकारक साहित्यकार, कवित्वपृर्गा 
सहृदय तथा उत्कृष्ट प्रतिभाशाली साधु पुरुष थ। वे साहित्यगगन 
में भ्रव॒ तारक की भाँति सदेव अचल एवं निम॑ल प्रकाथ से 
प्रकाशित रहेंगे। 
विद्यालय से वाहर आने वाले अन्य विद्वान भी गोवरद्धनराम 
के हो सहकर्मी साहित्यसेचक थ। मणिलाल नशुमाई, नरसिध्रांत्र 
सोलानाथ, के शवलाल हपंदराय घुव्‌ ( सन १७४६-१६६७३० ) 
था रमणभाई महीपतराम-उस बुग के साहित्य सहारथा है| इनमें 


से प्रत्येक का छोत्र भिन्न हाने पर भी, गुजराती साहित्य का समृद्ध 
करने में प्रत्येक का भाग मह्दान हें | 


[४ ] 
अआंपजलाल नछमाह, 


सणुतज्ञाल प्राचानता-अंसी थे | सुधारवादी आचार-विचार 
नह आकपित नहीं कर सके थे, अपितु उन्हें तो वे सब दोप पूर्ण 
चइन्सागंगासी तथा अनथकारी लगते थे इसीलिये ग्राचीन आचारों 
को पालन करने का उन्होंने खूब उपदेश दिया है। उन्होंने प्राचीन 
आचारों का रहस्थ समकाने के लिये अनेकों लेख लिखे तथा 
नारीप्रठिप्ठा, वालविल्ञास इत्यादि पुस्तक लिख कर सत्यदर्शन के 
लिये गुजरात को खुब प्ररणा शयें दी है । सणिलाल तत्त्वज्ञानी थं। 
शांकरमत के रहस्यइंशक के रूप से उन्होंने विदेश में अच्छी 
ठिण्ठा प्राप्त की थी। वेद्ान्त के तत्त्वज्ञान को सूक्की सत का रंग 
देकर उन्होंने अनेकों सुन्दर कवितायें लिखी हैं | 'प्रम जीवन! 
तथा 'अभेदोमि! काव्य चंन्‍्धों पर तत्त्वज्ञानदशक टीका मणिलाल 
ने स्वयं लिखी है| इन दोनों काव्य संग्रहों की कविताओं मे अन्य 
फंटकररेचनाय और सम्सिलित करके “आत्मनिमज्जन” सनांसक 
काव्यसंग्रह प्रकाशित किया दें | “ग्रीति-प्रम वनन्‍्दे जय जय वाणी 
अमे ठो वेरागी ग्रेम नी कलक छाई रे, आँख भर्य ञु थाय (, उड़ी 
जा तु गाफेल गाभरां,” इत्यादि कविताओं में कवित्व, तत्तवज्ञान 
तथा प्रेम प्रसंगों का सम्मिश्रण होने के कारण वे कवितायें बहुत 
लम्बे समय तक प्रचार पांठी रहीं | 


दर | 


समणिलाल का यश उनकी कविताओं की अपेक्षा उनकी 
इतर प्रवृत्तियों के कारणं अधिक स्थायी हो गया हैं। प्रियंबदा? 
तथा 'सदर्शनः के द्वारा वे साहित्य सेवा एवं समाज सेवा की जो 
लेखमाला ग्रकेट कर रहे थे उससे समस्त गुजरात मं सदविचार 
तथा सत्यदर्शन के लिये खुब ही अवृत्ति हुइ। नारीग्रतिप्ठा तथा 
बालविलास के अतिरिक्त उन्होंन गुलावसिह (उपन्यास), चा 
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निवन्धात्मक ग्रन्थ, कानता ( मीलिक नाटक ), मालतीसाधत्र तथा 
उत्तर रामचरित के भाषांतर इत्यादि अनेकों भनन्‍य लिखे हैं| इन 
इन सबसे भी अधिक उच्च सेवा करने वाला उनका 'सिद्धान्त सार! 
नामक ग्रन्थ है। आयतत्वज्ञान के दर्णनों का श्रप्ठ परिचय देने 
वाला यह ग्रन्यरत्र इतनी उत्कृष्ट गोारद्सयी शंली से लिखा गया 
हैँ कि उसने सशिलाल के यद्ञ को अमर वना दिया । 


(2 


जाराउइछ्तदा साइन 


मणिलाब का प्रथम काव्यसंग्रह सन्‌ १८८७ ई० में प्रकट 
हुआ | उसी वर्ष सरसिंहराच की अधम कवितापुस्तक 'कुछममालाः 
भी प्रकाशित हुई। प्रेममीवन ने समकालीन यघ्य प्राप्त किया, 
किन्तु कुमुममाला शुजराती कविता को नवीन जन्म देने वाली 
पुरतक स्वीकार की गई। अंगेती तथा संसक्षत के भध्ययन से श्राप्त 
संस्कारों के द्वारा मरसिंहराव के काव्यों फो नवीन ही स्वरूप 
मिला | विपयाँ की नवीनता, संस्छत भाषा के प्रभाव, छन्‍्द एवं 
अलंकारों के नवीन-प्राचीन प्रयोग इत्यादि अनेक गुणों के कारण 
उनके काव्य आह्वादक तथा सोहक वन गये थे | इतना ही नहीं, 
ग़ुज्षराती कविता का एक नवीन ही स्वरूप प्रस्तुत करने वाले 
सिद्ध हुए। नवीन कविता के प्रथम ग्रन्थ के रूप मे छुगममाला 
का भारी सत्रागत किया गया। नरसिंह-मीरा इत्यादि प्राचीन 
कवियों से उसमें भिन्नता तो थी ही, साथ ही नमेद, दलपत 
इत्यादि कवियों से भी इस कब्रि में ऐसी भिन्नता थी कि कुसममाला 
के प्रकाशन से सभी को यह अनुभव हुआ कि गुजराती कविता ने 
नवीन अवतार घारण किया है । 


तरसिंहराव के काव्य ठेखन की गति मब्द होने पर भी 
बपा' तक उन्होंने काव्य लिखे ह। हृदयव्रीणा, नृपुर मंक्षार,- 
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स्मरण संहिता-इन तीनों काव्य संग्रहों मं नव-जीवन के विचार 
है, नव साहित्य के उद््‌गार हैं, नव निर्माण के चिह्न हैं! तरसिहराब 
नवीन कविता के आदि-कवि हैं ! नवीन कविता के पिता हैं | 


नरसिंहराव को कवि-रूप म॑ परस की त्ि प्राप्त हुई है; परन्तु कवि 
की अपेक्षा उन्‍होंने अवलोकन कार तथा आपाशाश्री के रूप में 
धिक यशरवरी कांये किया है | नवलरास के पश्चात्‌ पुस्तकों के 
अवलोकन मे शास्त्रीय दृष्टि तथा साहित्यसेवा,-दोनों कार्य 
सस्पादन करने वाले नरसिंहराव ही हैं| उनका स्वभाव उच्च था 
वे कठोर स्पष्ट-बक्ता थे, अत्यन्त आत्मविश्वासी थे और कुछ 
अभिमानी भी थे; अत: उनके अदलोकन स्वच्छ एवं निर्मल नहीं 
रह सके [| फिर भी यह तो स्वीकार करना ही पड़ेगा कि उनकी 
अवलोकन-शक्ति उच्च कोटि की थी | उन्होंने कुछ :संगोचित 
निवन्ध भी लिखे है| उनके गद्यलेखों का संग्रह मनोमुकुरः के 
नाम से चार भागों मे प्रकाशित हुआ है | 


ला 


अवलोकनकार की अपेक्षा भी भापाशात््रों के रूप मे 
नरसिहराव ने . गुजरात की भारी संबा को हेँ। वे जेंस नवीन 
कविता के पिता हैं बसे ही भापाशासख के भी लगभग पहले ही 
परिडित हैं | तजलाल, कालिदास शास्त्री ने कुछ महान कारये 
अवश्य किया है किन्तु यह तो निश्चित्‌ हैँ कि नरसिहराब के 
भाषणों द्वारा भापाशाश्च के अध्ययन का मिलने वालो प्रणा 
चहत व्यापक तथा अत्यन्त प्रभावोत्यादक सिद्ध दागी |व भापण 
अंग्रेजी में दिये गये थे | उन भाषणों के दो संग्रहग्रन्‍्था से से एक 
का गुजराती भाषान्तर फारवस सभा वम्वइ को ओर से प्रकाशित 
हुआ हैं | 


२५९२.) /, ० 4०, 


[ ए३ 
के झ््छू व्व्व्य्डलल ह्छ् स्टटकर 
उबाल शुद्ध 


भाषा शास्त्र के दूसरे अश्यासी केशवलाल भर व मसक्क ओर 
शान्त कायकत्तों थे। प्राचीन साहित्य के प्रकाशन में जिस बीरज, 
उद्योग, कोग्वल एवं कला की आवश्यकता होती हे व सब केशन 
भाइ में उब्चक्कीटि के थे। संस्कत से गुजराती में भरापान्तर करने 
से उन्होंने अदभुत शक्तिका परिचय दिया हैं। भापान्तरकार से भी 
कबितस्व एवं सजक ग्रतिसा की आवश्यकता होती है, थह् उनके 
भापान्तरों को देखने से स्पष्ट प्रकट हा जाता हैं। मुद्राराज्स, 
गीतगांविन्द, विक्तमोवशी, श्रीहप एवं भास के अनेकों चाटकों के 
भाषान्तरकार के रूप में उनकी सेवा उत्कृष्ट कोटि को हैं। भालश 
कृत कादस्वरी एवं पद्मनास कृत कहानडदे-प्रवन्ध को गड्रकाशिन 
करने मे सम्पूण परिश्रम केशवलालजी ले ही किया हैं। वे अत्यन्त 
दयालु तथा निरभिमानी थे | अपने शान्‍न्त, कीमल, सदभावपरगा 
स्वभाव तथा साहित्य-काय मे अथक परिश्रम करने के शुग के 
कारण वे बहुत ही सम्सानपात्न एवं अत्यन्त प्रिय हो गये थ। 


एच्श्ण्स्शह चाहएतदरएस 


रमणमभाइ की साहित्य-सवा विभिन्न प्रकार की होने पर भो 
वे मुख्यतया तो हास्यरस के प्रथम लेखक के झूप में प्रसिद्धि पाये । 
सर्र भद्रा से आया कटाज्ष अन्तिम भाग स व्यक्तिगत तथा छुछ 
अधिक कटु हो गया हैं किर भी समकालीन समात के एक व्यंग 
के रूप में वह पुस्तक सदैव स्मरणीय रहेगी। 'हास्यमन्द्िर! मंदी 
इसप नीति? इत्यादि में विक्षत परित्चिति से हास्य उत्पन्न करने की 
उनकी कला खूब खिल उठी है। सामगिक्र चर्चा करने, भाषणों 
तथा लेखों के द्वारा जोजपूण साहित्य उपस्थित दारने मे रसगाभाई़ 
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ने अत्यल्त परिश्रम किया है| “कुछुम-साला का काव्यतत्त्व कितना 
सुन्दर एवं उच्च हें? दिखा कर उन्‍्होंन तत्कालीन अभिग्राय 
ग़द्न से अच्छी सहायता को थी। गुजराती म काव्यशासत्र की 
चर्चा करने वाले वे पहले व्यक्ति थे । इसके अतिरिक्त उन्होंने कुछ 
 फुटकर कवितायें ब एक नांटक (राई का पवत ) भी लिखा है। 
सरल उद्गारं, सादे विचार तथा सुन्दर कंत्रित्व की दृष्टि से उनकी 
कवितायें पठनीय है| शुज्राती के मोलिक नाटकों मे उनके नाटक 
का वहुतं उंच्च स्थान है। पात्रविकास, घटनाओं की कुशल योजना 
. आपषा तथा विचारों की सोन्‍न्द्यभरित सरलता, काव्य' तथा संवादों 
सम समाविष्ट सफल चारुता तथा नाटय संयोजन म॑ संचित 
: योग्यत्ता में श्र ष्ठतम कलाविधान युक्त होने के कारण 'राइ का पर्वत 
गुजराता क॑ सबश्र प्ठ पाच-सात सफल नाटका स॑ से एक है | 


रमणभाई की लोकसेवा इतने विरतृत क्षेत्र मे फेली हुई थी 
कि थे इतंनी अधिक साहित्य-सेवा कर सके, यही आश्रयंज्ननक 
घटना है। वे खमाव से ही परोपकारी, दयाछु, भ्रत्यन्त सादे तथा 
सरल थे; अतः उनका समय सोने वाले व्यक्तियों का पार नहीं 
था। वे शान्तिपूवेक सभी को अपनी सेवाओं से लाभान्वित . 
करते थे। 

.. उनकी संसस्त कइृत्तियां का संग्रह गुजरात वर्नाक्यूलर 
सोसाइटी ने प्रकाशित किया है। अत्तः अध्ययन कत्ताओं के लिये 
अच्छी सुविधा हो गई है। 

इंसी युग में अन्य भी अनेकों छोटे-बड़े साहित्य सेबी हो 
गंथे है | विविध विषयों पर अनेकों पुस्तकें लिखी गईं । यहाँ केवल 
कादन्वरी के विपय से कहा जायेगा। कादम्बरी संस्क्रत साहित्य 
की समासप्रचर तथा प्रलंविची शेली की एक श्र प्ठततम पुस्तक हैं) 
उसंका भाषान्तर करना अत्यन्त कठिन काय है | उस पुस्तक का 


[ ५५ ] 


गुन्नराता सापान्तर करने से छगनतलाल रिलाल पंड्या ने 
अच्छी सफलता प्राप्त की है।चह भापांतर ता अत्यन्त सुन्दर 
हुआ ही हैं साथ ही उसमें भाषा का नवीन ही प्रकार का स्वरूप 
भी निखरा हैं| नमंद, दलपत तथा नवलरासम के गद्य से सरस्वर्ती- 
चन्द्र तथा नरसिहरावं के गद्य का स्वरूप सबधा भिन्न हो गया है | 
गद्यविकास के इस क्रम में कादस्वरी ने बड़ी सहायता की है | 
भोछानाथ साराभाई को “इ्र प्राथना माला? ने भी इसी प्रकार 
की सहायता की होगी। भाषा का यह विकास ध्यान आक्रपित 
ऋरन वाला है | 

यूनीव्सिटी की उपाधियाँ ग्रहण करके, प्राप्त ज्ञान के प्रचार 
के हारा गुजराती साहित्य की सेवा करने वाले अन्य व्यक्ति भी हा 
गये है | हरिलाल हपदराय ध्रुव ( सन्‌ १८४६-१८६६ ४० ), 
आनन्दशंकर वांपूमाई ध्रुव ( सन १८६६--१६४३ ३० ), 
उत्तमलाल केशवलाल तनियेदी (सन्‌ १८७२-१६५६ ई० ), 
नमंदाशंकर, देवशंकर मेहता ( सन्‌ १८७१--१८३४ ३० ) तथा 
कृष्णलाल, साहनलाल मषरी ( जन्म सन १८६८ ६० ) ने अपनी 


विहत्ता भर साहित्य सेवा के द्वारा गुजरात का अच्छा हित 
साधन किया हैं। 


४५ है 


हरिलाल ध्र्‌ व ने कवितायें लिखी हैं किन्तु इसके अत्तिरिक्त 
उनन्‍हांनि युवक कवियों को चहत प्रोत्साहित किया हैं | “चन्द्र! नामक 
सासिक पत्र द्वारा नवीन कवियों को प्रोत्साहन देकर प्रस्यात् 
दिलान का काय वे बड़े उदार भाव से करते थे | थों, नवोन 
कवियों को उत्पन्न करन में वे परोक्ष रीति से साधन रूप बने | 


आनन्‍्दरशंकरजी की प्रखर, अद्वितीय विद्त्ता तथा भ्गाघ उद्योग 
गुजरात वहुत फली फूली | 'वसन्त' मासिक पत्र मे लख लिख कर 


[ ४६ ] 


सेामयिक चचा ओर उत्कृष्ट समीक्षा के द्वारा, विपुल्ष अध्ययन तथा 
गहन सारप्राही शक्ति से उन्होंने गुजरात को बहुत ही लाभान्वित 
किया है । उनके द्वारा लिखित “ आपणो घसे” हमारे दर्शनों के 
सरल परिचय, शुद्ध साहित्यिक प्रतिभा, ग्रभावशाली समालोचना 
पूर्वीय-पश्चिमीय विचारों के सुन्दर तुलनात्मक परिचय के झत्तिरिक्त 
अनेकों ताक्त्विक एवं साहित्य गोरब से परिपूर्ण लेखों के द्वारा 
गुजराती साहित्य में युगों तक अद्वितीय ग्रन्थ प्रमाणित होता 

गा | चीति-शिक्षणु, धर्मवणन,, श्रीभाष्य इत्यादि भिन्न सिन्न 
प्रकार की अनेकों पुस्तकें ब लेख लिख कर उन्होंने गुजराती 
साहित्य की अनुपम सेवा की है 


. .. दुर्भास्यं से उत्तमलाल त्रिवेद्री की वृत्ति दूसरी ओर 
आकर्षित होगई, इसलिये वे सहित्यसेवा बहुत कम कर सके | 
स्थिर, गंभीर विचांरक सन्‍्तुज्ञन स्थिर रख - कर प्रत्येक प्रश्भ पर 
निणय करन की अद्भ त शक्ति धारण करने वाले निष्पक्ष चिन्तन व 
स्पष्ट विचारग्रदशन की उच्चतम योग्यता रखने वाले उत्तमलाल स्वस्थ 
शानत तथा एकनिप्ठ कार्यकत्ता थे | उन्‍्हांने लीकमान्य तिलक की 
गीता का गशुनराती में भापान्तर किया है वह सापान्तर इतना 
सनन्‍्दर एवं यथार्थ है कि उस एक ही कृति से उत्तमलाल को 
उत्तकृष्ठ कोटि के विद्वाब होने का गाँख ग्राप्त ही गया। उन्होंने अन्य: 
भी २-३ पुस्तकें लिखी ह,-किन्तु वे विस्मृति के गर्भ सें लीन हो चुकीं। 
'समालोचक? तथा 'वसन्‍त? में प्रकाशित हुए उनके लेखों का 
संकलन होने की भारी आवश्यकता है। 


नमंदाशंकर शक्तिशाली तथा संस्कारपुनीत थे फिर भी 
उनका जीवनव्यवसांयी था; अत्तः वे साहित्यसेवा बहुत कम कर 
पाये | वे अखा ने जीवन', 'तत्त्वज्ञान नो इतिहास” त्था 'शाक्त 
सम्प्रदाय” लिख कर कुछ उपयोगी सेवा अवश्य कर गयें हैं किन्तु 


७ 


छ2 


साहित्य को :सस्पूर्ण लाभ नहीं 


थर, आ। 
भ्छ 


अपनी शक्ति के अनुसार 
पहुँचा सके । 


ऋष्णलाल मवेरी फारसी तथा बंगाली के श्रप्ठ विद्याम 
है| उन्होंने उन-उन भाषांथों के दो-दो चार-चार श्रप्ठ भन्थों 
का भापान्तर करके गुजराती साहित्य की अच्छी सेवा की है । 
उन्होंने गुजराती साहित्य का परिचय देने वाले दो भ्न्‍्थ अंग्रजी 
मे लिखे हैँ जिनके भाषान्तर गुजराती मे हुए है | उन्होंने गुजराती 
साहित्य, गुजराती समाज तथा इतर प्रकार की सावननिक सेवा 
करने मे सेब तत्परता दिखला कर, एकनिप्ठा एवं शुभ वृत्तियां 
सभी कार्या मे सहयांग देकर भारी यञ आर प्रतिष्ठा ग्राप्त किये है। 


बब्बई यूनीवर्सिटी की स्थापना के पश्चात तुरन्त ही शिक्षा 
प्राप्त करके उसका लाभ शुबरात को देते बाले इन विद्वानों ने 
गुजराती साहित्य एवं समाज की उच्च कोटि की सेवा की हैं। 


यूनीवर्सिटी के उपाधिघारियों के द्वारा मिलने वाले उच्च 
कोटि के साहित्य का ग्रचार अधिकांगतः नगरनिधवासी शिप्द 
पुरुषों के शिक्षित वर्ग में ही था। नगर की अल्पशिक्तित जनता 
तथा ग्रामनिदासी विशाल जनसमुदाय तो उसका स्पर्श तक नहीं 
कर पाते थे। किन्तु उस वर्ग के उपयुक्त साहित्य का निर्माण भी 
हआ है। साधारण अल्पशिक्षित जनता के लिये अ्भावोत्पादक 
तथा सधार मे सहायभृत होने वाले उपदेशपूण, इपकारक साहित्य 
का निर्माण करने वालों म श्रीमन नर्सिहाचायं ( सन १८५४- 
१८६७ ई० ), सारायण हेमचन्द्र (सन श्य४४-१६०४ 5० ) 
अमृतलाल पद्ियार ( सन्‌ १८७०-१६१६४६० ) तथा इच्छाराम 
सृयरास देसाई ( सन्‌ १८४७-१६१२ ३० ) प्रमुख है । 


[ धंप. | 
-श्रीसन्‍्नूसिंहाचाये का भामिनी भूपण, अमृतलाल पढ़ियार 
की स्वर्ग सम्बन्धी पुस्तकें, इच्छाराम हारा प्रकाशित चन्द्रकान्त 
तथा नारायण हेसचन्द्र की असंख्य पुस्तकों ने जनसमुदाय को 
ज्ञान सथा उपदेश ग्रदांन करने का बहुत सुन्दर कार्य परिपूर्ण 
किया है। 





फुक्रण ६, ददीवः फाक्तिए 


गोवद्धनराम, मशिलाल तथा रमगाभाई ने जो ऋतितायें 
लिखी है वे युगपरिवर्तन के रंग में रँगी होने पर भी नवयुग की 
कविता पर अभाव बाल सकने से समर्थ नहीं थीं। गुजराती 
कविता को नया जन्म देने वाली, नव गुजरात को नवीनता से 
आकर्षित एवं प्रभावित करने वाली कविता तो नरसिहराव की 
दी थी | परिमाण से कम होने पर भी उनकी कविता का प्रभाव 
चयुग पर गहरा पड़ा हैँ | मशणिशंकर रत्नती भट्ट, वलबन्तराय 
ठाकीर, हरिलाल हपंदराय धर व जेसों की भी नरसिहराव से ही 
प्रेरणा एवं प्रकाश मिले थे। मणिलाल नभ्ुुभाइ यथा मस्तकब 
बालाशंकर उल्लासराम पर प्रभाव नहीं पड़ सका। सन्‌ १६६०- 
१८६५ ईे० मे तथा इसके वाद होने वाले कल्लापी, बोटादकर, 
खबरदार, ललीत पर नरसिहराव का प्रभाव स्पष्ट इृष्टिगत होता 
हैं। गोवर्द्धनराम, सणिलाल का कुछ कुछ प्रभाव किसी क्रिसी पर 
पड़ा ज्ञात होता है किन्तु समग्र रूप से नवीन कविता के सजक 
तथा ग्ेरक तो नरसिंहराब ही थे ! 
नरसिहराब के द्वारा प्राप्त नवीन रूप चिरस्थायी नहीं रह 
सका | साहित्यमात्र ओर विशेष रूप से कविता युग-युग मे नवीन 
देह धारण करते रहते है । नरसिह-मोरा-युग की ऊविठा हमारी 
कविता का प्राचीनतम अवतार हैं | उसके पश्चात्‌ प्रमानन्‍्द, भसता 
शामल, प्रीतमदास, दयाराम, नसमेद, दलपत, सवलराम:--इन 
सबने काव्य-देह का स्वरूपान्तर करने में भाग लिंया है | ६ 


हा हू 


[ ६० ] 
वाद नरसिंहराव ने गुजराती कविता को नव जन्म दिया और 
उनके बाद भी अधिक सुन्दर, अधिक आकर्षक, अधिक अलंकृत 
तथा अधिक हृदयंगम स्वरूप नञान्हालाल कवि ने अर्पित किया । 


आणिक्षकर रबजीः मई 


.... ऩरसिंहराव के पश्चात्‌ तथा नान्हालाल के पहले तीन-चार 
समथ साहित्यकारों ने गुजरात को लाभान्वित किया है। सर 
शंकर, रल्नजी भट्ट ने लघु काव्यों के नवीन स्वरूप में उच कुशलता 
प्रदर्शित: की | कल्पना तथा भावनतन सें चमत्कारी प्रभाव उत्पन्न 
करने: की .. नवीन रीति उत्पन्न की। सनोविकारों के कम्पन भरे 
आन्दोलतनों की कनकार उत्पन्न करन तथा कवित्वमय वातावरण 
प्रसारित कर देने की कंल्ापण्ण चतुरता दिखाते . हुए उन्होंने स्वेल्प 
दिनन्‍्तु इतनी रसपूर्य .कवितागयर' , लिंखी है कि केचल ४०-५० 
कव्रिताओं के लेखक होने,पर भी वे गुजराती साहित्य में अमरंवं 
प्राप्त कर चुके है | उनके 'बसनन्‍्त विजय', तथा “चक्रवार्क मिथुन 
गुजराती , काव्य सें उच्च आनन्द प्रदान, करते हुए छन्द॑, भपा, 
अलंकार तथा रचना-सोन्दर्य से सुशोभित श्र 2तम काव्य हैं | 


बंह्ब्न्त्तराक्‌ कू० ढाकशर 


बलंबन्तराय 'आरोहण?; खेती? तंथा अनेकों सुन्दर सॉनेटों 
को लिखने वाले विद्वान कंदि के रूप मे सुन्दर संत्कार -पाये-हैं 
उनसें भाव तथा कहपना की कोमलता या कमनीयता की अपेक्ता 
पांडित्य तथा वद्धि-बैंभवे अधिक हैं; अतः उनकी कवितायें भ्रेत्येन्त 
सन्दर होने पर भी अधिक ल्ोकेशरिय नेंहीं हो संझीं|-विंदृत्मिय वे 


अवश्य हैं| उनका ग्रहण किया हुआ पूंथवी छन्दे उनके अनुर्यायी 


द्श्| 


युवक कवियों में सुन्दर सत्कार पाया हैं। नवीन अथोग करने की 
भविष्य दृष्टि ने बलबन्तराय की कीति म॑ चार चाँद लगा दिये है | 


ध्रःः ह्छ 5 ः पते ः 
क्ठ्ाप्फू 


गुजरात को काव्यग्रेमी तथा काव्यप्रणंसक बनाने बाले 

लापी ने नरसिहराय तथा नान्हालाल के बीच के समय भे कवि 
के रूप भें अच्छी ख्याति पाइ हैं । हरिलाल हपंदराय ध्रव ने हट 
कवितायें लिखी हैं. किन्तु व तो विस्मृत होती जा रही हैं| उनकी 
बितायें चाहे भुला दी जायें किन्तु ऋतियों की प्रोत्साहित करते 
था प्रकाश में छाने का जो काय घन्दहाने किया हैं वह तो नह 
भुला दिया जाना चाहिये। उनके चन्द्र नासक सासिक्क पत्र द्वारा 
कलापी, बोटादकर, ललित, जटिल, त्रिभवन प्रमशंकर तथा अन्य 
बहत से लेखकां को प्रोत्साहन मिला था। "केकारव” प्रकाशित 
होने के पृत्र कलापी को कधि झंप से प्रसिद्ध करने मे चन्द्र का 
बहुत बड़ा भाग था। कलापी ने किसी यूनियसिटी मे शिक्षा प्राप्त 
नहीं की थी किन्तु उनका अंग्रजी का बाचन एवं ज्ञान विज्ञान 
था। उन्हें काव्य-सा हित्यका अच्छा परिचय थो | मगिलाल नसुभाठ, 
हरिलाल हपदराय प्र व तथा मशिशंकर रन्न्जी भट्र,-इन तीनों का 
कलापी पर व्यापक एवं गहरा प्रभाव था। कॉपी का हृदय 
अत्यन्त ही संवेदनर्ीत था, स्वभाव दसरों की चिन्ता करते बाला 
था, प्रकृति उच्नता तथा नम्नता के अद्भुत सम्मिन्नगा से युक्त थी । 
जैसी को मलता उनके भावों से थी वेसी ही कोौमलता थे भाषा भे 
भी ला सके थे। देनिक् जीवन की छोदी-मोदी बातों को वे इस 
चतरता से काव्यमब चना देते थ कि पाठक घरवस सुग्ध हों 
उता है | भाषा छ साधु के साथ हा साथ छन्द का प्रवाह इतना 
सुन्दर हाता था कि पाठकों को उनके काच्य सहज ही करदस्प 


| के प] 


हो जाते थे | साधारण पाठकों तथा साहित्य-रसिकों,-दोनों को ही 
उनके काव्य रसमुरघ वना देते थे। “कन्या अने क्रोंच”, वीणा 
नो मग”, “महात्मा मूलदाख”, “आपसी यादि”, “तुलसी” 
( विल्वमंगल ) इत्यादि वहुसंख्यक काव्यों से युक्त उनका '"केकारव”? 
गुजराती ' साहित्य मे सदेव मधुर ध्वनियाँ गुंजित किया करेगा, 
यंह निर्विवाद सत्य हे। 


नान्‍्हाछाल 


नरसिंहराव ने गुजराती कविता कों नयां स्वरूप; नंवीन 
'देह दिया; कलापी ने मधुर कनकार युक्त अवाहपू्ण छन्दों में 
संवेदना के मदुता भरे कम्पोत्कम्प- एवं हप-शोक॑ के भाव भरिते 
ज़णन करके कविता को लोकप्रिय वर्नाया। तत्पश्वात्‌ नवीन केंबि 
नान्हालाल ने गुजराती कविता के समग्र स्वरूप की मनोहर वना 
दिया | उन्होंने संमकाया कि कविता अर्थात्‌ कर्लपनां ! कविता की 
भाषा अथांत्‌ सामान्य भाषा से भिन्न अकार की भाषा;-अथंघन 
प्रकाशपूर्ण, माघुये त्था ग्रसादगुण से भरपूर ! गुजरात के कवि 
अपना समाधान इस प्रकार कर लेते थे कि शब्द्भण्डार में 
अभिवृद्धि कंरने वाली कविता एक आज ओर दूसरी दो बप के 
पश्चातूं लिखने पर भी चलेगा ! कलापी के अतिरिक्त अन्य कवियों 
सन्थरता बहुत थी; फिर वह चाहे अवकाशाभाव से हो, ऊर्मियों 
के अभांव से हो था घटनाओं तथा कारणों के अभाव से ! इन 
सब कवियों की अपेक्षा नान्हालाल का लेखन-प्रवाह अधिक बविपुत्त 
तथा अधिक गतिशील है । 


प्रेम तथा विवाह के उच्चादर्श नान्हालाल की कवितताश्रों का 
प्रधान स्वर है | “विवाह करना अर्थात अस्ुुता म॑ पदापंण करना”? 
ऐसा लिखने वाला कवि “मत्त साने वहू वर; अन्य सभी पर !” 
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यह समझाने में भी शिथिल नहीं है। स्वीकृति मात्र “विवाह” नहीं 
है; बह केवल संस्कार भी नहीं है; दिव्य प्रेरणा से आकर्षित हृदयों 
का समपंण ही “विवाह” हूँँ। लग्न की इस उन्नत एवं पवित्र 
भावना को कविता के द्वारा गुजरात में लोकपरिचित कराने वाले 
नान्हालाल को किसी ने "प्रेम का देवदृत” कहा है, यह उचित ही है। 


नान्हालाल की कविता मे प्रसाद है, प्रकाश है, प्रतिभा एवं 
प्रताप है. फिर भी उसमे एक प्रकार की समरसता है। विपयों का 
विपुल बैविध्य होने पर भी उनकी लेखनशैली में ऐसा नान्हालालत्व 
समा रहा है कि पाठकों को रोचक एवं आकर्षक लगने पर भी उसकी 
एक-रसता दृष्टि समक्ष आ ही जाती है। ग्रामीणों की चचा हो 
या अकवर,-नूरजहाँ की वात हो; योगी बोल रहा हो या पारधी; 
संघमित्रा हो या महाभारत;-विविध प्रकार के विपय होने पर भी 
लेखनशैली सर्वत्र एकरूपिणी है। नान्हालाल ने छन्दों मे खूब 
स्वतन्त्रता ग्रहण की है। उनके कुछ परिवतन तो अनुकूल ही नहीं,- 
मोहक भी हैं श्रतः वे अनुकरणीय हो गये है; किन्तु उनकी 
'डोलनशैली? तो सबकी समझ से परे रद्दी है । उसे न कोई समझ 
सका न स्वीकार ही कर सका हैं। नान्हालाल ने उस शेत्नी से 
भारी सफलता प्राप्त की हैं। उस शेली से किसी प्रकार का नियम 
या परिमाण न होने से अन्य लेखक उसमें सफल नहीं हो सके। 
मणिशंकर रत्नजी भट्ट स्वयं उसमें सफल रहे । नान्द्रालाल की 
क्ृतियों में जो नेसर्गिक सत््व तथा स्वाभाविक दोलन आ जाता है 
बह धन्य किसी को सिद्ध नहीं हो सका | डोलन शैली एक मात्र 
नान्हालाल की ही विशिष्टता है । 


अलंकार की प्राचीन शास्त्रोक्त प्रणालिका में भान्हालाल 
ने नवीन रीतियाँ प्रस्तुत की हैं | उनकी कल्पना अलंकार परम्परा 
की लहरें इतने वेग से उत्पन्न करती हैँ कि एक के बाद एक 
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अलंकार आवेग के साथ वाहर निकल पड़ने को उछलते रहते हैं। 
परिणास स्वरूप कई - वार एक-दूसरे अलंकार का विस्मरण या 
संम्मिश्रण अद्भुत अव्यवस्था उत्पन्न कर देते हैं| नेसर्गिक उच्च 
काव्य शक्ति प्राप्त कवि की इस भाँति की अस्पष्टता अनक वार 
आह्याादक वन जाती है। अस्पंष्टता में भी पाठक आनन्दविभोर 
होजाताहे। .... 


. नान्हालाल की काव्यस्रष्टि की नवीनता प्रत्येक कृति म॑ 
किसी न किसी रूप मे इट्रिगोचर होती हो रहती है। बंसन्तोत्सब 
ज़्या-जयन्त, इन्दरकुमार, महा-भारत अकवर बादिशाह, नरजंहाँ 
विश्वगीता, सारथि एवं 'केटलाँक का््यों' के अनेकों कांव्यों द्वारा 
आकरपक व सनोरंजक बनाने वाले नान्हालाल ने साहित्य -सजन 
में विशिष्ठ कीति सम्पादित की. है| 39. 3] 

उनके गीत अनकों विशेषताओं में एक ओर. अभिवृद्धिं 
करते है| हृदय को आदर वना कर, भावों का उल्लासमय नतत 
जगा-कर, मस्तिष्क को सुप्रसन्न बना कर उनके गीत॑ शेच्द सांधुय 
लगब्र 'मोधुय तथा ताल-माधुये के : द्वारा उच्च कोटि को आनन्द 
अदान करते है! | उनमें सहज कलाबिधान इतनी. स्वमाविक रीति 
'सेआंजांता है कि “वह सुनन-सांत्र से ही हृदय में पेंठ करे 
'साहित्याननंद की- अनन्त  थाराये वरसाया करता हैं। नरसिंह की 
ग्रभावियों: मीरा के भेजनों तथा दयारास की गरेबियों की भाँति 
ही नान्हालाल के गीत भी अद्भुत नेसर्गिक शक्ति की अलुपम 


3.० 4६ व्केल-उपम+ यह“ ग्ग्सााााक३क 
चला ट्त्ल्ल्छकज 


का 9. 


जज 
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छ्द्रद््प्र 
नान्हालाल के समकालीन कवियों म खबरदार बहुत सनन्‍्मान 
आर प्रतिष्ठा पाये हैं | उनका काध्यप्रयाह उन्मुक्त नि्मेर की 


"भाँति अस्खलित प्रवाहित हांता रहा है। खबरदार की प्रतिभा 


वातावरण को बड़ी सफलता एवं लरा के साथ भहण करने वाली 
है; इसलिये उनकी रचनाये वातावरण के अनुसार अपना रंग 
बदलती रही हैं| उन्होंने दलपतराम से प्रभावित होकर 'काज्य-- 
रप्िका? लिखी शओओर नरसिहराव स प्रभात्रित हो कर लिखी 
“(विलासिका' | देश में स्व॒राज्य तथा राष्ट्रीय भावना का प्रसार 
होने पर 'भारत नो टंकार! लिखा | रास का युग आने पर 'रास 
चन्द्रिका! लिखी | यों समय-समय पर वातावरण के अनुकूल 
उसी रंग मे रंग कर साहित्य सजन करने की वे सदेव तत्पर रहे 
हैं| साहित्य सृष्टि में जो कुछ भी ' गुग-गारवसय" दृष्टि गोचर 
हो, उससे मुग्ध हो कर, उसके गुणों को ग्रहण करके, उन गुणों 
को अपनी कृतियों म गंव देने की कुशलता खबरदार की कृति के 
नवीनतम सथा मनोरंजक बना दंतोी है। क्रिन्तु बह मनोहरता 
कब तक रसमयी बसी रहेगी यह ता भवथिष्य ही वतला सकेगा। 
खबरदार मे सामान्य सत्त्त वहुतायत से हाने पर भी बद्धि तथा 
कल्पना, कवित्व तथा आदेश रस आर भावोगियां साधारगा 
कोटि के हैं। है; अत्तः उनको समग्त कृतियाँ साहित्य-निधि की 
अमूल्य रत्न-राशि क्वचत्‌ हो गिनी जायेंगा ५ “गुणबनन्‍्ती 
शुजरात” जैसे कतिपय काव्य अवश्य ही अमर कीति का उपभोग 
ऋरंगे । हाँ, युगविजयी तो उनको सभी क्रतियाँ रही हूँ । 
सनन्‍्देधिका), भारत नो टंकार' अधिक समय तक स्थिर रहने 
वाली कृतियाँ हैं। 'दशेनिका? के श्राज जितने प्रभंस्क भत्रिष्य में 


प्र का 


. भरी रहेंगे या नहीं, यह गंकारपद विपय हैं । 
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समकालीन यश प्राप्त करने में खबरदार परम भाग्य 
शाली रहे 


-+ बीदादइकर 
( १८७०-१९२१४ ६० ) 
. ख़बरंदार अथवा नान्हालाल की भाँति विपुल साहित्य का 
'लिमाण न करने पर भी वोटादकर आर लत्ित ने गुजराती 
साहित्य म॑ अच्छी वृद्धि को है| ये दोनों गाहस्थ्यजीवन के कवि 


है; बीटादकर ने दाम्पत्यप्रंम तथा हिन्द्र महसंसार, सम आदर 
सानी जाने वाली सम्सलित तथा आननन्‍्ददायिनी स्थिति का सन्द्र 
चित्रण क्रिया है | कुटुम्बियों का परस्पर स्नहभाव केसा सखदायी 
होता है तथा स्वजनों के सहवास से झंसार केसा सखमय हो. 
जाता हैं; - इस विषय के अनकों सुन्दर काव्य,-विशेषतया रास 
लिख कर गाहंस्थ्यज्ीवन के उज्बल पक्ष को चित्रित करते हुए 
बोटादकर ने हिन्द संसार के सुन्दर आदशों को काव्यमय रूप दे 
दिया है | वे संस्क्रत के परिडत थे इसलिये उन्होंने संस्क्त शब्दों 
का अधिकता से प्रयोग किया है। किसी समय तो पूरी पंक्ति एक 
ही समास-युक्त होती .है। इतना होने पर भी उनकी. भाषा बस- 
संगम तथा विचार स्वगम्य होने से सवको उनके काव्य कण्ठस्थ 
हो जाते हैं। भाव एवं प्रसंत सवके अनुभवगम्ध हाने से-पाठक 
उनका सम्पू् रस ले सकते हैं| यदि कभी अपरिचित संस्क्कत शब 
आ भी जाता है तो पाठक उसे निःसंकाच भाव से निभा लेते हैं। . 


छालत' 


( सन्‌ १८७७-१६४६ ३० ) 
अन्मणंकर महाशंकर बुच 'ललिता को अपन जीवन 
प्रारंभकाल में हुःख तथा प्रतिक्ृूल परिस्थितियों में से हो कर 


[ ६७ ] 


गुजरना पड़ा था इसलिये उनके काव्य अ्रणयन्त का आरंभ वियाद 
ग्लानि, असन्तोप तथा विरागी ब्रत्ति से हुआ था। परन्तु धीरे धीरे 
विपाद के वादल दर होते गये ओर ज्यों-ज्यों जीवन के शानन्द 
का अनुभव होने लगा त्वों ही त्यों उनकी कला-कृतियों मं भी 
परिवतन होता गया ओर स्नेह, स्वजनों के सहवास का आनन्द 
तथा जीवनानन्द के आदर्श कविदा से चित्रित हान छग। श्ियों 
के त्यागमय जीवन का पुरूपों पर केसा प्रभाव पड़ता हैँ, ल्ियों 
का सहवास पुरुषों के ज्ञीवन के लिये कितना उत्साहग्रद एवं 
शान्तिदायक है, स्त्रियाँ प्रेम तथा स्वार्पण के केस स्वर्गीय आदर्शा 
का सेवन करने वाली ६ै,-इस विपय में लिखते हुएं ललित धीरे 
धीरे किन्तु इृढ़तापू्वक नारो-पृजा की ओर भुकते है । थे 
'सातृज्योति नी ज्वलन्त ज्वाला), 'नायो ते नारायणी?, 'सजात 
जोंडाँ जातभोग थी?,-जैंसी उच्च सावना श्रवणमधुर तथा भावमधुर 
गीतों के द्वारा गुजरात के सम्मुख प्रस्तुत करते है| उनके द्वारा 
लिखित पुस्तक “जयभूमि नै जय संग” से तत्वक्षान का प्रभाव 
आ गया है फिर भी संभव है, किसी समय वह शवन्दे सातरम' की 
भाँति ही पनदद्धार एवं प्रतिष्ठा ग्राप्त करं। उसका एक गीत्त ज्ञात 
ने स्वदेश काज का ने होमिये १?-एक समय गुजरात में स्थान-स्थान 
पर गाया जा रहा था। 


सन्‌ १८८९ इ० से १६३०-३५ इ० तक॑ हा गये ये सब 
हमारे समर्थ कवि है | रासमाहनराय जसबन्त देसाइ उफ मुमन्त 


२०-२५ कविताओं वे रचयिता होने पर भी अपन समय के एक 
समथ रचनाकार साने जाते ६ | उनका काव्य-संत्रह 'त्तरंगावली! 
के नाम से प्रकाशित हो चुका है। उन्होंन २-४ सुन्दर काव्य 
लिखे हैं. किन्तु संखार तो भारी संख्या पर ही ध्यान देता हैं, इसलिय 
एसे छोटे-छोटे संग्रह भुला दिये जाते है। 


[ हप 
ऐसे ही एक दूसरे कवि वसन्त-विनोदी चन्दुलाल 
मणिलाल देसाई हैं| गुजरात उन्हें भी भूल गई है । उन्होंग 
विधवा,” 'कुम्रारिका? इन दो संक्षिप्त काव्यों के अतिरिक्त चहत से 
- राष्ट्राय गीत भी लिखे हैं। किन्तु जीवनक्रम पलट जाने से उनकी 
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साहित्यसेवा वनन्‍्द हो गई | देश सेवा तो वे खूब कर ही रहे है' | 


अन्य ठखकः- 

. उपरोक्त रचनाकार्रो के अत्तिरिक्त एक-एक दो-दो सन्दर 
काव्य लिख कर साहित्य-जगत से अच्छा स्थान प्राप्त करने वाले 
कुछ साहित्यकार ध्यान देन योग्य है| 'भूली पंथ भर्म दिन-रात 
मन सन्त वताक़ों जी.वाट? के लेखक केशव ह० सेठ: गिरिनार 
के बनों तथा ऋतुओं का वर्णन नवीन ही रीति से करने वाले, 
रतनवा नो गरबो” एवं अनकों राष्ट्रीय वाल-गीत लिखने वाले 
त्रिश्वुवन गोरीशंकर व्यास. वथा “एक ज दे चिनगारी ? के लेखक 

हस्हिर भट्ट के कार्व्यों को आला देने से गुजराती कबिता-: 
खांहित्य. अपूर्ण ही रह जायेगा । 

' गल्ली गली में फेरी लगा कर गाने वाले बहुत से कवि जन 
साधारण में-अत्यन्त लोकग्रिय हो जाते हैं; परन्तु उन सबका वर्णन 
इस प्रारंभिका में नहीं किया गया है । 'मणिक्रान्त-काव्य माला? 
के कर्ता ऐसे ही लोकग्रिय कवि थे | यद्यपि इस प्रकार-की सीधी 
सादी, सरल कविताओं को साहित्य में कोई स्थान नहीं दिया 
जाता फिर भी अल्पशिक्षित समाज में उनका '्हुत प्रचलन हो 
जाता है ओर वे अत्यन्त' जनग्रिय बन जाती हैं | थीघ्र काव्य 
समस्यापूरि में भी कभी क़रभी.अच्छा कवित्व दृष्टि गोचर होता है 
किन्तु ऐसी वस्तुएँ साहित्य के-इतिहास म॑ स्थान भ्राप्त कर सकती 
हे कि नहीं (यही प्रश्न है ! प्रारंभिका म तो इतना संकेत कर “ 
देना.ही पर्याप्त है | ह 


र॒फू 2.लडफुल्यटएए 


कहानियाँ सनना व सुनाना मानच-प्रकति का एक स्वभाव 
ही है | आदि काल से ही मनुष्य अनेकों कथा-कहानियाँ कहता- 
सुनता आया है। कृथा-ब्राताश्रों के संग्रह तेथार होते आये है | 
अनेकों कहानियाँ अत्यन्त प्रिय होने के कारण सदियां तक 
प्रचलित रहती है| कद्दानियाँ पहले पद्म में लिखी जाती थीं 
कारण कि श्रवशमधुर हाने के साथ ही साथ वे सरलता से याद 
भी रह जाती थीं। गुजराती में भी ऐसा ही हुआ । पुरातनकाल 
से कहानियाँ पद्म से ही लिखी गई है। प्रेस के प्रचलित दोने के 
पृत्र॑ का सम्पू्ण साहित्य पद्म मे हो था,-गधद्य लेखन त्तो प्रस के 
प्रचत्तित होने के पश्चात्‌ ही प्रकट हुआ है । अंग्ेजों के साथ 
सम्पक बढ़ने से देश के साहित्य, समाज तथा व्यक्तिगत जीवन पर 
नये नये प्रभाव पड़ते लगे। परिणास स्वरूप जो साहित्य उत्तन्न 
हुआ उसमे उपन्यास तथा कहानियों को भी प्रोत्साहन मिन्ता | 


गुजराती साहित्य के सर्वश्रथम उपन्यास “करण घेलो? 
का लिखने की ग्ररणा एक अंग्रल मित्र ने ही दी थों। उसमे 
अंगेजी के ऐतिहासिक उपन्यासों की भाँति ही गुजराती मे भी 
एपतिहासिक उपन्यास लिखते के लिये ननन्‍्द्रभंकरमी से कहा 
अत: उन्‍होंने करण बाघेना का समय चुन कर करण घेलो 
नामक एक अत्यन्त सुन्दर तथा रोचक उपन्यास लिखा एवं अनेकों 
उपकथाओं का भी उसमे समावेश किया | 


करण बेला की भापा संस्कारशोल ठया लेखनशीनली 
| 


आकंपक हे । वह सभी को सहसा रुच जाय ऐस 


[ छ० 
चला अत्यन्त त्ञाकपग्रिय हआ । साधारण पाठका तथा पाठ्यालाओ 
में उसका बहुत प्रचार हुआ। 


. करण घेला से प्ररित हो कर उसी के अनुकरण पर अनेकों 
हानियाँ लिखी गट्ट किन्तु उसके समान लोकग्रियता प्राप्त करने 
का सत्त्व किसी स भी नहीं था.। करण घेला सन १८६६ ३० में 
प्रकाशित हुआ था । उसके पश्चात्‌ कोइ अच्छा उपन्यास प्रकाशित 
होने में बीस बर्ष वीत गये | सन्‌ १८८७ ई० में 'सरस्वती चन्द्र! का 
अंथम भाग प्रकाशित हुआ | उस समय शुजरात को उपन्यास का 
निखरा हुआ स्वरूप सिल! | ह 


सरस्वतीचन्द्र मं उपन्यास के सभी तत्त्व तथा गुण विद्यवान 
हैं । उसका “उहे शः उच्च है | 'वस्तुः की कल्पना मनोहारी ही नहीं 
अपितु उच्च आदर्श से मन को आह्वादित करने बाली, उन्नतिपथ 
'पर ले ज्ञाने वाली तथा सवथा नवीन होने से पाठकों का आकर्षित 
एवं सन्तुष्ट करने बाली है । कथावर्तु जितनी भव्य है उत्तनी ही 
समथ तथा सत्त्वशालिनी उसकी संकलनशक्ति. भी हँ। पात्रों के 
आलेखन, प्रसंग वर्णन तथा संबाद-चातु्य ( कथापकथन ) म॑ उच्च 
कोटि की कला है। कथा का ग्रवाह इतंनी अवोधघ गति से वहा है 
,कि किसी-किसी स्थान पर होने वाले विपयान्तर या स्खलन भी 
पाठक को रसक्षति अथवा रसभंग जैसे नहीं लगते अपितु वे भी 
उपदेशग्रद तथा विनोद प्रिय ही लगते है । उसकी भापा प्राचीच 
- चथा तत्कालीन भाषा से सवथा भिन्न है| सरस्वर्तीचन्द्र के अनेक 
गुणों से से एक,-उसकी संस्कारशील, समय, अथंगम्भीर तथा 
असाद गुणयुक्त भाषा हैं| उसमे संस्कृत शब्दों का बाहुलय है फिर 
भी गुजरातीपन से न्‍्यूनता नहां आन पाइ है। शुजराता भापा 
का ऐसा ही सामथ्यं तथा सॉन्द्रयं पहला वार 'कादुम्वरो? 
भाषान्तर में छमनलाल हरिलाल पंड्या ने दिखलाया था। कादम्बरी 


[७१ | 


विद्ृद्रग,-छुशिक्षित समुदाय मे प्रचलित श्रिय पुस्तक थी किन्तु 
सरस्वती चन्द्र ने विशाल गुजराती समाज में प्रचार तथा लोक- 
प्रियता ग्राप्त किये । उसने गुजराती भाषा को नवीन स्वरूप दिया। 
इतना ही नहीं, उसने पाठकों की उत्कण्ठा को भी प्रज्ज्यलित किया। 
गुजरात के विचारत्तेत्र में श्रप्ठतम संस्कारों का बीजारोपण करके 
इसने उसे ऐसा सुर्ध किया कि सन्‌ १८८७ से १६१०-१५ ३० तक 
वह ( गुजरात ) मानो सरस्वती चन्द्र मच ही बन गई। 


सरस्वतीचन्द्र के अनुकरण पर और भी रचनायें हुई । 
समाज तथा देश में होने वाली नव जात्नति एवं उससे उत्पन्न हुए 
नवीन बिचारों की चर्चा करने की दिशा सरस्वतोचन्द्र के द्वारा ही 
ध्यान से आइ। उसने गुज़रातियां में अद्भधता मनोमंधन उत्पन्न 
किया था। फलतः अनझों लख्कां को उससे प्रेरणा मिली भोर 
बहुतसी कहानियों की रचना हुइ। किन्तु किसी भी लेखक में 
इतना सामथ्य नहीं निकला जो गोवद्धनराम की चुद्धि तथा 
सजनशक्ति ( प्रतिमा ) का भुला देता। ज्ञो-जोी प्रयत्न हुए वे सब 
चेणजीवी ही रहे । भोगीन्द्रराव कृत उपाकान्त, मदुला, ज्योत्स्ता 
इत्यादि उपन्यासों में गोवद्धंनराम का स्पप्ट प्रभाव दिखाई देता 
। भागीन्द्रराव की लेखनगशक्ति गतिशील थी | उन्होंत 'एसिस्ट्रेंट 
कलेक्टर, सित्तार नो शोख, मोदिनी, अजामील इत्यादि अनकों 
उपन्यास लिखे है | इतर लखकां ने भी उपन्यास लिख कर पाठकों 
की उत्कण्ठा को सन्‍्तुप्ट करने का प्रयत्र किया हैं | किसी- किसी 
उपन्यास ने तत्कालीन लोकश्रियता भी प्राप्त की | अलक्ष्य ज्योत्ति, 
विक्रम नी वीसवीं सदी, हिन्द्र अने त्रिटानिया, औरंगजेब अमे 
राज्षपूती, मेवाड़ नी जाहाजलाली, काँसी नी राणी, अटारमी 
सदी ले हिन्दुस्तान इत्यादि ऋृतियाँ संग्रहणीय हैं । गमराती 


( साप्ताहिक ससाचार पत्र ) की आर स वापिक भेंट करूप में 


हम 
मिलन वाले उपन्यारसों तथा डाह्याभाइ रामचन्द्रजी द्वारा प्रकाशित 
मेवाड़ की ऐतिहासिक कहानियों को सुरक्षित रखने की अत्यन्त 
आवश्यकता है ताकि वे एक साहित्यप्रेमी को भलोमाँति 
सुलभ हो सके | | 
: ऋमश: उपन्यास लेखक ग्रकट होते गये ओर साहित्य का 
यह अंग परिपुष्ट होता रहा किन्तु. युग आन्दोलनकारी, समर्थ 
पनन्‍्यास तो गुजरात को वीस--बीस वपे के अन्तर से ही मिल 
'सके है.। सरस्वततीचन्द के पश्चात्‌ दूसरा समथ उपन्यास सन्‌ 
१६१६ इ. में प्रकट हुआ । गुजरात नी नाथ” के ग्रकाशित होते 
ही गुजरात में एक नवीन ही वातावरण फेलने लगा। इस उपन्यास के 
लेखक के दो उपन्यास पहले प्रकाशित हो चुके थे। 'वेर नी वसूलातः 
पर सरस्वतीचन्द्र का प्रभाव है। 'पाटण नो ग्रशुता? ने लेखक 
- के ग्रकृतिदत्त सामथ्य को अकेट किया; “गुजरात नो नाथ), के 
हारा वह सामथ्य दिग्विजय हो गया। 


के० एम० मंशी कहाना लेखक के रूप से वनश्यास! के 
उपनाम से प्रसिद्ध हो चुके थे। ग्रथम दो उपन्यास उन्होंने 
घनश्याम' उपनास से ही लिखें थे। 'गुज़रात नो नाथ' तथा 
उसके पश्चात्‌ लिखे गये उपन्यासों ओर कहानियों ने मुंशीजी की 
कीर्ति को परम उज्ज्वल कर दिया ओर सरस्वतीचन्द्र के लेखक 
गोवद्धेनरास त्रिपाठी के पश्चात वे हीं समथ कलाकार तथा 
साहित्यसजक के रूप से असिद्ध हुए । 


मंशीजी की भापा साधारण पढ़े लिखे नगरनिवासी की 
हैं। बह छोटे छोटे काव्यों में विचारों को व्यक्त कर दंती 
साधारण व्यवहारों में सदा प्रयुक्त होन वाली हैं ! वह सरल 
होने पर भी वलवती तथा निबाध भावावेग बाली हैं। आडम्बर 
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हीन तथां सरल दोने के कारण सहसा ही पाठकों को लुभा 
लेती हैं | 

भाषा के इस आकर्क गुण के अतिरिक्त मंग्रीजी फे 
उपस्यासों में बेसा ही दूसरा गुण,-कार्यवग, कार्यत्साह तथा 
काये सिद्धि का हैं। कथारस का अखग्ड प्रवाहित रखते के लिये 
घटनाचक्र को निरन्तर गतिशील रहना चाहिये आर म्लकथा देः 
साथ उसका एकरस हाना आवश्यक हें | मंशीजी के उपन्याकों 
मे कार्यपरम्परा का यह चक्र पृथापर ऐसे गाढ़ सम्बन्ध स बंबा 
हुआ रहता हू आर इततन जादश के साथ घ्रमतता रहता हद कि 
उसमे मन्दता तथा निष्करियता का तनिक्क भी प्रवेश नहीं हो पाया 
है| वस्तुसंकलन की उत्कृष्ट शक्ति के कारण हंं। यह गुण 
उनमें आया है । 

चरित्र चित्रण तथा प्राकृतिक बन मे भी मंशी जी की ऋचा 
उच्च काटि की हैं ; पात्रों का परिचय देले वाले प्रसंग व बड़ी ही 
कलापूर रीति से उपत्यित करने 6 अधिकांश मे,-पात्र दी अपमे 
विचारां तथा व्यवहार के द्वारा पाठकों से स्वतः परिचित हो जानते 
| म॒न्धीजी श्रद्मत के सोीन्द्रय की एक कलाकार की हृष्टि 
देखते है । घनम सच्च तत्त्वा का ग्रहण करके पघन्ह शब्दों द्वारा 
पूर्णतया प्रतिबिम्बित कर देने की कला है। समयाहुसार प्रसंगो 
का चित्रण करने की सत््म बिवेचक चद्धि है। इसीलिये इन 
उपन्यास एकदम लोकपिय हा जाते 8 | 
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उनके उपन्यासों की वस्तः एवं संयोजनायें सवधा सर्बीम 

तथा विविधता से भरपर हैं: अतः; ज्यों-ज्यों उनके उपन्यास प्रकट 
होते गये त्यों ही त्यों वे अत्यन्त वशस्बिता प्राप्त करने गये । 

नवयुग के निर्माता के रूप में मुन्शीजी में झनेरों अनुपम 

हैं | उसके दा गण तो सहसा ही ध्यान आाकृपित दार लेते 


कं जन्त 
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है। उनमें से पहला गुण,-युवकों की मनोदशा का सफल चित्रण 
करना है। युवक-हृदय की पहचान सुन्गीजी को प्रकृति से ही 
'सिद्ध है| युवकों को वशीभूत कर लेने में सुन्शीजी का यही गुण 
विजया हुआ हैं | इसी अकार का उनका दूसरा गुण,-ग़ुजरात की 
अस्मिता ( अहं भाव ) का धधकता हुआ' ज्वालामुखी हैं | गुजरात 
को अपनी अस्मिता (अहं )का पहला बोध कराने वाले कवि 
नमदाशंकर हैं | उनके पश्चात्‌ उस सनोभावना पर छाई हुई राख 
को उड़ा कर अस्मिता-अंगार को फिर से सतेज करने बाले 
रणजीतराम हुए (गुजरात की इसी अस्मिता को मंकावात की 
भाँति सवत्रही फेल्ा देने वाले व्यक्ति कन्हैंयालाल माणिकलाल मंशी 
(के, एम. मुन्शी) है ! उनसे यह भावना रणजीतराम के संहवास से 

जागृत हुई हो या स्व॒तन्त्र रीति से,-किन्तु वह वहुत ही वलवती हैं। 


जिस समय उपन्यास-जगत में मुन्शीज्ञी परम यशस्विता 
 ग्राप्त कर रहे थे उसी समय एक अन्य लेखक उपन्यास-द्षेत्र में 
पदापंण कर चुके थे। उस समय उपन्यासों में अधिकतर राजा- 
महाराजाओं, धनपतियों एवं विशिष्ट वर्ग के व्यक्तियों की बातें 
ही लिखी जाती थी;-जन साधारण के सम्बन्ध म॑ बहुत ही कम 
उल्लेख रहता था। यदि कोई सामांजिक उपन्यास लिखा जाता 
तो उसमे उच्च श्रणो के व्यक्तियों को ही स्थान दिया जाता था। 
इस स्थिति म॑ झुन्शीजी के परवर्ती उपन्यासकारों ने आमसूल 
परिवर्तन कर दिया। रमणलाल वसर्न्तलाल देसाई ने जयन्त 
शिरीष, काकिला, हृदयनाथ, उपन्यासा स॑ सध्यस श्रणों के 
व्यक्तियों के जीवन का चित्रण किया है किन्तु 'दिव्यचछ' के 
प्रकाशित होते ही सबका ध्यान उसके रचयिता की ओर आकर्षित 
हो गया | 'दिव्यचक्तु? में सम्पन्न वर्ग का चित्रण हैँ किन्तु जन- 
साधारण तथा राष्ट्रीय विचारों के आन्दोलनों के साथ उसका 


ह। 
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ऐसा सामझस्य कर दिया हैं कि अब तक प्रकाशित हुए उपन्यासों 
से चह अपना अलग ही स्थान रखता दे । रसणलाल के परवर्ती 
लेखक भवेरचन्द्र मंघानी तथा अ्रन्य लेखकों के उपन्यासों मे 
अधिकतर गुजराती जीवन, थदर के भद्र पुदपों तथा भामोण 
जनता का चित्रण किया गया है. ओर देनिक जीवन के व्यवहारों 
से घटनासूत्र बुने गये हैं जिससे ऐसा अतीत होने लगता हैं. सानो 
पाठक अपने देनिक जीवन में ही घृम रहा है । 


रमणलाल कथासत्र तथा रसपोपण को अक्तय रखने में 
मुन्गीजी के ससान ही कुशल कलाकार है। विभिन्न प्रकार के 
सासाजिक स्तरों से कथानक चुनने के कारण रसणुलाल ने पाठकों 
की बहुत वड़ी संख्या प्राप्त की हैं | उनके उपन्यासों के घटनाचक्रों- 
पात्रों, कंधोपकथनों त्तथा रचना-पद्धति में बहुविधता होने के कारण 
व ( उपन्यास ) बहुत अधिक प्रचार पाये | 


रमणलाल के घटनाचक्रों में वेशपरिवर्तन, चमत्कार दथा 
अधघटित परिणाम घटित करने की आश्ररयजनक रीति स्थाव-स्थान 
पर दृष्टिगत होती है । ऐसे झसंगों को कितनी ही कुशलता से 
क्यों न चित्रित किया जाय, कला-विधान में मन्दता आये बिना 
रहती ही नहीं है । 


रमणलाल “दिव्यचन्षु” के द्वारा असिद्ध हए। 'भारेली 
भर्नि,, पूर्णिमा, छायानट इत्यादि अनेकों उपन्यासों के द्वारा 
उन्होंने अपनी कीति तथा प्रतिप्ठा को स्थिर रखकर थझागे चढ़ाया 
| ऐसा प्रतीत होता है मानों 'जय सोमनाथ! लिख कर मंशीजी 
अपना लेखन काय समाप्त कर देना चाहते है. किन्तु रमगलालजी 
की सजनशक्ति अभी और भी उत्तम ऋृतियोँ अस्तुत कर सफेयी, 
ऐसी आशा है। 
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रमणलाल के कुछ ही समय पश्चात्‌ हमें दसरे सम 
 उपन्‍्यासकार और मिल चुके हैं। वे हैं ऋवेरचन्द मेघाणी | 
सराष्ट्र ना रसधार! के द्वारा असिद्धि ग्राप्त करने वाले भेघाणीजी 
प्राचीन कहानियाँ, लोक कथायें, सन्त महात्माओं की गाथा 
कहते हुए धं।मे-धीमे उपन्यासकार वनते गये हैं | वे लोक साहित्य 
के परम रसिक तथा अभ्यासी थे। इधर, देश म॑ जनपद विकाप्त 
का वातावरण परिव्याप्त था | सेधाणीजी के लिये यह स्वर्ण सयोग 
था। वे आमीण जनता तथा शहर स॑ आकर बस गये ग्रामजनों 
के प्रति ममता रखने लगे-ओर उनके उपन्यासों के पात्रों में वही 
संसत्व मूत्त रूप से प्रकट हुआ हें। काठियाबाड़ के आचीन 
इतिहास तथा गुजरात के ग्राक्‌ कालीन वातावरण को वतेमान 
पाठक के सम्मुख भ्रस्तुत करके मेघाणीजी ने अच्छा यञ्ञ अर्जन 
किया है । उन्होंने सांसारिक तथा सामाजिक जीवन, प्रसुखतया 
. शहर मे रहने वाल मध्यम श्र णी के मनुष्यों के जीवन को चित्रण 
किया हैं। ग्रामीण मसनुष्यां का जीवन शहर में आकर केसा 
परिवर्तित हा जाता है,-यह बतलाते हुए उनके दैनिक जीवन का 
यथाथ चित्रण करने म सेघाणीजी ने अच्छी सफलता ग्राप्त की 
ओर इसीलिये उनके उपन्यास इतने लोकग्रिय भी हुए हैं | 
वेविशाल” (सगाई), 'तुलसीक्यारी?, प्रभु पाया? तथा त्तत्काल्लीन 
सामाजिक जीवन का चित्रण करने वाले अन्य उपन्यासों के द्वारा 
उनन्‍्हींने हमारे उपन्यास-साहित्य म॑ सुन्दर अभिवृद्धि की हैं | 


काठियावाड़ के ग्राचीन इतिहास तथा लाक साहित्य 
रसिक गणवन्त आचाय मेघाणीजी के समान ही समय लेखक हा 
सकते थे परन्तु कुछ तो नेसर्गिक प्रतिमा की न्यूनता से तथा 
मुख्तया शिक्षा. एवं प्रयत्न के प्रति असावथान्त रहने से वे हमारी 
इस आशा को परिपूर्ण नहीं कर सके। उनकी 'त्रिलाचन?, 'भूतकाल 
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नो पहुछाया?, सोरटी सन्ध्या? इत्यादि रचनाओं मे छुछ प्रतिमा 
अवश्य कतकी किन्तु वे न उसे विकसित कर सके न रिविर ही रखे 
सके। उनहंंनि ऋच्छ-काठियाबाड़ के इतिहास का अनुसन्धान 
करके अश्रससाध्य जानकारी ग्राप्त करने के पतद्चान विभिन्न कहानियाँ 
सिख कर अपनी प्रतिमा तथा उत्साह का अच्छा परिचय दिया है 
किन्तु वाद में उन पर समाजवाद का रंग कुछ अधिक चढ़गया | 
उन्होंने समाज के निम्नस्तर के व्यक्तियों पर लिखना पसन्द किया; 
किन्तु इनकी उस शझ्तियों से उद्याशय की न्यनता, संस्कारों, उदार 
आइये, सुन्दर भावनाओं की कपम्ती हाने स वे कत्तियाँ रखिपुगा न 
बन सक्कीं | इतना ही नहीं, जिस थुग में सराजवाद के सपने भी 
नहीं थ उस युग में उस ( समाजवाद ) के आचार विचारों के 
नम्घपगा, आरापण से उनका वकाहानियां मे क्त्रिमता एवं अस्या- 
भाविकता का आ जाना अनिदाय था । इन दापों के हाने हुए भी 
गुणवन्त आचाय के उपन्यायों भे से दरिद्र नारायण, इनफिलाब! 
दरियालात! तथा दशदावान! अवश्य हां सनन्‍्द्र एवं ययर्यी 
रचवाये है। 

प्रारंभिका के पाठकों के लिये उपराक्त उपस्यासकारों का 

रिचय ही पर्याप्त है| यहाँ यह उल्लेत्र कर दनसा उचित है कि 

उपन्यास केवल इतने ही नहीं लिखे गय है। इनके अतिरिक्त भी 
अमेकों उपन्यासकार हा गये है। अधिकांश मनुप्य उपन्यास के 
प्रमी हाते है; इसलिये उनका सज न भी पयाप्र परिमाण मे हात्ता है 
परन्तु उनसे से कट उपन्यास निम्न कोटि के ही,-बरसाती मदरों 
की भाँति अस्थायी होते 

इस प्रकरण में केबल चार-पॉच उपन्यामकारों का होती 
परिचय दिया गया है | श्र प्ठतम उपस्यासकार फेंबल प्ो-तीन ही 
हैं:-( १) गावद्धनराम साधवराम त्रिपाठी (६) कन्ट्रैयालास्द 
साणिकचाल संणी तथा [ ३) रमणलाच वतन्तलाल दसा 
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मेघाणीजी में उपन्यासकार के योग्य अनेकों गुण होने पर 


भी उन्होंने अपने साहित्य का धरातल निम्न वर्ग से चुना | 
'इसीलिये उनके उपन्यास सुन्दर तथा रसपूर्ण होने पर भी 


साहित्यिक रचनाओं के समान उच्चता प्राप्त नहीं कर सके। 
का थे 
गुणवन्त आचाय प्राचीन इतिहास, वर्तमान लोकवाद तथा समाज 


बाद का सम्मिश्रण करके सुन्दर कथानक उत्पन्न कर सकते हैं,- 


इतने ही यथ के वे भागी है; अन्यथा उसके उपन्यासों में मापा, 


- संस्कार, लेखन शैली के अ्रति उपेक्षा होन के साथ ही साथ 'उद शग, 


का अभाव भी हैं। यही छारण है कि उनके उपन्‍्यासों में से विरल 
हक २ कक ० आप सु 2 
ही साहित्यक्षेत्र में ग्रवेश पा सकने के अधिकारी है।. 


गुजराती में अनेकों उपन्यास लिखे जा चुके है। उन सब 
का अध्यन करने के पश्चात्‌: उन पर एक स्व॒तन्त्र पुस्तक लिखना 
ही अभीष्ट है। मणखिभाई तन्‍्त्री लामछ एक सज्जन ने इस प्रकार 
का प्रयास किया भी था| हमारी यही सदूभावना है कि गुजराती 
उपन्यास-साहित्य का इतिहास किसी यशस्वी लेखिनी से श्ीत्न 
ही लिखा जाकर अकाश में आदे | 





परक्करणः ८,«कहानी 
हरण्‌ ८,>कहानी 


गुजराती साहित्य मे उपन्यांस तथा कहानियों का समावेश 
अंग्रजों के साहचरय के कारण हुआ हैं| साहित्य के इन पअंगी से 
गुनराती-साहित्य- देह भली भाँति पुष्ठ हुआ है| थे अंग सबधा 
नवीन प्रकार के है अतः इनकी व्याख्या एवं कलाविधान के 
संड्वान्तिक नियमों के लिये अधिकत्तर अंग्रजी-शाद्धीय-दरष्टि क 
ही प्रामाणिक साना जाता हैं। भाषा साहित्य के अध्यताओं के 
लिये अंग्रेजी साहित्य शाख का अध्ययन शअ्रव आवश्यक ही गया 
है; अत्तः उपन्यास तथा कहानियों के प्रयोजन, संयोजन, कला-- 
विधान इत्यादि के लिये अंग्रेजी शांत्र के मन्‍्तव्यों को समभने- 
सममान की आवश्यकता हैं.। किन्तु 'प्रारंभिका? के पाठकों के लिये 
उक्त प्रकार की गहराई म॑ न जाकर केबल संफेत मात्र किया 
गया है। 

मनुष्यस्वभाव में' कहानी सुनने का मोह सेसगिक हो है 
आंर इसीलिये छोटी-बढ़ी काहानियाँ प्राचीन काल से ही कही 
सुनी तथा लिखी जाती रही है। संस्कृत में गुणाव्य की कहनिर्यों, 
कथा सरित्सागर, पंचतन्ञ्,, हितोपदेश आदि विपुल साहित्य हैं। 
गुजराती मं भी छोटी-बड़ी बहानियाँ प्राचीन दाल से हो 
लिपिवड होती आइ है! बड़ी कहानियाँ से उपकधाओं के रूप मे 
छोटी कहानियों का भी समावद होता आया हैं। 


कहानियाँ लिखने का हेतु उपदेश देना, मनोरंजन फरना 
मानव-प्रकृति के गुणदोप प्रकट करना, संसार मे घटित घदनाप्रों 
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के द्वारा होनें वाले हानि-लाभ वतलाना इत्यादि है| छोटी-छोटी 

कहानियों मे मनोरंजन करने या उपदेश देने के हेतु से छोटे-छोटे 
सनोरंजक चुटकुलों का भी समावेश कर दिया जाता हैं ओर 
स्तन्‍त्र रीति से भी चुटकुले लिखे जाते है । ऐसी कहानियों तथा 
चुटकुलों से धीरे धीरे कला का स्वरूप प्रविष्ट हाता गया ओर 
कहानी का स्वरूप विकसित होकर निश्चित्‌ आकार धारण 


करने लगा । 
आंज जिसे हम कहानी कहते सका पव रूप ऐसी ही 
टी--छोटी कहनियों थीं | मासिक पत्रों तथा साप्राहिकों से 
गी प्रकार की कहानियाँ प्रकाशित होती थीं 


रा ५; | के 


इन कहानियों में अद्भुत तथा चमत्कारपूर्ण प्रसंगों का. 
समावेश करके कथा-रस को अधिक रुचिकर तथा आकप्रेक बनाने 
के ग्रयत्न होते गये। धीरे धीरे-कत्ताविधान पर भी लक्ष्य केन्द्रित 
होता रहा । “समालोचक” में मुन्शीजी की 'वाताय' कद्दानियों के 
समस्त गुणों से युक्त थीं. परन्तु प्रकट रूप से कहानी (नवलिका) 
नास तो ध्रमकेतु की ऋृतियों के प्रकट होने के साथ ही प्रचारित 
हआ | यदि भाषान्तर की गिनती न करें या साधारण कऋद्दानियां 
के संग्रह पर ध्यान न दें तो कहानी के प्रथम लखक के रूप में 
लयानिल की गणना होनी चादिये। उनका कहान॑।संग्रह बहुत 
ही विलम्ब से प्रकाशित हुआ | सलयानिल की कहानियाँ मासिक 
पत्रों में ही बिखरी पड़ी रहों। इसक अतिरिक्त अल्पायु में ही. 
दिवंगत. ही आने के कारण वे झुुला दिये गय हैं| कहानी क प्रथम 
लेखक न होने पर भी कहाना-सा'हत्य के श्रारभ क साथ धूमकतु 
(जन्म सन्‌ १८६२ ३० ) का ही नाम जुड़ गया हैं | 
कहानी को स्वतन्त्र रूप में प्रस्तुत करने वाले घूमकेतु हो 
| सानव-स्वभाव में निहित भिन्न भिन्न कोमल भावों का निरूपण 5 
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| पद] 


धूमकेतु की कहानियों में आंचित्य तथा सरसता के साथ हुआ हैं | 
धूमकेतु की कहानियाँ कलाकृति का सुन्दर नमृता # | * 


मुन्शीजी की कहानियाँ मनुप्य स्वभाव को सृख्बता भरी 
अहंता, अवॉधनीय शआत्मगोरव, छपी हु अधथमता, व्यावहारिक 
हास्यन्ननक बिचित्रता जंसी अपूगंता तथा ज्षतियाँ बतना कर व्यंग 
था उपहास की बाछारें करती चलती हैं ज़ब कि घृमकेंतु की 
कहानियाँ भमावमय बातावरण खड़ा करके पाठक को चिन्तनप्रेरक 
विचारों सें लीन कर देती है अथवा आनन्द्दायक कन्पना-लोफक 
में विचरण कराती है। धमकऋंतु के पात्रों का चनाव विश्ञालतर ज्षेत्र 
से हुआ है । ग्रामीण जनता, अद्धशिज्षित या अल्पशिज्षित समुदाय 
सगर निवासी होमे पर भी निम्न रतर में जीवन व्यतीत करने 
वाले व्यक्ति धमकतु के पात्रचयन का | इतना होने पर भी 
धूमकतु के पात्रों के संस्कारों एवं उन्तक लालन- पालन की पद्धति 
पर शहरी वातावरण का हो प्रभाव हैं 


सरे सफल कहानी लेखक रामनारायण पाठक “द्विरेफ”? 
। उनकी कद्ानियाँ मानसभास्र की गुल्यियाँ दत्तवाने तथा उन्हे 
सुल्काने के लिये मनुप्यबुद्धि के प्रयत्नां का स्वरूप समकाने के 


रु 


3४% 


कु 


हेतु से लिखी गई जान पहती है | अधिकतर पात्र नयर-निवासियां 

था सभ्य समुदाय स हा चस गय 'है। झासाए जनता स॑ भा 
पात्र लिय गय है इ्तु वे आधकाशतः नगर नव्वासा हा हा गय ६ । 
कहानिया से बासांख बाताररसण था बणन क्वाचन हा मनतता हि | 


आामीणों तथा आमजीयन का सीधा परिचय प्राप्त करने: 
पआामीण वातावरण खड़ा करने में मेघाखीजी ने झन्छो सफलता 
प्राप्त की है । मेबाणीली ने तीन-चार विभिक्ष प्रकारों की कहानियों 
लिखी हैं | उन्होंने संसार के चित्रपद पर प्रदर्शित की हुई कृतिय 
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में से श्र ष्ठ कृतियाँ चुन कर, उन्हीं के समान सर्वद्रेशीय स्वरूप 
वाली अनेकों सुन्दर कहानियाँ गुजराती पाठकों को सेंट की हैं। 
इतिहास में अवगाहन करके, इस श्रलत एवं विशाल सागर की 
अनेकों रत्नकणिकाओं मे प्राककालीन रूप रंग चित्रित करते हए 
उन्होंने बहुतसी कहानियाँ लिखी हैं जिससे यह प्रत्यक्ष प्रकट हो 
जाता हैं किशोंये, प्रम, करुणा, उदारता, आत्मत्याग त्यों ही 
छ्लकपट, तुच्छुता इत्यादि मनुष्य मात्र सं किस रूप मे विद्यमान 
रहते हैं; ग्रामीण जनता ने मानव-सुलभ केसे गुणावगुण हैं तथा 
संसार ओर समाज म राग-द्ूव प, सुख दुश्ख केसी विचित्र 
प्रिस्थितियाँ उत्पन्न कर देते है ! 


काटियावाड़ के इतिहास को आधार वना कर गुणवन्त 
आचार्य ने कतिपय रसभरी कहानियाँ लिखी हैं तथा जीवन की 
विविधरंगी समस्याञ्रों के अनुभव से स्फुरगा पाई हुईं कतिपय 
कहानियाँ लीलावती मंथी ने भी लिखी है। 


कहानी साहित्य अब ठीक मादा मे प्रकट होता है | कथा- 
कहानियों के लेखक प्रचुर मात्रा मे तेयार हो रहे है. यह संतोष की 
वात हैं | इस साहित्य की अभिवृद्धि आवश्यक भी है ओर इप्ट 
भी | अन्य प्रकार के साहित्य की अपेक्षा कहानी-साहित्य के प्रति 
अधिक मोह रहना स्वाभाजिक है। कहानी पढ़ने की अभिरुन्‍्च 
भाविऋ है। घहर के भद्र मनुष्यों की शिक्षित जनता के लिये . 
संमय काटने के साथन रूप म कहानियाँ बहुत उपयोगी तथा 
सहायक सिद्ध होती है. इसलिये इनका विक्रय भी अच्छा होता हें. 
किन्तु कहानी लेखक यह भली भाँति से सममलें कि वे कहानी के 
द्वारा परोक्ष रीति से मिलसे बाली शिक्षा की उपंतच्ता न कर ओर 
लोभ मे पढ़, अल्प शिक्षित मनुष्यों को भी प्रसन्न करने के हेतु से 
केवल कहानी के उठान को केन्द्र चना कर निरी निकम्मी 


ये ] 
कहानियाँ भी न लिखें । इस भाँति से लोगों की बुद्धि को भ्रमित 
ऋरके कुमागंगामी बनाना भारी देशद्रोह है । 


एक कहानोकार को कथा रस तथा भावनिरूपण की 
चारतविकता के उपरान्त विशिष्ठ उपदेश, अज्ञान-दरोकरण जेसे 
उन्नत हेतु से ही प्ररणशा प्राप्त करनी चाहिये । प्रत्येक कहानी क्रिसी 
विशिष्ट मनन्‍्तवब्य को मृत करने, था किसी प्रसंग अथवा वातावरण 
का अनुभव प्रत्यक्ष करने के लिये ही लिखी जानी चाहिये। सभा 
तंव्य पालन करने वाला कहानी लेखक वहीं कहा जा सकता 
है जो अपने पाठकों को निश्चित विचार करने की प्ररणा दे एवं 
उनके ज्ञान तथा मनोंसावों पर कल्याणकारों प्रभाव डाले | आर 
इस प्रकार की मान्यता रखने वाले व्यक्ति ही सच्चे साहित्य- 
निर्माता कहे जाते हैं। रणजीतराम ( सन्‌ श्घघ२-१६१७ ४० ) 
तथा राममोहनराय देसाई ( जन्म सन १८७३ $० ) इसी घुभ 
उदश से प्रेरित हुए थे | यद्यपि रणजीतरास ने आठ- 
नियाँ ही लिखी है तथापि प्रत्येक कहानी की पृष्टभूमि में 
रखणजीतराम के मन्तव्य एवं पाठकों को शुभ-मार्गगासी बनाने 
की लगन स्पष्ट इृष्टिगत होते हैं| 'आमद अनेरूपाँ देश, 'दीलतः 
'आस्टर नन्‍्दनवनराम'? इत्यादि प्रत्येक कहानी मे रणमोततराम की 
भावना, कल्पना, शुजरात के लिये चिन्ता,-पाठकों पर गहरा 
प्रभाव डालते है. राममोहनराय की 'रसीली वाताओं”? में जीवन 
के अनेकों गृह प्रश्नों की सुलकान की चिन्ता इृष्टिगत हांती है. 


कहानी लेखन म धीरे धीरे भिन्न भिन्न प्रयोजन सवीक़त 

होते गये । केवल कथारस से पाठक को मुग्ध करके क्षण भर 
आानन्दित करन, संसार के भिन्नभिन्न अनुभवां से अवगत कराने 
हेतु से अभी-अभी कथा-कहानियों छा प्रणयन होने लगा है । 
वतम्ान में गुलाबदास ब्ोकर ने युवकों की मनोदशा चिझत्रित फरने 
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एवं व्यापारियों की इंक्ता तथा आचार-लुद्रद्ा प्रकट करने के 
' लिये कहानियाँ लिखी हैं | 


5 डा० प्राणजीवन मेहत्ता ने डाक्टरी धन्धे के अलुभवों के 
आधार पर कहानियाँ लिखी. है | इस प्रकार अब ( बतमान से ) 
कहानी-साहित्य अत्यन्त आकर्षित हो गया हैं | 


हानी-तत्त्वों से रहित होने पर भी स्वरूप के योग्य ही 
कहानी का आकर धारण करके हास्यविनोद या परिहास के लिये 
छोटी-मोटी वांतों या प्रसंगों के द्वारा विनोदी हास्य अथवा स्थूल 
हास्य उत्पन्न करन वाला साहित्य भी आजकल.निर्मित हो ने लगा है। 


' ऐसे साहित्य का प्रारंभ रसणुभाइई से किया है। 'हास्य- 

-सन्दिर? के लेखों. मे तथा 'ज्ञवी इसपनीति? म्‌ छोटी वड़ी कहानियों 

के द्वारा नम हस्य तथा स्थूल, हास्य का स्वरूप सजन पायाहै। 

हास्यमय प्रसंग उपस्थित करने में रसणभाई अधिकतर. विरोधी 

स्थिति से मुठभेर, असंभवित विचित्रताओं की कल्पना, प्रकृतिद 

निर्बल्नता से मनुष्य से इष्टिगत होने दाली हीनता, अथवा लुछचे 

लफंगे स्वार्थी महुप्यों के विचार, व्यवहार की अच्छाइयों बुरा 

की आधार बनाकर हास्य ग्रसंगों को प्ररणा प्राप्त करते है | 


.  हसके बिपरोत,-धनमुखलाल मेहता ने देनिक जीवन के 
प्रवाह में प्रवाहित विनोदी हास्य की सरंणि को पहचाना . आर - 
उसके आधार पर विनोदात्मक साहित्य का सजन करना प्रारंभ 
किया। गुजरात ने इस बात क्रो देर से समर्का कि सासान्य 
दिखाई देन वाले प्रसंगों मं भी केसा मार्मिक हास्वतत्त्व समाया ' 
' रहता हैं| इसीलिये धन्नसुखलाल मेहता का सनन्‍्मान वहुत विल्लम्ध 
से हुआ । “वार्ता विहार”, .'विनोद विहारः, “भूत ना भड़का?, हूँ? 
सरलता. अंन मित्र-संडल इत्यादि संग्रह ज्या->ज्याँ प्रकट होते. गर्े 





राय 
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त्वाहेत्यों ध उंखलाल की विनोद दास्य उत्पन्न कर सकते की 
््‌ः 
शक्ति ख्रिल्नती 

पनउुम्नलाल को भाँति ही देनिक जावन से विनोद हास्य 
आज निकाल कर विनोदपूर्ण साहित्य उपस्किति .रने वाले दूसरे 
लेखक छोटालाल डाह्याभाई जागीरदार थ्रे। 'फडइ बा!, 'अँधियूं? 
देसारे समाज गयम वर्ग का जीवन चित्रित करने का 

अच्छा अयत्र किया गया है | 
नम ( विनोद / दास्व के लेखकों की भाँति है छोटी-बड़ी 


कदानियों के द्वारा स्टल हास्य का सजन करने वाले ( १ / खंधड़िया 


नी नी बात तथा दवा मे छुल्ला पत्र! भरतफकीर हा 
दात्यभंडारः तथा उक्तदास्य': ओोल्या जाद। को अखाईाँ ना 
उस्तका! आहि तियाँ नरम दास्थ साहित्य के अध्यताओं को 
अवश्य पढ़ लेना चाहिये 


दा-चार ऊतियां साहित्य-अण # "क्खा जा सकती है। रसणभाई 
कैत चिट, आँजरणा, अनछुखलाल छत सा पूजा, वा, बीजबर 
कहानियों के रूप में सत्कार पाने योग्य अतिमुखर्शकर तिपेस 
ऊँत निवत्तिविनोद पता साहित्यविनोद भी इसी अकार बे क्राति 

हे । कहानी तथा नम हास्य की -किसी कया मेज श्र कहानी के 
योग्य कला विधान अ्विष्ट हो जाता है. तब उसकी गणना 'कहानी 
सें अवश्य हो की जा सकतो है कान के रूप मे मि नो जाने पर 
भी नम हास्य की कतियाँ अुद्ध साहित्य में स्थान पा सकती # का 
नहीं ("यह एक अरन हो है। कदानों साहित्य को भाँति दे नम 


' [को] 
'हँास्य साहित्य को भी अभी-अभी अच्छा विंकांस एवं प्रसार हआ 
हैं तथा इसकी लोकशग्रियता भी बढ़ी हैं। अत: शुद्ध साहित्य की 


भंथांदा का निराकरण त्तो भविष्य के साहित्य-परीक्षकों के लिये 
छोड़ देना हीं उचित हे, 


ध॑नसुखलालं तथा जागीरदार की भाँति साधारण जीवन- 
व्यवहार से प्रंसंगों की उत्पत्ति करते हुए, रमणभाई की भाँति 
, विचित्रता के शिलान्यास पर लेखों का भेवन निर्माण करने वाले 
ज्योतीन्द्र ह० देवे विचित्र बुद्धिश्रम, स्वाभाविक अथ विश्रम, वक्त 
हृष्टि तथा बक्र समझ से विचित्र .उत्तकनें उपस्थित करके नर्म- 
: हास्य. तथा स्थूल-हास्य का निमोर बहाने वाले हैं। उनकी नोंथपोथी? 
तथा विविध पुस्तकें - विनोदात्मक हास्य साहिस्य में एक भिन्न ही 
प्रकार की शैली प्रस्तुत करती हैं।. धनसुखलाल तथा ज्योतीन्‍्द्र 
' दबे,-दोंनों ने मिल कर 'अमे बधाँ? नामक कृति से सूरत के प्रमुख 
तथा गुजरात के सामान्य जीवन को विनोदात्मक रीति से चित्रित 
करके विनोदी हास्थ-साहिस्य की पुस्तकों सं एक अच्छी कृति 
की अभिवद्धि को 


। ध..0ह0.आन्‍त्कहततण ७९ हि 


ककरण़ पेल्न्त्टक 


उच्च कोटि के विश्वनात्य साहित्य में संस्कृत नाव्य साहित्य 
का उघ्चतस स्थान है । संस्कृत कवियों में श्र प्ठतम दो-तीन कवि' 
गुजरात काटियावाड़ में उत्पन्न हुए है फिर भी गुजराती में नाव्य 
साहित्य का तनिक भी विक्रास नहीं हुआ, यही शआआाखश्चय हैं ! बंगाली 
था मराठी में ताट्य-साहित्य की अच्छी प्रगति हुइ है. क्रिन्तु 
गुजराती भाषा इस सदभाग्य से वंचित हो रहो । 


प्राचीन कवियों मे केवल प्रेमानन्दर के नाम से तीन नाटक 
प्रसिद्ध है । वे उसी के लिखे हुए है यथा उसके समकालीन किसी 
श्रन्‍्य लेखक के,-इस शंका का कोई समाधान नहीं हो पाया £ । 
थे तीनों नाटक संस्कृत-नाटक-पद्धति पर है! लिखे गये हैं| थे 
चाहे प्रमानन्‍्द के लिखे हों था किसी अन्य व्यक्ति के;-किन्तु उत्तम 
साहित्यिक कृतियाँ तो थे नहीं हैं । 


प्राचीन तथा मध्ययुग में नाथ्य साहित्य का सजन होने 
की कोई जानकारी उपलब्ध नहीं है । हाँ, इतना अवश्य जानते में 
आया है कि मध्ययुग में नाटकों का एक विक्ृृत स्वरूप श्रवध्य था 
जो धार्मिक त्योहारों पर रामलीला इत्यादि के रूप में अत्रिनीत 
होता था। 

अंग्रेजों के शासन के पश्चात्‌ देश में लिस थान्ति का 
प्रसार हुआ उसके परिणामस्वरूप नगर समृद्ध होते यये और 
नगर वासिनी जनता को मनोबिनोद के साधनों की आवश्यकता 
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प्रतीत हुई । परिणाम स्वरूप शहरों में नाटक खेले जाने लगे। 
इसका प्रारंभ वम्बइ सें पारसियों ने किया। मारंभ में इनका 
अभिनय जद तथा हिन्दुस्तानी में होता था, वाद में गुजराती सें 
भी इनका अभिनय हाने लगा। पारसी कम्पनियाँ दसरों के 
लिखे नाटक खरीद लेती थीं । -गुजराती लेखकों को यह अच्छा 
अवसर मिला | ऐसे दा-तोन लेखक अपने नाटक. लेकर कम्पनी 
, के पास गये किन्तु कम्पनी ने उनका उचित सत्कार नहीं किया | 
इस्र घटना से वे बड़े क्राधित हुए। अपने नाटकों की योग्यता 
प्रमाणित करने के लिये उन्होंने एक अलग ही नाटक कम्पनी 
' खड़ी करके पारसी कम्पनी वालों से अपनी गलती स्वीकार 
करवाने का निश्चय कर लिया। वे रणछोड़भाई उद्यशास दवे के 
पास गये आर उन्‍हें बस्तुस्थिति से अवगत कराया एवं सहायता 
की प्रार्थना की | रणछोड़भाई ने बड़े उत्साह के साथ उनकी 
सहायता की । उन सबने मिल कर गुजराती नाटक कम्पनी खड़ी 
कर ली। रणछोड़भाई इस 'कम्पनी को नाटक लिख लिख कर 
दिया करते थे । यह कम्पनी आठ-दस वर्ष तक चली | जब-वह 
आगे नहीं चल सकी तो. मृल लेखकों ने उसे दयाशंकर:भाई को 
चेच डाला | उन्होंने उसका पुराना नाम वदल कर - नया नाम 
'बम्बइई गुजराती नाटक कम्पनी? रख लिया | दयाशंकरभाइ बम्बइ 
'में अत्यन्त लोकप्रिय नट के रूप में सुविस्यात थे ।: जिस नाटक 
में व अभिनय करते उसके प्रक्षक गण विपुल्ल संख्या में नाटक 
'दखने आते | इस कीर्ति का लाभ उठा कर दयाशंकर ने पुरानी 
नाटक-कम्पनी को खरीद कर वरसों तक उसे चलाया | 
दयाशंकरजी भिन्न भिन्न लेखकों के पास से नांटक खरीद 
लेते थे। वे दो-एक अच्छे कि, लेंखक को अपनी कम्पनी के 
कवि तथा लेखक के रूप में रखते थे | इन. नाटका' स प्रमुख 
ध्यात दर्शक की प्रसन्नता प्र रक्खा. जान के कारण साहित्य गुण 
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पर कोई विशेष ध्यान नहीं दिया जाता था। नाटकों से अथंग्राति 
करना हो मुख्य हतु होने से उन्हें दर्शक-प्रिय बनाने की ओर हो 
जलच्य रहता था | चाटक के लखक तथा मालिक यह जानते ही 
नहीं थे कि 'नाटक! का काये जनता का मनोरंजन करके परोक्ष 
रीति से उपदेश देना भी है | फिर भी वम्बइ की जनता की रुचि 
को सन्तुष्ट करने में वस्बह नाटक कम्पनी ने भारी यथ श्रजित 
किया | अभिनीत नाटकों में से कुछ अच्छे भी थे, यद्यपि 

द्योपान्त अच्छे ता क्‍्वचित्‌ ही होंगे। 'अजबकुमारी' नाटक 
अवश्य श्राद्यापान्त सुन्दर रहा हाथा क्‍्यांक्रि उस नाटक मे 
समाविष्ट कविताय' तो सभी झुन्द्र कवित्वपूर्ण है | दुःखान्त. होने 
के कारण वह नाटक लोकग्रिय नहीं वन सका, श्रतण्व बहुत ही 
कस अभिदीत्त हुआ | 


उस समय पूर नाटक नहीं छाप जाते थ। इसलिय गुजराती 
भाटक कम्पनी द्वारा अभिनीत नाटकों का साहित्यिक मृल्य 
निधारणस करने के कोइ साधल इस समय उपलब्ध नहीं है। सन 
१६०८ ४० तक के लिखे गय नाटकों से श्र प कवित्वयमय संगीत 
चुन, चन कर एक कतिता--संग्रद संगीत मंजरा तेयार किया 


साया था । 


बस्व इ नाटक कम्पनी की एक नाटक 'सोभाग्य सन्दरी 
बहुत ही अधिक लोकप्रिय हुआ। उसके मूल लेखक नथुराम 
सन्दरजी कवि थे । जानकार व्यक्तियों का कबन है कि मृत कृति 
से अनेकों परिवतस, परिवरद्धेन किये गये थे। 


श्घर गुजराता नाटक कम्पना का आय धदू चला अत 
अध्य लागा का फ्रुकाद भा कन्पना खड़ा करत का आर हुआ। 


का 


मूलनी आशारास ने 'मोरवी आय झुबोध नाटक कम्पनी! की 


। 
स्थापना की | उनके भाई वाबज्ी आशाराम कम्पनी के लिये 
नाटक लिखते थे | काठियावाड़ मे उक्त ऋम्पनी ले खूब पेसा 
कमाया इसलिये वह धीरे धीरे गुजरात तथा वम्बइ भी जाने 
लंगी | बाधजी के चहुत से नाटक पूरे ही छ॒प हैं| लोकरंजन करने 
के अतिरिक्त उनमे अन्य कोइ विशिष्ट गुण नहीं हैं 


सोरबी नाटक कम्पनी के चत्त निकलने पर वाँकानर 
वासी दो ह्यम्बक--बन्धुओं ने भी ऐसा ही साहस किया । 
(उन्होंने भी कम्पनी खोलों)। वे प्रताप, शिवाजी, हलामण, झेठवा 
इत्यादि धीर वीर पुरुषों को जीवनियां के आधार पर नाटकों का 
अभिनय करते थे। तत्पश्वात्‌ उन दोनों भाइयों ने भक्त-जीवस के 
नाटक दिखलाने का विचार किया। नर्सिह तथा मीरा,-ये दो 
नाटक खेले गये | नरसिंह मेहता का नाटक ज्ञनता को इतना प्रिय 
लगा कि जो लोग नाटक नास से ही घृणा करते थे तथा कभी भी 
देखने नहीं जाते थे वे भी उस नाटक को देखने के लिये गये। 
आमीण मनुप्य, वृद्ध स्रियाँ, धर्म पर श्रद्धा रखने वाले स्त्री-पुरुष 
' नरसिंह मेहदा के दशन .करने के लिये नाटक देखने जाते थे। 
वारम्वार भक्त नरसी ( नरसिंह मेंहता ) का अमिनय करने “वाले 
ज्यम्वकलाल पर इसेका इतना गहरा प्रभाव पड़ा कि कुछ समय 
' घश्चात्‌ ही वे स्वयय नरसी सेहता वन गये | नाटक-कम्पनी को 
'तिलांजलि देकर वे भक्तजीवन में ही तन्‍्मय हो गये। 


सौभाग्य सुन्दरी के लेखक नथुरामजी ने भी एक नाटक- 

कम्पनी खड़ी की थी । वे स्वर्य ही उसके लिये नाटक लिखते थे । 
* वे कवि थे | खड़ी बोली, त्रजमापा तथा साहित्य का उनका अच्छा 
अध्ययन था। वे काठियाबाड़ की दो-ठीन रियासतों के राजकवि 
भी थे। उनकी कविता 'दलपत चरण ? की थी अतः सामान्य 
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पाठकों में उसका अच्छा प्रचार था । उनके नाटकों से आये गीतों 
में ' कवित्व ? अच्छे परिसाण मे हैं । 


थ्ुगम्ज़ी के नाटकों की अपना डाह्याभाई के नाटक 
अधिक लोकप्रिय तथा उध्चक्रोधि के साहित्यिक गुर्गा से अलंकृत 
ओर इन नाटकों का अभिनय भी खूब हुआ है। डाह्याभाई में 
नृतन शिक्षा के संस्कार थे। वे स्वयं अध्यापक थे। जेनसिद्धान्तों 
में उनकी भारी श्रद्धा थी । नाटक कम्पनियों का वातावरण सुधारने 
के हेतु से ही उन्होंने नाटक का धनन्‍्धा अपनाया था। उनके पात्र 
विकास तथा पात्र-आलेखन में कलामय कुशलता थी एवं लोकरंजन 
करने की अच्छी निपुणता थी; अतः उनके सभो नाटक दर्शकों को 
प्रिय लगते थे | उनके अनेकों गीत साहित्यिक रचनाओं सें स्थान 
पाने योग्य हैं । डाह्मामाइ की नाटक-कम्पनी ने कालचक्र के खूथ 
अनुभव प्राप्त किये हैं। श्रच्छे श्रच्छे नाटक अभिनीत करने की 
उसकी प्रतिप्ठा आज़ भी पृर्वबत्‌ स्थिर हैं। सन्‌ १६४२ ३. में बड़ी लो 
ने वाँके नामक नाटक से प्रभुराम दिविदी नामक उस कम्पनी के 
एक कवि की खूब ही प्रसिद्धि हुई। प्रभुराम के श्रन्य तीन-चार 
नाटकों की भी दर्शकों ने पर्याप्त प्रशंसा की । 


रंगमंच पर अभिनय करने के योग्य नाटक लिखने का 
प्रयत्न शिक्षितों तथा विद्वानों ने भी क्रिया डिन्‍्तु उन्हें सफलता 
कदाचित्‌ ही मिली है। वे अपने प्रयत्न में असफल ही रहे | सणिलाल 
नभुभाई हिवेदी ने वम्बई नाटक कम्पनी के लिये एक नाटंक लिखा 
था। कदाचित्‌ उसका नास नर्सिहावतार था परन्तु वह दशकों को 
तनिक भी नहीं रुचा | रणछाड़ भाई उद्यराम के कुछ नाटक पहले 
अमभिनीत होते रहे किन्तु कालान्तर में दुनिया ही बदल गई | उनके 
नाटकों में से केवल / ललिता-दुःख-दशक ? ने अच्छी लोक-प्रियता 
प्राप्त की थी | 
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तत्पश्वात्‌ नसिहमसाद विभाकर ने नाटक लिखना प्रारंभ 
किया | उनके दो-तीन नाटक दस्न-पन्द्रह वार अ्भिनीत हुए होंगे। 
किन्तु वेअपनी प्रवृत्ति को आगे नहीं वढ़ा सके | उनके पश्चात्‌ 
गजेन्द्रशंकर पंड्या इस क्षेत्र में आगे बढ़े किन्तु वे तीन-चार से 
अधिक नाटक न लिख सके | उनके नाटक अन्य साधारण लेखकों 
जेसी ही थे। एम, ए, तक के अंग्रेजी अध्ययन तथा संस्कृत 
के उच्चतम-क्ञान के सधुर फल के रूप में नाव्यकृृतियों को कुछ भी 
प्राप्ति नहीं हुई ह 


नाटकों का जो संक्षिप्त परिचय ऊपर दिया गया है उससे 
अभिनीत नाटकों का पता ल्ग गया होगा | उनमें से सच्चा कवित्व 
या झुद्ध साहित्यिक गुण तो किसी एकाघ कृति में ही होंगे | 


नाटक साहित्य का एक आवश्यक एवं आकर्षक अंग हैं । 
साहित्यसेवक. नाटक लिखना भूल नहीं गये हैं। जब से नवीन 
प्रकाश की रश्मियाँ पड़ी हैं श्रोर नाटकों का अभिनय प्रारंभ हुआ 
तभी से साहित्य सजकों ने भी. नाटकी का ग्रणयन प्रारंभ कर दिया 
है। नमदाशंकर, दलपतराम, नव॒लराम, इन तीनों ने नाटक लिखे 
हैं। दलपतराम के ' मिथ्यामिसान ? नाटक में यद्यपि कोई विशिष्ट 
गुण नहीं हे किन्तु “जीवराम भट्ट ? गुजरात स॑ इत्तनी प्रसिद्धि 
पाये कि मिथ्यासिसान के पयाय रूप स॑ उसा शब्द ( जीवराम भट्ट ) 
का प्रयोग हाने लगा | व्यंग्यसय पात्रा के सफल सजन के कारण 
वह नाटक स्मरणीय हैं। नवलराम कृत “भट्ट नु भोपालु ? बिनो- 
दात्मक हास्यात्मक एवं पठनीय कृति है किन्ध्चु साहित्य म उसका 
स्थान नहीं। वीरमती नाटक अध्ययन करने योग्य एक सफल नास्य 
कृति है किन्तु बह अभिनय करते योग्य नहीं। पात्र निरूपण, क्षान- 
चर्चा, संबाद-निपुणता एवं भावों के आलेखन में उसे अच्छी 
सफलता मिलो हे । जा 
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आधुनिक युग के साहित्यकारों नें भी नाटकों की रचना 
की हैं| यद्यपि भाषांतर अधिक किये गये है फिर भी स्वत्तन्त्र 
कृतियाँ भी लिखी गई है। मणिलाल नभुभाई द्विबदी ने मालती 
साधव तथा उत्तर राम चरित्त का अनुवाद किया हैं। 'कान्ताः 


ञञ 


नाटक उनकी सोन्िक रचना हैं | हरिलाल हफेदाय ध्रव 
बालाशंकर उल्लासराम, दोलतराम कृपाराम एवं अन्य लेखझों ने 
भी नाटकों का प्रशयन किया है किन्त उनमे स्थायित्व नहीं है । 


संम्कृत के कई नाटक गुजराती मे अनुवादित हुए दे । 
भवभूति के दो नाटकों का अनुवाद मणिलाल नभुभाड द्विवेद्दी ने 
तथा 'मृच्छु कटिक! का भापान्तर बालाधंकर कंथारिया ने किया 
हैं |भास, कालिदास तथा श्रीहपे के लगभग सभी नाटक गुजराती 
में अनूदित हो चुके है। भाषान्तरकारां म॒ उच्चतम यश की प्राप्ति 
केगवलाल हपंदराय श्र व का ग्राप्त हुई हैं। कालिदास के सबन्न प्ठ 
नाटक शाकुन्तल का यथा भाषान्तर करने मे कोइ भी लखक 
समथ नहीं हा सका हैं | 
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मृच्छुकटिक, सुद्रारातंस, बणी संहार तथा श्न्य शअनेकों 
अच्छे अच्छे संस्कृत नाटक गुजराती म रूपान्वरित हो चुके है । 
संस्कृत से भापान्तर करने में केशवलाल हपदराय भर व का सहयोग 
सब से अधिक तथा सहान है) भाषान्तरकार से भी सजनथदक्ति, 
कवित्व तथा नेसर्गिक साहित्यिक गुर्णों का होना शझ्ावश्यक हैं,- 
यह बात हस के० ह० धर व के भापान्तरां से स्पप्ट समझ सकते है| 


संस्कृत नाटकों का गुजराती मे स्वाभाविक सरलता से 
अनुवाद हो सकता है। इसीलिये संस्कृत नाटक पयाप्र परिमागा 
में अनुवादित हुए है | अंग्रेज़ी का विस्दृत अध्ययन होते पर भी 
आन तक भी अंपेजी के भ्रष्ट नाटक गुजराती मे नहीं श्रा पाये 
हैं । ( हाँ, हंसा मेहता ने हेस्लेट का अनुवाद अवश्य किया 5 । ) 
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फिर फ्र चु, ज़मन, अथवा अन्य यूरोपीय भाषाओं से सीधे 
/भाषान्तर की तो वात ही क्‍या चलाई ? हाँ, उसमें एक अपवाद 

अवश्य है। इश्वरभाई पटेल ने सीधे जर्मन भाषा से 'बिलहेम? 
नामक नाटक का गुजराती-भाषान्तर किया हैं | 


अन्य भारतीय भाषाओं, (बंगाली, मराठी, हिन्दी ) के 
नाटक भी अनुवादित हुए हैं। मेघाणीजी ने शाहजहाँ तथा 
प्रंचापराणी नाटकों का वंगला से भाषांतर किया है, जो विशेष 
दृष्टव्य हैं| थे दोनों नाटक स्वतन्त्र रचनाओं के समान ही सुन्दर 
एवं आकर्षक वन पड़े हैं | डी० एल« राय तथा रवीन्द्रनाथ टेगोरं 
के नाटक गुंजराती में अनुवादित हो चुर्के है । टेगोर कृत चित्रा * 
का अलुवाद महादेव देसाई ने चित्रांगदा * के नाम से किया है। 
मेघाणीजी के शाहजहाँ तथा प्रतापराणा के भाषान्तरों की भाँति 
द्वी चित्रांगा भी सफल एवं सुन्दर साहित्यिक कृति है । 
भापान्तरों में किसी किसी रचना के श्रष्ठ होने पर भी 
अभी तक नाव्य साहित्य की स्थिति अ्रसन्‍्तोपजनक ही है। मोलिक 
रचनायें विरल ही हैं । मंणिलालजी की "कान्ता? के पश्चात्‌ 
रमसणमभाई कृत 'राईनो प्वतः *तथा नान्हालाल कृत 'जया-जयन्त*+? 
नाव्य साहित्य में श्रष्ठ कृतियाँ हैं। यथार्थ एवं सवांग सुन्दर 
नाटक राई का पव॑त है| जया-जयन्त में तेजस्वी कल्पना, उन्नत 
आदेश, श्राश्चयेजनक सनोनिग्रह, अपाधिव वातावरण, सुन्दर 
: पात्र एवं प्रशंसनीय कलाविधान होते हुए भी, वह एक विशिष्ट 





# जयाजयन्त', 'राई नो परत! तथा चित्रा” का दिन्दो भाषान्तर पै« गिरिथर 
शर्माजी नवरत्न ने किया है। चित्रा अब अग्राप्य हैं शेष दोनो पुस्तकें नवरत्न 
सरस्वती भवन; माठलरापाटन से प्राप्त को जा सकती है| 
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प्रकार का काव्व-ग्रन्थ ही है। सान्दालाल ने अन्य नाटकों की 
रचना भी की हैं। विश्वगीता, अकवरशाहू, नूरजहाँ, संघमित्रा 
सभी सुन्दर कृतियाँ हैँ | साहित्यिक रचनाश्रों के रूप में गुणगोरव 
शालिनी है । उनको सवंभान्यता स्वीकृत हो चुकी है फिर भी थे 
नाव्यसाहित्य में अभिवृद्धि कारिणी नहीं है । 


नाटक के रूप में राई का पर्वत सब प्रकार से सफल कृति 
है | गुजराती साहित्य में श्रप्ठतस एवं स्वतन्त्र कृति तो वह अपने 
ढंग की एक ही हैं। वलवन्तराय ठाकोर कृत “ऊगठी जुबानी? एक 
अच्छा प्रयोग होने पर भी सर्वांग सुन्दर नाटक नहीं बन सका | 
मुन्शीजी के नाटक भी नाख्य साहित्य से अभिवृद्धिकारक सिद्ध 
नहीं हुए । 


एक नाटक-लेखक म॑ जिन ज्ञिन गुणों का होना आवश्यक 
है उनका दान अभी परसात्मा ने गुजरात को नहीं दिया है। 
नाटक का मोह अनेकों लेखकों में रहता है इसीलिये अनेकों नाटक 
लिखे भी गये हैं; यद्यपि उनका रचना-परिमाण पर्याप्त तो नहीं 
है। नाटंक पहले भी लिखे गये हैं, आज़ भी लिखे लाते हैं ओर 
भविष्य मे भी लिखे जायेंगे किन्तु कालिदास, भवभूति शेक्सपीयर 
तथा डी० एल० राय तो शुज़रात को तभी मिलेंगे जब भगवान 
की पूर्ण कृपा दृष्टि हो जायेगी | तब तक तो जैसे भी साहित्यकार 
हमे मिलें उन्हीं का हमें सत्कार करना चाहिये । 


ऐसे प्रशंसनीय प्रयत्न हुए भी हैँ तथा आगे भी होते रहेंगे 
यह हमारा सदभाग्य है। चन्द्रवदन मेहता कृत 'आग-गाठ़ी! 
अच्छा साटक है। उन्होंने अन्य नाटक भी लिखे दे एवं इतर 
लेखक भी नाटक लिख रहे है| अनेकों एकाकी नाटकों की रचना 
हुई हैं किन्तु वे नाटकों की अपेक्ता संवादमय कहानी ज॑ंसे लगते हूं | 


[ ६६ | 


-. - नाव्यतत्त्व के रहस्य को सम्रकाने वाली चर्चा चला कर 
नाटकों के आवश्यक अंगों तथा अंशों सम्बन्धी निशय करने वाले 
लेखों की गुजराती म॑ अत्यन्त आवश्यकता हैं। प्रारंभिका के 
पाठकों को यह पूर्णंतयां लक्ष्य में रखना चाहिये कि वे ऐसे साहित्य 
के उत्पादन के हेतु योग्य प्रबृत्ति को शीघ्र ही अपनावें | 





प्रकरण १०,ल्‍व्यापक स्महित्य 


तत््वभेद्र के कारण साहित्यिक क्रृतियों में भी भिन्न भिन्न 

श्र णियाँ हो जाती हैं । अनेकों कृतियों उच्चतत्व समाविष्ट होने के 
कारण हिमगिरि के समान हों जाती है जहाँ तक पहुँचने वाले 
प्रयासी बिरले दी होते हैं। श्रीगोवर्धनराम कृत 'साक्षर जीवन! 
तथा सरस्वतीचन्द्र के कुछ प्रकरण, मणिलाल नभुभाई कृत 
सिद्धान्त-सार; आनन्दघंकर प्‌ व कृत आपणो धरम, नान्हालाल 
कृत विश्वगीता इत्यादि साहित्य सभी की पृज्ञा का पात्र है किन्तु 
उसे समभाकर इसके साहित्यानन्द का रसास्वादन करने बाल 
भनुष्य बहुत कम निकलते हैं | कुछ साहित्य दिमगिरि के सह 
एकांकी न होने पर भी गंगोत्री, जमनोत्ी, बद्री केदार, द/जिलिंग, 
हावलेश्वर था उटक-मण्ड जेस स्थानों के समान बिरले ही 
प्रवासियों द्वारा सेबन किया जाता हैं। 'सरस्वतीचन्द्र', नानन्‍्हा- 
लाल की असेक क्रतियाँ, बलवन्तराय कृत भरणकार अखा कृत 
अखेगीता, व वेदान्त विपयक लेखों जैसा साहित्य पार्थिव्र भावों 
से परे ल जाकर दिव्य दशन कराने वाला तथा दिव्यानन्द प्रदान 
करने वाला होने से सभी के द्वारा प्रशंसनीय हैं किन्तु इसके 
पढ़ने वाले कम ही मिलेंगे | सुंधी नी तथा रसगालाल के उपन्यास, 
घृमकेतु तथा हिरिफ की कहानियाँ, प्रत्वक्त व्यक्ति की मुख्य 
अभिरुचि के अनुकूल निवन्‍्ध, साहित्व- चर्चा के लेख, अवनन्‍्तोकन 
आदि साहित्य पढने वाले अधिक है | सरस्वतोचन्द्र जसा शि 
साहित्य तथा उपन्यास, कहानी, काव्य, साहित्यिक बाद विवाद 


| 


ग्पं 
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जैसा सुन्दर साहित्य समाज के सर्गित् दाय मे 
छन्दर साहित्य समाज के सुशिक्षित समुदाय से अच्छा 
प्रचार पाता है | 


कन्तु ऐसे साहित्य के अतिरिक्त इस कोटि का साहित्य भी 
हाता ६ जा समाज्ञ के उच-नीच, शिक्षित्त-अशिक्तित समुदाय में 
समान रूप से प्रचार पाता हैं । वह 'लोकनिश्रि ? के समान देश भर 
से सर्वत्र व्याप्त हा जाता हैं। नरसिह--मीरा के काव्य; प्रेसानन्द 
के दशमस्कन्च, सामेरू , नलाख्यान इत्यादि लोकप्रिय आख्यान; 
अखा के छप्पा; दयाराम की गरवियाँ; प्रीतमदास के पद; धीरा- 
सोजा की काफी--चाबुक; दलपतराम के अनेकों काव्य; नवल-- 
राम की गरबावली आदि साहित्य गाँवों की अभिज्षित जनता मे 
भी व्याप्त हो रहा है। यह साहित्य 'बाजारू साहित्य! से सबंधा 
भिन्न प्रकार का हैं ; मणिकान्त--छाव्यमाला के काव्य या नाटक 
सिनेमाओं के गाने ज्ञिस : कोटि का बाजारू साहित्य है उसकी 
अपेक्षा भजन, कीत॑न, आख्यान, प्रभात्तियाँ अथवा गरवा 'चाधुक 
का साहित्य अवश्य द्वी उच्च काटि का है। ऐसा साहित्य समाज 
के सभी स्तरों मं समान रूप से व्यापक रहता हैं तथा साहित्यिक 
प्रतिष्ठा का संरक्षण करत हुए समाज को प्रेरणा देन, सदुपदंश 
देने तथा सनन्‍्मार्ग दिखाने म॑ वहुत उपयोगी सिद्ध होता.ह 
समस्त जनसमुदाय म व्याप्त हो जाने की शक्ति रखने के कारण 
ही ऐसे साहित्य को यहाँ व्यापक्र-प्ताहित्य कहा गया हैं। 


ऐसे व्यापक साहित्य का सजन करने की शक्ति प्राचीन 
कवियों स से किसी-किसी से उच्च कादि की थी। अवाचीन 
लेखकों म॑ से नवलराम तथा दलपत्तरास को क्ृतियों स॑ व्यापक 
बनने की भारी क्षमता है ज्यों ज्यों संस्कृत-अंग्रेजी का अध्ययन 
चढ़ने लगा त्वों ही त्यों विद्वानों तथा साहित्य सजकों के इृष्टिविन्दु 
भाँति भाँति की विक्रतियों के वर्श!'भूत होने लगे । ऐसा लगा सांनो 
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साहित्य का अध्ययन समाज के उच्च वग के भाग्य सम ही लिख; 
है । साहित्य सजके भा वृद्धि तथा कल्पना के उच्च क्षेत्र मे बिहार 
करने लगे; फलतः साहित्य के अध्येता तथा उच्च साहित्य -सजक 
विशाल जनसमुदाय से अलग पड़ने लगे। भोगीन्द्ररात्र दीवेटिय 
के लेखों ने जनता तथा साहित्य के बीच की इस गहरों खाई को 
पाटने के लिये सेतु के समान काय किया है। 'छुन्दरी सुबोध' ने 
कद वर्षा तक ऐसे प्रयत्न जारी रकखे। उसके पद्मान्‌ इन्दुलाल बाझिक 
के 'नवज्ञीवन! मासिक पत्र ने घह काय अपने हाथ में लिया | 


सासिक पत्रों तथा साप्ताहिक पत्रों के द्वारा जनता एवं 
साहित्य के बीच की खाई को पाटने के प्रयत्न होते रहे। इस 
प्रश्षत्ति म॑ “गुजराती” साप्ताहिक ने बहुत चड़ा सहयोग दिया हैं । 
भाग्य के फर से ज्यों ही 'गुमराती' में छुद्ध मन्द्रता थ्राइत्योंदी 
महात्मा गांधी से 'नवजीवन! को घपने हाथ स ले लिया । 
इन्दलाल थाक्षिक के सासिक पत्र नवजीवन को महात्माजी ने 
साप्ताहिक बनाया ओर उसका सम्पादन काय उन्हांते स्वयं अपने 
हाथों में ले लिया। तभी से व्यापक साहित्य छा नया प्रयाह 
प्रारंस हआ | महात्माजी के हिन्द स्वराज्य, दक्षिण अभिका ना 
सत्याग्रह नो इतिहास, आराग्य विपे विचारा * दया “शात्म-कथा 
व्यापक साहित्य के सुन्दर आदर्श हैं| नवज्ञीचन तथा हरिजनबंधु 
के सोलिक गुजराती लेख भाषा की निमलता, बिचारों के प्रदाष्ट 
अकास्य तर्का, भाव की शुद्धता तथा संवदन के उभार से सत्रयाष्ट 
की जो धारायें वहा रहे है व समग्र देश के कोने कोने भे व्याप्र 
हो गई है | वे लेख इतने लोकप्रिय हो गये है कि नगर-निवासी , 
ञ्रास निवासी, विद्वान, अद्धृशिक्षित-अल्पशिकज्षित जनता तथा 
विभिन्न प्रकार के अभिप्राय रखने वाले वर्ग के व्यक्तियां मे भी 
समान उत्साह से पढे जाते ४ गांबीती छी सचान कूल विचारधारा 
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तेथा विचारों को व्यक्त करने की अद्भुत सरत्नता भरी संस्कार 
गृहता उनके लेखां म ऐसा अद्भधत अनिवचनीय आकृपरा उत्पन्न 
करती हैं क्रि उन्हें वारम्बार पढ़ने की इच्छा होती रहती हैं | 
विचारों में मतभेद हान पर भी उनकी लेखनशेली में ऐसी मोहिनी 
हैं, भाषा तथा विचारों में ऐसा उच्च कोटि का निर्मल प्रसाद हैं कि 
उनके लेखों को उच्च साहित्यिक कृतियों के समान ही पढ़ते रहने 
की इच्छा बलवती हो उठती हैं। उच्च साहित्य मं जिन-जिन गुणों 
' का हाना आवश्यक हूँ व॑ सब गुण गाधाजी हा रचनाओं में 
सबव्यापी हो रहे हैं। उनमें हृदय का भाव इतने ग्वत्न वेग से 
प्रकट हुआ हैं कि पाठक मुस्ध हो . कर तनन्‍्मय हो जाता है । उनके 
बर्णनों में ऐसं। स्वाभाविक चित्रमयता आ जातीं हैं मानों व 
किसी परम कुशल चित्रकार की तूलिका से चित्रित रेखायें ही न 
हों ! उनके लखों में किसी किसी समय कल्पना तथा कवित्व की 
ऐसी अनुपम छुटा आ जाती हैं कि.अच्छे से अच्छे कवि की 
रचना की अपेक्षा भी वे लेख अधिक उच्च, अधिक उन्नत, अधिक 
प्रसादपूंण व अधिक आनन्‍्ददायी बन जाते हैं. स्वतन्त्र पुस्तक 
. के रूप में महात्मा गांधी की कृतियाँ बहुत कस है| उनके लेखों 
के 'संग्रह” तैयार कर लिये गये हैं। 'नवजीवन” में आये उनके 
लेख पुनः प्रकाशित हुए हैं। महात्माजी ने जब जब भी लिखा है 
हृदय के उभरते हुए मनोभावों को व्यक्त करने, अपने विचार्रा को 
जगत-के समक्ष स्वच्छ, स्पप्ट भाषा में शब्दमय करने तथा मनों- 
मंथन को यथार्थ रूप में बतलाने के लिये ही लिखा हैं। उनके 
प्रित्र उद्ेश तथा निर्मल मनोभावों के कारसए उनके लेखों में ऐसा 
श्राकपण समा गया है कि पाठकों को वारस्वार उनके लेख पढ़ने 
की इच्छा होती रहती है | उनके लेख संस्कारशील तथा तत्त्वप्रणं 
होते है । कभी कभी तो वे शिप्टता की ऐसी परा कोटि पर पहुँच 
जाते हैं कि साधारण पाठक उन्हें सममने में असमथे हो जाते है 
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फिर भी उनमें जो मार्गदर्शन, जो उत्साह-प्ररणा, जो उन्नत विचार 

रहते है वे साधारण श्र सी के पाठकों को भी मोहक तथा आकपेक 

लगते है। इसीलिय उनको हइृतियाँ सभी को प्रिय लगती है। 

उनसे ऐसी अद्भधत मोहिनी है कि सबभप्रिय होने के उपरान्त भी वे 
उन्न एवं शुद्ध सादित्य में गणना पाती # | 


त्मा गांधी का साहित्य बुद्धि तथा छृदय दोनों को 
प्रभावित करता हैं जबकि किशोरालाल मश्न वाला का साहित्य 
डबिन्तन प्रधान होने से वृद्धि पर ही भारी प्रभाव डालता है| 
'केलबणी ना पाया, 'गीतामंथन!, 'सत्यमथ जीवन! चिन्तन 
था सत्वान्वेपण के लिये मंबन करती हुड चुद्धि के परिपक्च फल 
हैं। 'सहनानन्‍्द?ः चरित्रात्मक ग्रन्थ होने पर भी बुद्धि को विचार 
चक्र पर घुमाने वाला हैं । किशोरीलालजी को कृतियाँ साहित्यिक 
इृप्टि से अध्ययन करने योग्य है. किन्तु जितनी व्यापक महात्मा 
गांधा को रचनायें है उतनी सश्र वाला की नहीं । उनम पत्तवाद 
नहीं हैं, कथा कहानी जैसा एकमार्गीयत्त्व नहीं है, वणशुस था कल्पना 
का सोन्‍्दय नहीं है; उनम घुद्धि को कसांटी पर कससे तथा चुद्धि 
शक्ति को विकसित करने योग्य बहत कुछ हैं | उच्च एवं धुद्ध साहित्य 
के रूप मे पे कृतियाँ अवश्य हो स्वीकार करने योग्य है । 


महात्मा गांधी ने अनेक व्यक्तियों को अपनी झोर शआरकपिंत 

किया हैं। उनम से शअनेका सच्च बहमल्य रह्न देश का प्राप्त हुए 
है| इस रज्नभंडार स से तीन-चार रचनाकार हम भी मिन्न । जंसे 
सश्र वाला चुद्धि को कसोटी पर कसने वाले हैं वसे ही काझा 

कालेलकर बुद्धि, हृदय तथा संस्कारा को कसांटी करने और उन्हे 
विकसित करने वाले है। उनका अध्ययन बहुत विज्ञान हैँ। वे 
अपने ज्ञानभण्डार से भिन्न मिन अ्रकार की ज्ञान सामग्री एस 


सनदर रूप स प्रस्तत करते हैं कि इनकी सभी रचनाये अत्यर 


)५ 


मे हर । 


की 


रसपू्वक तथा आननन्‍्दपूवक पढ़ी जाती हैं | उनका गय्य सरस्तीचंद्र 
गद्य के समान संस्कार प्रचुर तथा उच्च कोटि का होने पर भी 
उसकी अपेक्षा अधिक सरल व सुगम है; नवलरास के सरल, 
प्रवाहपू्ण गद्य की श्रपेत्षा अधिक अलंकृत तथा अधिक मनोगम 
है | कालेलकर का गद्य मधुर है, सनोरस हैं ! सीधी सादी छोटी- 
छोटी वाक्यावलियों से युक्त होने पर भी श्रवशमधुर, अवाधघ 
'अवाहयुक्त, रोचक तथा प्रसादपू्ण हैं। जब हम गुजराती के 
गद्यस्वासियों को क्रमबद्ध करने बेठते हैं तब महात्माजी तथा 
गोवद्धनराम के पश्चात्‌ कालेलकर को ही क्रमबद्ध करने को बाध्य 
होते हैं। हम ऊपर कह आये है कि किशोरलाल की रचनायें 
तत्त्वचिन्तन प्रधान होने से उनमे विचार-भार तथा गंभीर 
आलोचन समाविष्ट हो गये है, अतः वे व्यापक नहीं बन सकतीं। 
कालेलकर की कृतियों म विचार भार द्वोने पर भी वह इतना 
'हलका, उत्तेजक तथा उत्कर्पकारक है कि तनिक भी वोमिल नहीं 
,लगता | नई नह जानकारी देने, -हृदय की कोमल भावनाओं को 
'जागरित करने तथा मानवग्रकृति के सन्देशों को उन्नत करने वाला 
होने से काका का गॉरवशाली गद्य आनन्द एवं प्रसन्नता प्रदान 
करने वाला है| 
कालेलकर के लेखों के दो भाग, लोकमाता, स्मरण यात्रा, 
“हिमालय नो प्रवास, ओतराती दीवालो , * जीवन नो आनन्द 
'जीवन-भारती , जीवन संस्कृति इत्यादि खोजपूर्ण , प्रसादगुणयुक्त 
“तथा संरकार प्रचुर साहित्य इतना आनन्दग्रद एवं रसपूर्ण है कि 
उसने काका कालेलकर को साहित्य निर्माताओं म॑ सम्मानपू्ण पद 
' पर प्रतिष्ठित कर दिया है 
* झोतरातो दोवालो का हिन्दी अनुवाद इस पुस्तक की अजुवादिका ने किया हैं 


जो उत्तर की दीवार! के नाम से नवजीवन कार्याव्य अहमदाबाद से 
प्रकाशित हुआ है । 
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गांधीजी कप्रभाव से प्रवृत्त हुए तथा उन्हीं के संगस 
रँगे हुए लेखकों में महादेव दरिभाई देसाई की गणना की जाती हैं. 
महादेव भाई की स्वतन्त्र (मौलिक) ऋृतियाँ बहुत ही: कम हैं | 
उन्होंने 'चित्रांगदा? तथा सत्याग्रह नी मर्यादा' दो भाषान्तर 
किये हैं | वे अनुवाद होने पर भी मालिक रचनाओं जैसे लगते हैं | 
उनके द्वारा किया गया पं. नहरू की आत्मकथा का भापान्तर भी 
बहुत सुन्दर वन पड़ा द। उनकी केवल इतनी सी रचनायें भी 
उन्‍हें साहित्य में अमरता प्रदान करने वाली हैं. | इसके शअत्तिरिक्त 
उन्होंने पूज्य गांधीजी के अंग्रेजी लेखों का अनुवाद गुजराती में 
तथा गुजराती लेखों का अंग्रेजी में भापान्तर करने में परा कोटि की 
सकलता प्राप्त की है । अपने सम्पूर्ण 'अहं' का स्वंधा लोप करके 
एक महान सन्त के साथ एकात्मकता का योग साध कर महादे 
भाई ने बापूजी (महात्मा गांधी ) तथा गुजरात की जो सेवा की 
हैं चह वास्तव में अनुपम, अद्वितीय तथा बहुमूल्य है । 


बापूनी ने गुजरात के जीवन म अद्भुत प्रकार का विद्य त- 
संचार किया हैं | 'नवजीवन ? से तथा बापूजा के आश्रम-जीवन 
से अनेकों युवकों को अनेक प्रकार की प्ररणायें मिली हैं ओर इससे 
उनके आसपास अनकों कायकरतां तेयार हुए हैं | नृस्तिहप्रसाद 
कलिदास भट्ट , वालजी गोविन्दजी देसाई, नरहरि परीख तथा 
छगनलाल जोथो जैसे कार्यकर्ताओं पर वापूजी का व्यापक प्रभाव 
पड़ा है ! ऐसा ही व्यापक प्रभाव “सोराष्ट्र ? के संचालका पर भी 
पढ़ा हैं | मंघाणीजी के जीवन-वघिकास मे प्ररणा तथा प्रास्स 
संचारित करने वाले वापूजी ही हैँ । उनके जीवन को सममते 
तथा पूजने वाल मेघाणी जी जैसे गांधीभक्त ने धुगवन्दना? द्वारा 
तथा व्यापक साहित्य मे स्थान पाने योग्य अनेकों उपन्यासां एवं 
कहानियों के द्वारा ऋणमुक्त होने का अच्छा प्रवन्न दिया £ै। 
गांधीजी तथा काका फालेलकर के लेखां के समान प्रक तथा 
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खोजपूण न होने पर भी मेघाणीजी की समस्त रचनाय रोचक ही 
नहीं अपितु उत्तेजक भी सिद्ध हुई हैं। नेसर्गिक शक्ति की सृच्मता 
ब उच्चता लेखकों मं गुणसमृद्धि करने वाली होती है। जिस पर 
प्रभु अधिक .करपांलु होता हैं वह अधिक उच्च कोटि की क्ृतियों का 
सजन कर सकता है। गांधीजी की. समता कालेलकर नहीं कर 
सकते, कालेलकर की समता मेघाणी से नहीं हो सकती फिर भी 
मेधाणीजी ने. उपन्यासों, कहानियों व काव्यों के रूप में जो 
साहित्य हम दिया है वह “व्यापक साहित्य? म॑ स्थान पाने योग्य 
है| वह विशाल जनसमाज में अधिक प्रसार पाने त्था लंस्वे 
समये तक स्थायी रह सकने की योग्यता रखदा 


गांधीजी के जीवंच तथा उनके द्वारा समग्र भारत में 
प्रसारित वातावरण से गुजरात में हुए अभाव को प्रकट करने वाले 
साहित्य का - निर्माण भी उचित मात्रा में हुआ है। गांवीजी की 
बुद्धि, उच्च ध्येय तथा विचार सरणि को साहित्य से अमरत्त्व 
ग्रदान करने बाला तो अभी कोई प्रकट नहीं हुआ हें फिर भी 
ग्रासीण जीवन, युवकहृदय तथा गुन्राती समाज पर पड़ने वाले 
प्रभाव का कुछ वर्ग़न 'सोपान! ने करने का प्रयत्न किया है। 
अन्तर. नी बातो, संजीवनी, जागता रहेंजी, प्रायश्रित्त इत्यादि 
पुस्तकें गांधी-चातावरण के कारण उत्पन्न हुई सनोदशा का चित्रण 
क्ररते हुए, समाज का अच्छा त्िन्न अस्तुत करतों है । 


. बबलचन्द मेहता कृत मार गामडु ? प्रत्येक गुजराती 
वन्धु को, मुख्यतया युवक विद्यार्थियों को अवश्य ही पढ़ लेना 
चाहिये। व्यापक-साहित्य के भरडार मे ऐसी पुस्तकों की अधिक 
अभिवृद्धि होनी चाहिये। तभी व्यापक साहित्य सम्पूर्ण देश को 
यथाथ लाभ पहुँचा कर उपकृत कर सकेंगा-। 
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अध्जा की विचारधारा से कद बातों में मतसेद रखने 
| समाजवादी साहित्य भी अब बार धरे विमित होने 
उसमे साहित्यिक नंगा या साहित्य-नोरव #) न्यूनता होने 
पर भा उसकी विचार नशा! अध्ययन करते पार्य है। चन्द्रभाई 
भट्ट तथा धनवन्त आंभा इस प्रकार के साहित्य-सर्जक हैं चंद्रभाद 
भट्ट कृत माटी ना जाया! त्तथा धनवन्त पका छत 'चैलानिक 


>> «५ 


समाजवाद' ध्यान आकपित करने पाला पत्ते है । 


#/ ॥+ 





फुकरण ११,-बतबाक स्थिति 
(मई सन्‌ १९५१ तक) 


- सत्तर वर्ष से अधिक आयु वाले विद्वानों में से कृष्णलाल, 
सोहनलाल मेरी तथा वलवन्‍्तराय क. ठाकोर अब तक कुछ न 
कुछ साहित्यिक प्रवृत्ति करने सें ग्रवृत्त है | अन्य लेखकों ने अपना 
रचनाकाय॑ समाप्त कर दिया लगता है | 


वे, क. ठाकोर ने 'नव्रीन कविण विपे व्याख्यानों में काठय- 
भावना, काव्यकला तथा काव्य के विभिन्न: प्रकारों के विपय में 
विवेचना की हैं। उन्होंने नवीन लेखकों को प्रेरणा, प्रोत्साहन 
मगदशन तथा मूल्यांकन से लाभान्वित करके विवेचना, सत्यनिष्ठा 
दुबांधंता जैसे अनेकों विषयों को सममाया हैं एवं ग्रीढ़ विद्वानों के 
लिये चिन्तनग्ररक तथा अध्ययनकताशरों के लिये सहायमृत साधन- 
- सामग्री प्रस्तुत की है | उन्होंन श्रीमती रहाना अव्वास तैयवजी को 
अंगेजी पुस्तक “दी हाट ऑफ़ ए गोपी? (]6 वर रण 8. 
७0०79 ) के आधार पर “गोपीहदय*? नासक कथा-कांव्य 
गुजराती में लिखा हैं जो एक विशिष्ट प्रकार का अनुकाव्य हो हैं । 
सृल लेखिका के भावों का यथावत्‌ चित्रण करके, कथा-भाग का . 
सम्पूर्ण रीति से अनुसरण करते हुए, वणन में कुछ विस्तार-संकोच 
के साथ उन्होंने उसे इस खूबवी से लिखा हैँ कि स्वर्य मूल लेखिका: 
के समान श्रद्धालु अथवा भक्तिमय न होते हुए भी काव्य में 


मल यम 3 
#ुतञर ध€ा६ 07 9 00 का हिन्दी अनुवाद गोपीहदय के शाम 
से इस पत्तक हो अनुवादिद्य ने किया द जो अभा अ्रप्रऋाशित है | 


पु ५१०७ ] 


समाध्रिष्ठ श्रद्धा एवं भक्तिभाव में तनिक भी न्यूनता नहीं आने दो 
। गोपीहदय अनुकाव्य होने पर भी मालिक कृति लेसा लगता 


साठी पार कर जाने वाले विद्वानों में खबरदार, काललऋर 
मुन्शीजी, जिसविजयजी, रामनारायणु पाठक, इत्यादि अपने अपने 
काथक्षेत्र में सश्रम विचरण कर रहे है | फिर भी ऐसा प्रतीत होता 
हैं माना अब उन्होंने ऊध्यंग्मद की परा कीदी पर विजय प्राप्त 
कर ली है । 


बाद की दशावदी के लखक रमणलाल, देसाई, धनराखलाल 
महता, पूजालाल,, हरिहर भट्ट, त्रियुवन गांरोशंकर व्यास, फ्रिथोर- 
लाल मश्न वाला घूम केतु इत्यादि से हम अभी बहुत आशा हैं । वेसी 
हो आधा लोलावती संशी, हंसा महता, जयमन पाठकर्जी, ज्वोत्स्ना 
घुकल चथा चन्द्रवदन मेहता स भी हैं। फिर भी एसा लगता है माना 
इन म से अधिकांश व्यक्ति अपने अपने उत्तमा त्तम शवत्येसा टित्यदेवता 
को पूजा में समपित कर चुके है | इन सब साहित्य निमाताओ का सवा 
से पन्य व कृताथ हुआ हमारा साहित्य अब तो उस नवयुचक बच 

ही विशेष आशा रखता है, ज्ञिनकों धमनियों सें नया रक्त उछला 
पड़ रहा है। वह थाया अवश्य फलवती हागी इसके शुभ चिन्द्र भी 
हष्टिगीचर हा गय हैं। इतना ही नहीं, उमाशंकर ज्ञा्थी , सुन्दरमि 
स्तेहरण्मी, सुन्दरजा वटाइ, मनसुखलाल अपरी, विश्यनाथ भट्ट , 
विजयराय बेंच इत्यादि ने तो नव नव सीरभ से महकती हू 
पुप्पाज्ललियाँ भी साहित्य-देवता के चरणो में अधित की £ | 


सन्दरम्‌ कृत काया भगत नी कड़वी वाणी! ने कडडुता से 
भी मधुर तत्त्व प्रस्तुत किया है । 'काव्यमंगलाः के परनेकों काब्यों 


नें गज़राती कविता से खद्नत चित्र तथा विप्तव कारक फन्‍पनाय 
प्रस्तत की हैं | बचपि वरवा! से नवीन प्रगति इृष्टियोचर नह 


[ १०८ | 
होती फिर भी 'कण” जैसे सर्वाज्न सुन्दर काव्यों से सुन्द्रम के 
यश व ग्रतिप्ठा स्थिर हैं। इतना ही नहीं,- उन्होंने अरवाचोन 


कबिता के अध्ययन प्रण बभनन्‍्ध द्वारा अपनी कावव-शक्ति क 
यफल गजरात को समर्पित किया हैं । 


उसाशंक्रर जोशी के लघु काव्य  विश्वशान्ति” से काव्य 
रसिकों में भारी आशा का संचार हुआ था। गांधीजी की प्वृत्तियों 
ने सारे भारत का हिला डाला था किन्तु नवयुवकों को उससे 
कविश्ला-निर्माण की कोइ सारी प्रेरणा नहीं मिली | प्रभात फेरियों 
के समय. असंख्य गीतों का निर्माण अवश्य हुआ था। त्रिभवन _ 
व्यास ने 'नहिं नसशेः, रिततन वा नो गरबो?' तथा सेधारणी ने 
छेल्ला कटोरो?, 'छेल्ली प्रार्थना), 'काइ ना लाइकवाया' जैसे दस- 
क्राव्य. लिखे.थे। उसके वाद गुजराती कविता को सिलने 
वाली सनदर भेंट एकमात्र यह “विश्वथान्ति! ही हैं | तत्पश्चात्‌ 
'उसागुंकर भी कुछ काल तक उपन्यास, कहानी, नाटक लिखने की 
ओर शओरित हुए ओर सन्दरम भी कहानियों के मोहजाल मे फेस 
गय्ये फिर भी सनन्‍्दरम ने अवाचीन कविता के अध्ययन द्वारा एवं 
उमाथंकर जोथीन गंगांत्री, निशीय, ग्राचीना तथा आतिथ्य काव्य 
संग्रह समर्पित करके, 'क्लान्तकवि' के सम्पादन- काय द्वारा तथा 
नधझखा? एक अध्ययन से अध्ययन का आजच्रह एवं प्रशंसनीय परिश्रम 
प्रकट करके इतना अच्छा प्रभाव डाला है की अपीन त्ीन्न बुद्धि, 
आग्रह भरी-त्रत्ति .तथा संस्कारशील असादपुनीत शक्ति के द्वारा 
नवय॒व॒क साहित्य निर्माताओं म॑ वे अग्रगण्य माने जाने लगे है | 
उमाशंकर जोशी तथा सुन्दरम से अनेकों विषयों मे भिन्न 
कार की काव्यसष्टि उप्तन्न करने वाले छुन्दरजी वेटाई ने नरसिंहराव- 
नान्‍्हालाल की ऋाव्यप्रणाली का अनुसरण किया हैं, यद्यपि उन पर 
गांवी-बातावरण छा प्रभ॒त्व तो हैं दी । उन्होंने 'ज्योतिरेखा 
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हाभारत के शस्मसन्यास की घटना चित्रित की है फिर भी उसमें 
आये अन्य काव्यों मे गांधी-विचारधारा की रपप्ट छाया देख 
पड़ती हैं | 'इन्द्रधनु? मे व्यक्ति:तथा समाज के पारस्परिक व्यवद्ार 
मे गांधीजी के विचार का प्रभाव स्पष्ट हृष्टिगत हाता हैं । फिर 
भी कुच मिला कर बेटाइ की काव्य-स्प्टि नरसिंहराइ-नान्दालाल 
की प्रणाली म॑ ही विचरण करने स श्ानन्द्रित होती हे। उन 
प्रकृति विषयक काव्य नरसिहराव की तथा मधुरगीत नान्हान्नान्त 
की काब्य-सप्टि की याद दिलात है। चेटाडइ की भाषा तथा 
इन्द्रधन?, 'ज्योतिरंखा? के बियय मानों प्राचान यग की परन्पर 
 टिकाये हुए हैं| विपयां एवं पद्धति के प्राचीन हाने पर भी 
छन्द्र, अलंकार तथा भाषा की सरल सघुरता उनके काब्यों को 
मसन्दर विशिष्टत्थ अपित करते है । उनकी रचनाओं में धाचोन- 
अबवा[चीन विचारपद्धति तथा भापावेदस्ध्य का सन्‍दर सम्सितरण है । 
अतः: उनकी क्तियों के आदरणाोय बर्धधिय हा जाने की पर 
संभावना है 


संध्कृतप्रचुर भाषा तथा विचारों को संभीर परिधान से 
बोमिल बनाने वाले, 'फलदोल? कृति से साहित्य निर्माताशों में 
उच्चस्थान प्राप्त, सनसखलाल मेरी ने आराधना! के द्वारा श्पते 
सम्पूर्ण व्यक्तित्व को स्पष्ट कर दिया हैं। उन्दने ब्यप्दि तथा 
समप्रि के सम्बन्धा का काव्य द्वारा आलेखित करके समाजयादा 
सिद्धान्तों को अपनी रचनाओं में रोचक ढंग से प्रस्तुत किया है | 
मेघाणी, उमाथंकर शी तथा सुन्दरम का भाँति दल्त्ति यग दें 
लिये, श्रमजीवी समाज्ञ के लिये, पूँज्ीपनियों की रघायों इत्तियों 
से फेल अत्याचारों के व्रिदद्ध तंधा उस धर से जाने वाला 
लनता की दःखद स्थिति के विषय से इन्होंने पयां ह 
लिखा हैं; किन्तु उनकी विचार पद्धति झुछ भिन्न प्रकार को है। 


हे 
्त 
कह 
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“व्यप्टि को सर्मप्रि के लिये जीना चाहिये, समसष्ठि के व्यक्तियों को 
'स्वव्यक्तित्त भुला कर सम्रष्टि से ही आत्मविलोपन करना चाहिये” 
इस प्रकार के विचार काव्य- से प्रकट करने वालें मनपुखलाल 

पहल व्यक्ति है। आराधना? के पश्चात्‌ प्रकाशित काव्यसंग्रह 
अभिसार! को भाषा से संस्कृतमयता कुछ कम हुई है, सजन 
प्रणाली मे वेविध्य आया हैं, संगेदन का प्रवाह भिन्न भिन्न दिशाओं 
में प्रवाहित हुआ है ओर चिन्तवशीलता तथा रंजनात्मकता 
विस्तृत एवं विकसित हुए हैं। इनके अतिरिक्त उन्होंने 'शाकुन्तल? 
का भाषान्तर भी किया हैं ओर 'थोडाँ विवेचनो! लिख कर 
साहित्यिक रचनाओं तथा साहित्य निर्माताओं की आलोचना 
करते हुए काव्येतर ज्षेत्र में कुछ आकपंण उपस्थित किया हैं। 
उनकी ऐसी पवृत्ति आशाजनक तथा तत्त्वदशंक होने पर भी 
अधिक समय तक चन्न नहीं सकी । 


इन चार लेखकों के अतिरिक्त अन्य रचनाकार भी साहित्य 
देवता को अपने अपने अध्य ससर्पित कर रहे हैं। कुछ म्रीढ़ 
रचनाकार भी कुछ न कुछ साहित्यप्रसादी भेंट करते ही रहते हैं। 
त्रियुतनन व्यास “मेघदूत” के भाषान्तर के द्वारा नवीन मार्ग पर 
अग्रसर हए हैं। “ खाख नाँ पोयणाँ? तथा “आलवेल” के कर्ता 
वैशम्पायन ने नवयुग के वेंशस्पायन की उपाधि धारण करके 
लोकरुच को रुचिकर, लोकभोग्य काव्य लिखे हैं। स्मेहरश्सि ने 
पतवट! कविता संग्रह भेंट छिया हैं तथा प्रह्माद पारेख, पाराशये 
प्रह्मद पाठक, काणकिया, रसण वकील, मानुर्शकर व्यास, कोलक 
 रमणिक् मरोलवाला, पतिल, नाथालाल दवे, ननन्‍्दकुमार पाठक 
रतुभाई देसाई, हरिश्वन्द्र भट्ट, मुरली ठाकुर, इन्हुलाल गांधी 
गोविन्द ह० पटेल, चुनीलाल भगत, रामग्रसाद शुक्ल इत्यादि 
रचनाकारों ने अपने अपने कविता-संग्रहाँ के द्वारा काव्यसाहित्य 
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को बहुत समृद्ध बनाया हैं| इनके अतिरिक्त भी हाल मे नदी 
बीसी पार करने वाले प्रज्ञाराम रावल, हसित द्च, पिनाकिन 
ठाकोर, कान्ति बड़ोदरिया, निरंजन भगत, राजनद्र शाह, चणीभाह 
पुरोहित इत्वादि साहित्यकार मासिक पत्रों के द्वारा अपनी अपनी 
रचनायें पाठकों के सन्‍्मुख प्रस्तुत कर रहे है | हम आधा रखना 
चाहिये कि इन लेखकों म॑ से भविष्य के श्रप्ठ कवि अवध्य 
उत्पन्न होंगे | 


धबृतमान युग म जिस प्रकार हम कविता का समधर परिपाक 
उचित मात्रा मे मिल रहा हैं ठीक वह्ो बात उपन्यास लथा 
कहानियों के सम्बन्ध में भी कही जा सकती है। सरस्वतीचन्द्र 
की श्रणी मे रकखा जाने योग्य उपन्चास अभी तक उद्धव नहीं 
पाया है उपन्यास नेत्र में मुन्शीजी तथा रमणुलाल के स्थान की 
पूर्ति करने बाला अथवा कहानी ज्त्र में परमकतु को नला देने 
बाला साहित्यकार अभी काइ उत्पन्न नहीं हआ हैं, किर भी 
मंधाणाजी स प्ररणा प्राप्त करनें वाल पन्नालाल पटल तथा उसर 
पेटलीकर उचित परिमाण मे अपने प्रकाशन भेंद कर रट £ | 


उपन्यास तथा कहानियों में अब तक नागरिक जनता व 
इश्च वर्ग के मनुष्यों का हो कथासत्र ग्रहण किया जाता रहा है 
रमणलाल देसाइ ने सनसाधारण का कथासूत्र प्रहण करके रचने 
काय प्रारंभ किया और पघ्रामलदमी' में उन्‍्हाने ग्रामीण जनठ 
सम्बन्ध में भी लिखा। मेबागानी ने लाक-सपाओं के आधार 
पर अपनी ऋकृतियों का सजञन किया हू इसलिय प्राभीग सनता 
तथा नगर के निनन वर्ग को उन्होंने अपने उपस्यार्सो छा विपय 
बनाया | इतना हाने पर भी उनको तथा रमगालहाल दाह के 
उक्त प्रक्तार की रचना छाप हो /। प्रसानाल परेल साधा इश्चर 


परलीकर वे आविकाश से श्ासाण जांच, प्र 


खा! 


हर 


प्रदेशों एवं वहाँ के .अ्रमजीबियों, डाकुओं, लुटेरों के सम्बन्ध मे 
लिखा:है | उनको कहानियों ,के प्रारंभ, विकास तथा परिणाम में 
£  तवों ही भापा के स्वरूप तथा लेखंनशेली म॑ प्राचीन प्रणाली- से 
कुछ भिन्न ही प्रकार इृष्टिगतत होता हे-ओर वह प्रकार मत्तोगंम 
तथा रुचिकर हे| पन्नालाल पटेल ने 'मलेला जीव?, योवन? 
'मसानवी नी भवाई' उपन्यास व 'सुखदश्ख ना साथी', पानेतर नाँ 
रंग! कहानियाँ; ओर इंश्वर पंटल्ीकर ने 'लख्या लेख”, 'घरती नो 
अवतार', 'पंश्ली नो मेली?, 'पाताल कुबो' उपन्यास तथा “ताणा- 
वाणाः, 'पटलाई ना पेच? इत्यादि कहानियाँ हमें दी हैं| ग्रामीण 
जनदा विपयक रचनाओं म चिरस्थायी साहित्यिक. गुण मिल 
सकते हैं. कि नहीं इस शंकास्पद प्रश्न का उत्तर मेंघाणी कृत 
साणसाइ ना दीवा? के द्वारा हमें मिल जाता है। रविशंकर महाराज 


से मेंट होन के पश्चात्‌ लिखी गई पुस्तकों में वह पुस्तक ग्रासीण 
जनता के निकट सहवास, ग्रामीण ज्ींवन के प्रत्यक्ष परिचय तथा 
ग्रामनिवासियों के गहन अध्ययन के पश्चात्‌ लिखी गई है अतः 
उसमें पू्दया ग्रामीण वाठाचरण एवं ग्रामीण घटनाओं का 
चित्रण हैं| इतना होने पर भी वह मात्र पठनीय ही नहीं,- 
अध्ययन करने योग्य तथा उपदेशम्रद है; शिप्ट साहित्यिक कृतियों 
में स्थान पान योग्य है । पन्नालाल पटेल तथा इश्वर पेटलीकर की 
पुस्तकों में सेघाणी कृत “माणुसाई ना दीवा' के समान प्रतिभा 
'का तेज, बुद्धि का चमत्कार अथवा साहित्य-गोरव अधिक नहीं 
है फिर भी निःसन्देह थे रचनायें अत्यन्त आशापूर्ण तथा पाठकों 


>>? 


को शत्यन्त प्रिय तो हैं हो । 


. अधिकांश वाचक कहानियों की ओर आकर्शित होते हैं 
अत्त: कहानीकार अमित उत्साह से अपनी ऋतियाँ प्रर्मशित करते 


बे 


हैँ। अनेकों अनुवाद भी हुए हैं | इस प्रकार के प्रकाशनों में 


>> 
जाद 
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उच्च साहित्यिक ऋृतियाँवहुत कम होती हैं। उनके ज्ञण जौवी होने 
पर भी यदि उनसे से किसी मे कथारस के अतिरिक्त उच्च उह शत 
सच्दर आदश, रमणीय कायवंग, आकपक ध्यय या सनोहारी भाव- 
बरणुन हुए तो वे कुछ अधिक ससय तक लोकप्रिय रहती है। झनु- 
बाद तथा अनुकर णात्मक अन्धों को इस प्रार भिक्ा में स्थान नहीं है | 
सोलिक रचनाओं मे से भी प्रमुख कृतियों का ही नामाोल्लेख मात्र 
है। सकता हैं| ऐस लेखकों भ॑ से गोत्तम, दर्शक, ग्रदस्ह, चचभाड 
शुक्ल, चुनी लाल सढ़िया, गोविन्द्रभाइ अमीन, इमदभाई मशणियार 
मुरली ठाकुर की कृतियों को जनता उचित सात्रा मे पढ़ती है । इसी 
प्रकार के एक डाक्टर भा रचनाकार हा गय 6ैं। स्वमात्र सं हा 
प्रसेपकारी होने से वे सामान्य जनता में कायरत थ । उनमें अपने 
अनुभवों को कहानियों के रूप मे प्रस्तुत करने की बक्ति थी ! अ्रत्त 
उन्होंने प्रत्यक्ष घटित घटनाओं को अपने अनुभवों के आधार पर 
कहानियों के रूप म परिवर्तित करके ' दुखी नी दरिया सा, तथा 
'आर्ा हेयाँ? नामक दो कहानी संग्रह प्रकाशित किये 
कहानियाँ शहर को अत्ति साधारण श्र णी की जनता के स्वानुभवां 
के आधार पर ही रची गइ दान से पाठकां का वतमान दशा का 
सत्य-दर्शन करा सकती है | इनके रचयिता डा. ब्रवलान मेघागी 
जिस समय अपने संवाकाय सें संलग्न थ उसी समय जाताव वमनस्य 
को विपस ज्याला में आहुत ( स्थाह्य ) हा गय । अनत उनका 
केवल दो ही कृतियाँ मिल सकों । 

॥ हानियाँ लिखने का एक निम्न प्रकार:-विनोदात्मक तथा 
अगंभीर वृत्ति से लिखा जाने बाला प्रकार,-रमणभाई दे समय स 
ही अयुक्त होता चला आया है। उक्त प्रकार के रचनाकारों ने मस्त 
फूकीर, धनस खत्वाल मेहता तथा ज्योतीन्द्र दव ने अब तक अपनी 
सर्जनशक्ति को स्थिर रबखा हैं किन्तु उनके चरगादिन्टों का अनु 
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सरण करने वाला केवल एक साहित्यकार सामने आया है। मूल्त- 
राज अंजारिया. ने “ ट्रक अने टच ,” ' लाकड़ा ना लाडु ? चथा 
“आनन्द बाजार! नामक तीन पुस्तकें प्रकाशित की हैं | अंजारिया 
को रचनायें विनोदात्मक अथवा अंगंभीर बृत्ति की अपेक्षा तनिक 
स्थूल तथा चुटकुलों जेंसी लगती हैं; फिर भी वे सद्यः आनन्द 
प्रदान करने तथा निमल हास्य की सप्टि करने से परम थशस्विनी 
सिद्ध हुई हैं । 


गुजराती के साहित्यसजक तथा साहित्यसेवी साधारणतया 
अमुक मर्यादित क्षेत्र में ही विचरण करते रहते हैं| कविता, उप- 
न्यास, कहानियों के अतिरिक्त अन्य ग्रवृत्तियों को अपनाने वाले 
बहुत कम है। नाटक लिखने के लिये उच्च कोटि की प्रतिभा भी कहीं 
दिखाइ नहीं देती | इन्सन श्रौर शेक्सपी यर के नाटकों के भापान्तरों 
के अतिरिक्त नाव्य-साहित्य में कोई अभिवृद्धि नहीं हुई । कुछ 
एकाँकी नाटक अवश्य लिखे गये किन्तु वे तो, आकार में कुछ ही 
भिन्नता लिये हुए,-कहानियों के ही एक 'अकार? से लगते हैं। 
भाषाशास्त्र व्याकरण, छुन्द, अलक्कार, जीवंतचरित्र , प्रवास 
भूगोल, इतिहास इत्यादि बिपयों की ओर तनिक भी आकपण 
प्रतीत नहीं होता। 


* भाषाणास्त्र में त्रजलाल कालिदास शास्त्री के पश्चात्‌ नरसिंह 

राव के अंग्रेज़ी में दिये गये सापण ' विल्‍्सन फिलाला जी ऋल लेक्चसे?* 

गरंगालाल सॉडेसरा तथा केशवराम काशीरास शास्त्री द्वारा किया 
गया कार्य:-कल मिला कर इतना ही साहित्य है | व्याकरण के क्षेत्र 
में तनिक भी ग्रवृत्ति नहीं हैं। हाँ; कमलाशंकर ग्राग्शंकर त्रिवेदीं 

कृत 'बृहदूव्याकरण  विपय का ठीक ठीक निरूपण करने वाला 
पा 
* विल्सन फिलालाजीकल लेक्चर्स के दो भागों मे से एक का गुजराती 
भापन्तर फारबस सभा अम्बई ने प्रकाशित किया है । 


के; नर >> अनभकत्यफपक-माममलगकर लगन काल नककनी कममणंकन न कममापन ११ का क्‍ता हन 


“आर 


जिन 
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है, अध्ययन करने योग्य है; किन्तु वह गुजराती भाषा के स्वगत 
स्वचन्त्र; व्यवहार प्रचलित स्वरूप के श्राधार पर नहीं लिखा गया 
होने से गुजराती व्याकरण के अभाव को दर नहीं कर सकता । 
छन्दा में रामनारायण पाठक ने “एक यादगार ! पुस्तक लिख छर 
भारो ज्ञति की पूति कर दी हैं। कमलाधंकर तनिवदी कृत 
काव्यसाहित्य विपयक “काव्यसादित्य मीमांसा” शअ्रपन विषय की 

पहली पुस्तक हैं । 


जीवन चरित्र की कतिपव ग्राचीन पएस्तकों मे नाम मात्र 
अभिवृद्धि हुई है| कान्तिलाल पंड्या कृत 'श्रीयुत गोवद्धनरास? 
ब० क० ठाकार तथा नरहरि परीख कृत “स्व० अम्वालाल भाह? 
( दो भिन्न पुस्तकें ), विश्वनाथ भट्ट कृत 'वीर नंद! तथा दाल ही 
स प्रकाशित हुए रतिलाल मोहनलाज्न त्रिवेदी कृत “धानन्दशंकर 
भाई” मे ही शिषप्ट कृतियों की परिससाप्ति हो जाती हैँं। जीवन 
चरित्र के आत्मकथा विभागम,-प्रार्चान युग के नारायण हँसचन्द्रकी 
अधूरी आत्मकथा 'हूँ पोते” के बाद महात्मा गांधी की झात्मकथा 
ही एक मात्र पुस्तक है। ढायरी साहित्य अ्रव नया ही प्रक्नाशित 
हुआ है। 'महादेव भाई नी ढायरी' हाल ही मे श्रकाशित हा 
एक अत्यन्त ही सम्माननीय बहुमृल्य प्रन्थरत्न हैं। गुजराती! 
साप्ताहिक मे प्रति सप्ताह पअकाशित द्वाने वाली 'नरसिहराव नी 
डायरी? डायरी साहित्य मे उल्लेखनीय श्रभिवृद्धि है | अहमदायाद 
निवासी डा० दरिश्रसाद की डायचरों का भी छुछ अंग्र प्रकाशित 
हुआ है। ऐसे साहित्य का पुस्तकाकार प्रकाशित होना इष्ट है | 


प्रवास की पस्तकों मे उल्लेखनीय चत्य 'गोमंदल परिक्रमा 
के पश्चात्‌ काका कालेलऋर छत 'हिमालव नो प्रवास! तथा रतिलाल 
निवेदी कृत प्रवास हाँ संस्मरणा? थे दो हो गनन्‍्ध हैं। सुसति 
मेहता कृत दक्धिणु यात्रा? पुस्तक में ती्थस्थानों का प्रच्छा परिचय 
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दिया गया है। गुजरात विद्यासभा द्वारा प्रकाशित “भौगोलिक 
कोप” के अत्तिरिक्त भूगोल का विषय नितान्त अस्पष्ट-सा ही 
इतिहास के सम्बन्ध में भी यही वात है। नवलराम कृत अंयेज 
लोक ना इतिहास” पुराना हे। “प्लुटाक ने जीवन चरित्र" भी 
एसी हो पुस्तक हैं | काललकर क्वत 'पृवेरंग” दुगाधंकर: शास्त्री के 
लेखा का संग्रह इतिहास संशोधन” आर रत्लमणिराव . सीमराव 
कृत अहमदाबाद तथा खंभात के इतिहास संबंधी पुस्तक ही 
हमारा 'एतिहासिक साहित्य! हैं | 
व्युत्पत्ति भापाशासत्र का विषय - होने से उसके सम्बन्ध में 
अलग उल्लेख करने की आवश्यकता नहीं हे किन्तु शब्दकाप के 
विपय में उल्लेख करना आवश्यक है | न्सदाशंकर करत 'नर्मकोष! 
के वाद एक पारसी सज्नन ने कोप तेयार करने का प्रयत्न किया 
था; किन्तु वह कार्य अधूरा ही रह गया | उसके वाद रचा गया 
भगवन्त कोप? पूरा लिखा गया है, यद्यपि अभी तक उसके केवल 
चार भाग ही प्रकाशित हो पाये है | इनके अतिरिक्त उल्लेखनीय 
[पर नवंजीवन कायोलय का. 'जोडणी कोप? ही हैं। लल्ल॒भाई 
प्रटेल तथा भानुसखराम मेहता ने कौप अवश्य तैयार किये हैं किन्त 
झुद्धता, संशोधन तथा सावधानी में अनुसानपरंक होने से वे 
आवश्यक ज्ञति की पूर्ति करने में असमर्थ हैं | गुजरात पनाक्यूलर 
सोसाइटी (गुजरात विद्यासभा ) न॑ कोपों के लिये ठीक प्रवृत्ति 
अपनाइ है । उसने भाषा ना काश?, 'दाशनिक कोश', 'पारिभाषिक 
कोश, 'फारसी गुजराती कोश, “भोगोलिक कोश;'---यों भिन्न. 
भिन्न कप तैवार कंरवाये हैं | नमदार्थंक्र के 'नमकथा कोश्च' जैसा 
पीराखिक कोंश भी तेयार करवाया है किन्तु उस संस्था की 
प्रकाशंन पद्धति ऐसी हैं जिससे जन साधारण उसका लाभ नहीं 


ले सकते | जल “0७०. 
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थीं साहित्य के विभिन्न चेंत्रों में से कुछ में ही ठीक सी 
प्रवृत्ति हुई है। कविता, उपन्यास तथा कहानियों के अतिरिक्त यदि 
तनिक्र भी सन्तोपग्रद कुछ काय हुआ है तो बह साहित्य-समालोचना, 
साहित्य चर्चा तथा कुछ अंशों मे साहित्यिक रचनाओं का परिचय 
देने वाले क्षेत्र मे ही। इस क्षेत्र मे नरसिहराव, केशबलाल धर व, 
रमणभाई तथा आनन्दशंकरजी ने अच्छा कार्य किया है।इन 
चारों साहित्यकांरों के जो लेख भिन्न भिन्न मासिक पत्रों मे' ब्रिखरें 
पड़े थे थे सब अब ग्रन्थस्थ कर दिये गये है। नरसिंहराव के 
मनोमुकुर का पहला भाग, आनन्दर्शंकर कृत 'आपणो धर्म! तथा 
साहित्य विचार! अन्य प्रकार से प्रकाशित हुए हैं। मशिलाल 
नभुभाई कृत 'सुदर्शन गद्यावलि' मी प्रकाशित हो गई है। इसके 
अतिरिक्त बड़ोदा की 'सयाजी साहित्य ग्रन्थमाना' में रामनारायग 
पाठक के लेख, व० क० ठाकोर के विधिध साथण तथा विजयराय 
वैद्य की 'गुजराती साहित्य नी रूपरेंखा' प्रकाशित हुए हैं । 
बिष्णुप्रसाद कृत 'विवेचना?, विश्वनाथ मगनलाल भट्ट इत 'साहित्य 
समीक्षा” विजयराय वैद्य कृत 'जुही अने चमेली', सनसुखलानल 
कृत थोडाँ विधेचनों', अनन्तराय रावल कृत साहित्य विहार! 
तथा इनके श्रतिरिक्त नवलरास जगन्नाथ, रमणनाल देसाह, 
रामचन्द्र शुक्त, मोहनलाल पावतीथंकर देव की रचनायें प्रकाशित 
हुई हैं। 


साहित्यिक रचनाओं को परिचय देने का कार्य भी सबंधा 
निराशा ननक नहीं है। मोहनलाल दल्षी चन्द्र देसाई ने 'नन गुजर 
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कविओ? के दो भाग प्रकाशित किये हैं। केशवराम शात्री ने 
आपणा कविओं' तथा “कवि चरितः? के द्वारा अच्छा परिचय दिया 
है | गुजराती साहित्य का आच्रोपान्त इतिहास प्रस्तुत करने की 
अबृत्ति सबसे पहले गोवद्धनराम ले “क्लासिकल पोयेट्स ऑफ 
गुजरात” ( 00]45509] 90९(5.0 5प्रों7/96 ) नाम से अंग्रेज़ी मे 
दिये गये भाषणों के द्वारा अपनाई थ्री। उसके वाद ऋृष्णलाल 
मोहनलाल अद्री नें माइलस्ट्रन्स इन गुजराती लिट चर” 
( राएडाणार5 गा णएपरीवध पक्षवापा८ ) तथा 'फादर. 
माइलस्टोन्स' ( #ह्वा0९ 27४76500765. ) अंग्रेज़ी म॑ लिखे। 
गुजराती में साहित्य निर्माताओं तथा साहित्यिक रचनाओं के. 
सम्बन्ध मे मिलने वाली जानकारी केवल ग्राचोन काव्यमाला, 
बृहत्‌ काव्यदोहन, गुजरात वर्नाक्यूलर सोसाइटी तथा फारवस 
सभा के प्रकाशनों की प्रस्तावनाओं, गुजराती साहित्य परिपद्‌ के 
सभापतियां के भाषणा, दहां विदहां साक्षरा? तथा 'साक्षर रत्रां 

नामक पुस्तकों म॑ ग्राप्त हाती हैं | गुजराती साहित्य के इतिहास का 
सव ग्रथम ग्रन्थ साहित्य प्रवेशिका? सन्‌ १६२०२ स प्रकट हुआ। 
अंपेजी में मुन्शी जी को पुस्तक “गुजरात अण्ड इट्स लिट्र चर? 
( 09पुक 209त 48 पवॉश४ापा6 ) प्रकाशित हुई है ओर - 
गुजराती म॑ दूसरी पुस्तक “गुजराती साहित्य नी रूपरेखा? सन्‌ 
१६४३ इ०- मे प्रकाशित 'हपरेखा? मे ग्रन्थों तथा अ्न्थकारों * 
का परिचय भक्तिप्रेरित गुणकद्नप्टि से दिया गया हैं | यों गुजराती 
में भाषा साहित्य के इतिहास सम्बन्धी पुस्तकें अभी तक केवल 
दो ही हैं | 
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इस प्रकार की इतनी प्रवृत्ति होने पर भी वरततमान स्थिति 
से सन्तुट्ट हो कर बैठ रहने से काम नहीं चल सकता | साहित्य के 
निर्माण में नरसिह-मीरा की स्वाभाविक उच्चता, प्रेसानन्द-श्यामल 
की श्रमसाध्य सफ़लता, अखा-धीरा-भाजा के ज्वलित हृदय की 
ऊर्मियों का उमार, दयारास-दल्पत का भाव-विनोद से बहता हुआ 
काव्य प्रवाह, गोवद्धनराम-नान्हालाल के उच्च आदश, प्रखादपूर्ण 
गगनविहारी कल्पना तथा विशुद्धि विकास का आम्रह इन सब 
विपयों में वर्तमान साहित्य परिसाण म॑ तनिक भी सनन्‍्तोपदायक नहीं 
दिखाई देता | महाकाव्य या बृहत्काव्य लिखने की प्रवृत्ति किसी ने 
भी नहीं अपनाई | केवल ऊर्मिक्राव्य, गीतिकाव्य तथा रासकाव्यों 
में सन्‍्तोपग्रद प्रवृत्ति अवश्य हुई हैं| 'सरस्वतीचन्द्र! के समकक्त मे 
रखा जाने वाला उपन्यास तो जब मिल सके तभी सही हां, 
आधुनिक उपन्‍्यासों मे किसी किसी में कलाविधा न, का्यवेग, संवाद- 
चातु्य तथा घटनाओं के तारतम्य श्रच्छी मात्रा मे मिलते है । इन 
पर चाहे जितना वल दिया जाय फिर भी जो उपन्यास जीवन के 
आदर्श को उन्नत करने वाला, सुद्धि देने वाला, पवित्र बनाने 
वाला नहीं हैं वह चाहे जितने सुन्दर ढंग से लिखा गया होने पर 
भी निम्न श्र णी का दो माना जाना चाहिये। उपन्यासों की भांति 
ही श्र प्ठ कहानी वही कही जा सकती है जो मानवजीवन की 
पत्रित्रता तथा उच्चता को आदर्श सानती हो और छुद्र सांसारिक 
जीवन के मायाजाल से ऊँचा उठा कर स्वर्गीय विहार का आनन्द 
प्रदान करती हो | ऐसे पवित्र आद्श या भावना से विहयीन साहित्य 


+ 


चाहे जितना मनोरंजक होने पर भो निम्न शअ्नंणी का हा साना 


[ १३० | 


आना चाहिये। गुजरात के युंवंक साहित्वसेवी 'कला कला 


लिये! (87६ [07 875 59:6 ) के झूठे भ्रम में ने संटक जायें; वे है 


यथार्थवाद के मिथ्या मोह में तल फँस जायें | परमात्मा करे, उंतकी 
द्रप्टि शुद्ध, पवित्र सत्य के ही दर्शन करे ओर सच्चे, झुद्ध, गहन, 
पावनकारी- तथा उन्नायक साहित्य के निर्माण की ओर ही उनकी 
श॒त्र प्रवृत्ति हो,-जिससे हमारा साहित्य पूर्णतया विकसित हो कर 
उम्नतम कक्षा पर पहुँच जांच । यदि ऐसा होंगा तो भारत के और 
संभवतः विश्व के साहित्य मं गुज़रातीं साहित्य उच्च स्थान प्राप्त 
कर सकेगा । हैः 5 


2040 26 20 272: 20.2८ 20% डेट: 
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ब्रेंग 


कक लनऋ कक बनक- 4 कक मैं। 
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